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Collection  de 
microfiches. 


Canadian  Institut*  for  Hittorical  Microraproductions  /  Institut  canadian  da  microraproductions  historiquas 


T«ohnic«l  and  SiMiographio  NotM/Not«s  taehniquM  «t  bibliographiques 


Tha  Instituta  haa  attamptad  to  obtain  tha  baat 
original  copy  availabla  for  filming.  Faaturaa  of  thia 
copy  which  may  bo  bibliographlcally  uniqua, 
which  may  altar  any  of  tha  imagaa  in  tha 
raproduction,  or  whieh  may  «igniflcantiy  changa 
tha  uaual  mathod  of  filming.  ara  ehackad  bolow. 


□   Colourad  covara/ 
Couvarturo  da  eoulaur 


r~1  Covara  damagad/ 
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Couvartura  andommagéa 

Covara  rastorad  and/or  laminatad/ 
Couvartura  raatauréa  at/ou  palliculéa 


□   Covar  titia  miaaing/ 
La 


titra  da  couvartura  manqua 


□   Colourad  mapa/ 
Cartaa  géographiquaa  un  eoulaur 


Colourad  ink  (i.a.  othar  tlwn  Mua  or  black)/ 
Encra  da  eoulaur  (i.a.  autra  qua  blaua  ou  noira) 


r~n   Colourad  plataa  and/or  illuatratlona/ 


D. 


Ptanehaa  at/ou  illuatratlona  an  eoulaur 


Bound  with  ottiar  matarial/ 
Ralié  avae  d'autraa  documanta 


TIght  binding  may  eauaa  ahadowa  or  diatortion 
along  intarior  margin/ 

Laroiiura  —rréu  paut  eauaar  da  l'ombra  ou  da  la 
dialoraion  la  long  da  la  marga  intériaura 

Blank  laavaa  addad  during  raatoration  may 
appaar  within  tha  taxt.  Whanavar  posaibla.  thasa 
hava  baan  omittad  from  filming/ 
Il  aa  paut  qua  cartainaa  pagaa  blanchas  ajoutéas 
lora  d'una  raatauration  apparaiaaant  dana  la  taxta, 
maia,  ioraqua  eala  était  poaaibla,  eaa  pagaa  n'ont 
paa  été  filméaa. 

Additional  eommanta:/ 
Commantairaa  tupplémantairas: 


Tha 
totl 


L'Inatitut  a  mierofilmé  la  maiilaur  axampiaira 
qu'il  lui  a  été  poaaibla  da  sa  procurar.  Las  détails 
da  eat  axampiaira  qui  sont  paut-étra  uniques  du 
point  da  vua  bibllographiqua.  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dana  la  méthode  normele  de  filmege 
aont  indiquée  d-dassoua. 


r~~|  Colourad  pages/ 
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Pagaa  da  couleur 

Pagaa  damagad/ 
Pagae  andommagéaa 

Pagaa  reatorad  and/oi 

Pagaa  reetauréas  et/ou  pellicuiéea 

Pagea  discoloured.  stained  or  foxe« 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

Pagae  detachad/ 
Pages  détachées 

Showthroughy 
Transparence 

Quality  of  prin 

Qualité  Inégale  de  l'impression 

Includes  supplementary  matent 
Comprend  du  matfMal  supplémentaire 

Only  édition  availabla/ 
Seule  édition  disponible 


□   Pagaa  damagad/ 
Pagae 

rri   Pagaa  reatorad  and/or  laminatad/ 
r~1   Pagea  discoloured.  stained  or  foxed/ 

□   Pagae  detachad/ 
Pages 

rri  Showthrough/ 

|~~|  Quality  of  print  variée/ 

rn  Includes  supplementary  matons!/ 

rn  Only  édition  availabla/ 
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Pagae  wholly  or  partiaiiy  obaeurad  by  erreta 
slips,  tissues,  etc..  hava  been  refiimed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Lee  pegee  totelement  ou  pertieilement 
obacurciaa  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc..  ont  été  filmées  é  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 


This  item  is  filmed  et  the  réduction  ratio  ehacked  below/ 

Ce  document  est  filmé  au  taux  da  réduction  indiqué  ci-dessous. 
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TiM  copv  fllm«d  bmn  hat  bMn  rtproiiucsd  thankt 
to  tiM  o«n«rMity  of  : 

Bibliothèque  national*  du  Quibac 


L'axamplalr*  filmé  fut  reproduit  grica  à  la 
généroaité  da: 

Bibliothéqua  nationale  du  Québec 


The  imagée  appaaring  hare  are  the  beat  queiity 
poaaible  conaidering  the  condition  end  leglblilty 
of  the  original  copy  and  In  keeping  with  the 
fllming  contrect  apacificationB. 


Original  copiée  In  printed  paper  eovera  are  filmed 
beginning  with  the  front  cover  end  ending  on 
the  ieat  page  with  e  printed  or  illuetratad  Impree- 
eion,  or  the  back  cover  when  eppropriate.  Ail 
other  originel  copiée  are  filmed  beginning  on  the 
f  irat  pege  with  e  printed  or  Illuetratad  imprea- 
aion,  and  ending  on  the  Ieat  page  wMi  e  printed 
or  iiluetreted  impreaelon. 


Lee  Imegee  euivantea  ont  été  raprodultea  avec  le 
plue  grend  eoln,  compte  tenu  de  la  condKion  et 
de  le  netteté  de  l'exempielre  filmé,  et  en 
conformité  evec  le*  condltiona  du  contrat  de 
fllmage. 

Lee  exemplairea  originaux  dont  la  couverture  en 
pépier  eet  imprimée  aont  filmée  en  commencent 
per  le  premier  plet  et  en  terminant  eoit  per  la 
dernière  pege  qui  comporte  une  empreime 
d'impreaaion  ou  d'illuatration,  aoit  per  le  aecond 
plat,  aaion  le  ces.  Toua  lea  eutree  exempleire* 
origineux  eont  filmée  en  commençant  par  la 
première  pege  qui  comporte  une  empreinte 
d'impreeeion  ou  d'illuatration  et  en  terminent  per 
la  dernière  pege  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 


The  ieat  recorded  freme  on  each  microfiche 
ahali  contein  the  aymbol  •'•^  (meening  "CON- 
TINUED"),  or  the  aymbol  y  (meening  "END"), 
whichever  eppiiea. 


Un  dea  aymboia*  auhranta  apparettre  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  aeion  le 
cea:  la  aymboia  -^  aignifie  "A  SUIVRE",  le 
aymboie  ▼  aignifie  "FIN". 


Mepa,  ptaitea,  charte,  etc.,  mey  Im  filmed  et 
différent  réduction  retioe.  Thoee  too  lerge  to  be 
entireiy  included  In  one  expoaura  ère  filmed 
beginning  In  the  upper  left  hend  corner,  left  to 
right  end  top  to  bottom,  ee  many  framea  aa 
raquired.  The  foilowing  diegreme  iiluatrate  the 
method: 


Lea  cartea,  planchée,  tebieeux,  etc.,  peuvent  être 
filmée  è  dee  taux  de  réduction  différente. 
Loraqua  le  document  eet  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  aaui  cliché,  il  eet  filmé  è  pertir 
de  l'angle  eupérieur  geuche,  de  geuche  è  droite, 
et  de  heut  en  bee,  en  prenant  le  nombre 
d'imegee  néceaaaire.  Lea  diegremmea  auivante 
iliuetrent  le  méthode. 
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i*?SV  par  la  langue  maternelle  que  doitent  com* 
mencer  les   Ëtmies,  dit  M.   Rollin.    Les  enfaift  çom« 
inrilftent  pltis  aisément  IcsPrmc^^  de  k  |Qi«iiiiiini«. 
^«ÉiB  Ils  le«  iroient  appliqués  à  ti»lé  lattgiiè  ii|fl%>ér 
tendent  déjà, ^ei  cette  cotinotssance  leur  sert  comme d'inbj 
trodiictton  aux  Langues  anciennes  qu'on  vent  leur  ensei* 
gner.    Mévt  avons  4e  bonnes  Oiaïainii^i  F^cfiiçoises, 
nais  je^oote  ^qiiè  l'o»  poissé  fKirter  ua  ]w(g^mdt»t  lÊêM  \ 
ip^^iiWt^t  Âjbiregés  qui  ont  été.  faiti  pour  libt  CSom^ 
me^ç^s.    Les  pJremîers  étômens  ne  sauroîcnt  êlre  trop 
st^piMà;^  Q;uafit;(0li  parte  à  dés  Ei^fi^  ^  j  i  igf  me. 
àire  de  connoissances  à  laquelle,  oo  4ott  te  Ibniorf  par- 
(&  qtllb  ne  sont  i>as  cipaliles  dTek  irfééroë  daTantagé*   H 
est  sur«tônt  îqrportant  de  ne  pas  leur  *pr^tetièer  pluéîeun 
oBjcts  à  la  fois  ;  il  f^v^ù  P^^^  >i^^sî  4^»  faii^filtier  dans 
Imf  esprit  tes  idées  iilie  itsne,  coilime  oa  imoduit  une 
Bqittçur  gmittii  à  goutte  dans  un  vase  dotit  Penibott^urc 
«SI  ^li^  ^  SI  y^s  en  ip«tsez  tro^  eiti  m^Hnf  tei^  la  li« 
;i^tif  '|e;  fépaitdy.  „et  t^  nleiitté  diins lowaie.  '^^^^  y  al 
jmilî  lin  à^^^  cçtorc}r|  consiste  pt^cipale-i 

|tte6tàne|»as  suppoief  ite»  ^iâes  q%e  vqus  ptkwez  pas 
|inieti|t  dites,  et  à  eommencef  paf  les  coinipi«s|»icet  ^ul 

lie  é^éimiiii^f^.  0km'tm^^^^ ,S#*-»  •  %  x  ^  ! 

Éit'ii^^iliire  ^'i^èv^iài'js^é^^    à':kitr  faibte^Be :| 
StCéi^  point  pair  dès  definitioiisalif^ttâi  (pt'âii  Itut  fe* 

:|Si;conMtfir  lefoi]jetfâ0iit..(p^  ni^.^fsHr  desl 

|aia€tèrè8,;ial|ill%S|j{|t||p,  ' 
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Hîqoélnit  mit  je»*  fti^ose,  èêm^t^  nt^e»  et  ^d'é- 
>atrgner  imm  ^>^i»fap «ne  ptftUi  4m  lara&)  ^ue  kt 
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\^ ACCUEIL  favôratlt  que  BGrmammri  ii^ 
î.  tMoMioso,  0  reffi  du  fiiéMc;  lcsélé^s\fi0 
fous  ksmxktns  lui  ont  donnés  m*bnt  été  ie  gâtant  étf; 
micii d^i$fU miééKeédUwm  :£ikeàlà:'ififi€.M^ 
l4€  it tentes eeUes  ipd  onf  pâm  -Smlm^ijfC,im;^ 
]ii  permis  qmiques  oisi^vmionSu  dues  mx  reck^^  ^ 
ïes  que  j'ai  Jaiies.  y*  Ai  eu  recours  aux  meiiièum" 
titmm  des  dem  démien  sièc^^^  de  ni0sjfmv% 
f%ipieisé  à*^eu»i:kfe^^pies  qui  "consmrer^'^tm^ 
Hniùns.  A  leurs  vmii^ks  dmpi  dSspkroiêftelÊr'^ 
ient  hptuce  à  h  ceimiction^'  V 


serai  J^Éommage  d'un  travail péfdble»  'h  ^f,  i#| 
irvem  à  offrif  m,p}iilic  quelques  n^ :^^^ 'M 
suffrage^    ;     :y]0  ,     -  ' ,  ■     ■     ''' 


Mièif  ^ueeiàéWtiBf^  soit  plus  eùnsiiSra^^ 
vpréeéèfnttî,  elk  n*es(pas  d%n  pria  fksditê^^ 
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Il  y  a  dix-huit  ccmionfies  j   savoir  :  ^,  r*  </,  ^  À  ^ 

|iètl«fit  rofrftfy^if^r»  ptÉKieqo'ell^  ne  fi^tiÉlàt  iiir  •#!  ^^ilIN 
vcelc  «ww*  <fe«  tdyeilcii  coturne  tjf^èi^  H  èè^  èàï 
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La  lettre  h  ne  te  prononoe  pas  dans  certaîfif  flMi^i 
Vhommf%  Vhnnturf  Vkhtmrtf  &c*  «  qu^on  p»àjoa«C 
commea*il  y  airott  Vomme^  bonntur^  \*ifi$$r0j  ékSê  IN| 
l'appelle  i&  m«cttc. 

Mais  dans  le»  mots  sutfansi  ta  hai.'^éf  \p  hêimini  jt^ 
htréif  la  lettre  /^  U\t  pronoitécr  du  çosîcr^la  w^^ 
suit;  alors  on  l'appelie  h  as^itie  :  ainsiJ<ân  éëi«té|rlw^ 
prononce  séparément  les  deux  mots  k  Mm,  <|SMMi.f«l' 
faim;  Jis  hérost  et  noo  p4$  conime  éll  T  ifàilif«li|fii 


■,!;(.  >'••.,*' 


D«  Fby^/fâ  ïli^l^  «iiriïf^ 


tiilipiiydles  hiqùtf  èaà  tg0im  sur  letquA»  oÉfiftpÉtl 
pluii  longtems  <{tte  suijr  1^  autres»  en  \t%  fiétm»^iê$Êiè       ' 

1^  voyeliesirÂvi  iont  ceUoi  titr  i«pfilil«l  «^fi^î^ili^ 
moins  longtems^     ;     ;  '     ,    '    *  1 

Par  exemple  tf  est  IsMig  â9mp0i  pmxr  fiiiÉ  A^piî|l  : 
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CHAPITRE   PREMIER^, 

^  j^nmiiu  tapèfede  Mot9m 

LE  NOM  ou  tUMTAlItir* 
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^  Ntm  est  un  mot  qui  lert 4 fumiiiier  miCy,,,,,,.,,^.^, 
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n  I  «  de«x  MNrtet^  iiontt^  lé 

1^  «om  f^mmun  est  «élut  i|iri  «ontSentl 
let,  ou  à^tieura  choMt  9m9làMk$%  ^fmum^^ctfîi^, 
«MiMiii  Mftt  des  Nomi  lOommttiM  I  «MT  k  1^ 
it  à  J^ipM^  ^  AlexanAire/  ftc.  5  ^ 

I«e  mmpréprg  eit  ccîiiî  typî  Ke  eontletit  ^irtl  il—  É^^ 
ou  ft  une  seule  dipae,  comme  if^^^  4«^ 
r/x,  i^  Seine.    (SUPPLT.  OBS.  7- 

Dam  les  loïis  3  faut  coiitiééfèr  l6 
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^  n  y  a  en  Franj^oîs  deUK  gentei,  le  ii||#<ttÀfii  c^k^/Jiriï» 
m.  Le»  noms  â^bommes  pu  dé'  mf^a^  aoin  nhi  fipit 
lascttlin,  comme  un  'ciuym^  m  ir>«  ^  let  èoMUr  M 
Emmes  ou  de  femelles  sont  du  féibfè  f éj|i#$^^  ^"^ 
-iCiitûyennefUnthenhe.  Çosilite»  par  ImîtltiM 
'   Niile|e6#èm^^  fbbtt  HnMifc'l 
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Four  lonfeier  te  plnT(e1,  ajoutez  i  i  k  fin  idvi  nom  :  I0 

Um  livriez  UtalU^XtttabUi. 

Prtmiin  rmarqui.    tes  noittt  tehninéi  au  «nguîîcr 

ei^  se,  *f  n'ajoutent  rien  au  pluriel  s  Xtfthf  les //x,-  le 
,  lâl  nè%  ;  h  wijf,  lé«  t/w>. 


JOtuxhme  rimarqUié    Les  noms  termines  au  singu*  ^ 
ir  ntf*  /Cf  0f >  prennent  jr  au  pluriel  :  le  baieau^  1 

TrohiffM  remarque.  La  plupart  des  noms  teirminà 
iè  Ktigulier  par  i/,  «rV»  font  léuf  phiriel  en  ^i^jr^  le  m^/, 
"    maux;  le  ifjfepttîf  ^ chei/au*t  W^ravalif  les  /ra* 


%ii««x«    (Exèepté  ëftMf  évintaih,  péftaiiSf  gouvernaihi 
jnemaUs*  ipouvantaih,)  Àîiuh  iieh  <»^f  *o«  *«  P^^iel 
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soit  mateulim»  toit  ffUtiniiifi  ifs  wêèm»  ^''  ^^'*  ^  Aliirf 
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Que  vous  soyez.     **.. 
Qu'ils  01^  qu'elles  soient. 

I  m  par  fait.  . 
Que  je  fusse. 
Que  ttt^  fusses.     ^ 
Qu«il  ««qu'elle  fût. 
QoB  nous  fussions. 
Que  vous  fussîe«« 
Qu'ils  âu  qu'ells  fussent, 

Prêtérît; 
Que  j«ayc  été,  ^         ' 
Que  tuayes  ét?^ 
Q\i'il  011  quelle  ajilti 
Que  nous  ayons  é^  ; 
Que' vous  ayea  été. 
Qu^ils  9tfa|qtt'^lles  aient  ét^* 
Plùs*que-lP^r&i^    . 
Que  j'eusse  été.  , .;, 
Que  tu  euifei  été« 
Qu'il  9U  qiï^e  eù|  été, 
Que  nous  eussions  |tf. 
Que  vousjrussiëx  été. 

iéta 


J'^uroîs  été.  ^ 
Tu  aurob  été. 
Il  6»  ellC;  auroit  été. 
Kotts  aunotis  étf* 

V01^.S^pÉ|5.été.  ;, 

ilècui0t$  auroient  été. 
^^t^ntâ-;  fruste  et f, 

■tv^ses  été,  ti  OMr^JJffûi 

,^,  mus  tussiQnj^  iiéi  V9US       ^ 

^  liMstitzp^  -Mm^Jh  'î'^pi'ils  *^|^f|| 

Fréséut. 

£tre.  '  '  .■■■«;,/? 

Sois.  ;    ^      ' 

Qu*il  soit. 

B^ftz*       "*'  '  —   •   ■ 
l^'îls  PU  qu'elles  soient. 

'Préséfit. 


Prétérit; 
Avoir  étév 
PAR' 

Etant,    p^^^ 


■S: 


De  ta  GrûiUmairAFrançoise» 


■k^MiiiMMMMMt 


l^remîere  Gonjùgaisoiié 

...  '■'' 


î" 


INEaCAtîR 

lu  aimes.^ 
Il  ou  elle  aimer* 
Nous  aimonSi» 
Vdusaime2. 
lu  «<<  el|es  aiment, 
imparfait, 
«aimoif. 

Tuatmois.        . 
n  0M  eUe  ainiuMi^ 
Nous  aimio^r 
Vpusaimiez«  ^ 
lis  «M  elle*  aimoient. 
P|%i|rit«DefiaU 
J<aîmài 
Tu  aiqsas* 
Il  0u  elle  aima. 
Nous  aimâmes.        * 
Vous  aimâtes.  ■ 
lis  M(  eik»  aii»p«ent. 


Prétest  ixidéfinii 
J'ai  aime. 

Tu  as  aimé.        ^.  -• 
Il  ou  elle  a  Ajifl^é* 
Nous  avons  aimé. 
Vottt  avez  9m^* 
Ilf  0M  e^ét  pot  «inifp 

Prétérit  Anifiieot* 
J'eus  al.  .c. 
Tu  cas  aiclMil. . 
Il  911  el}e  eut  dtel* 
Nouaeûme^lliié 

^'^  «  eûtes  5iii^,^'.: 

s  «it  elles 

Plu 


^jf 


1-.?'-' . 


•..î*i' 


■<  ,;,"    ^i- 


J'avois  atonie^ 
Tuavoif  aime. 
lUtf  ell0  tirait  aum^ 
Nous  a|^»ii  aioné. 
VousAVj^^mé.  ^      " 
{(s  f«t  eUet  atoi^nt  diml. 


•Mr** 


«'MNx 


^tl(llllllj^itll,  ii^mj 


i  %;-i>i::"'tr^^ 


\ 


ment:  k'^ncïi        "  ..  ' 


•  f.l;» 


:*...^'« 


p  JUioatciiaiMifï^ 


^.., 


,v,%?S'*''"- 


S'*.;  i  '.;;« 


U' 


'I 


*«v        J^ 


\\ 


V- 


■' 


*l 


'% 


\ 


'% 


% 

NI 

\ 

^\ 


Si] 


MiftfUlî$ 


f      -•• 


JftO 


Tu  M 


II*  * 

auneraii 
Il  fif  elle  aîméihi« 
Nous  aimerons. 
Vous  aimerez* 
|li  aimeront. 

Futur  Paflè^ 
panral  aihV(:\ 
Tu  auras  aime'. 
Il  aura  aime^ 
Nous  auront  ainîe^ 
Vous  aurez  aime', 
lia aurpnt aime' •  Suê.Oh,  3  t. 
CONDmOi^îNELS. 
"":■  •ftrfsent.  '    , 

Îaîmerois.  ;«' 

/uaini^f* 
ilaimeuMh 
Hdus  ainierioiis. 
Vioui^iiîmenex* 
IS  at%i|>seiin 

^ijiUfoU  aimc% 
Tu  «lirais  aime^ 
liai^t  a^ime!'; 
WQUi  uàVions  aiihe' 
y^us  aurie*  aimt'. 
fis^auroient  aimt\ 


mis 


Aimon«» 

Aimez. 

Qu'itta^t^k 


\ft*if 


StBJÔNfeTIF. 
Présent  ou  Futur. 

Que  j'aime. 

Que  tu  aimes* 

Qu'il  aime«    .  „ 

Que  nous  aiihh^hliÀ 

Que  vous  aimiez. 

Qu  ils  aimen(»  * 

Imparfaite 

Que  j'aimallèi 

Que  tu  aimaâet 

Qù<il  aim&t. 

Que  nous  altïlaiilloit^. 

^ue  vous  aimassiez. 

Qu'ils  aimassent. 
PrJKérit* 

^ue  j'ayc  aitné'k 

i^ue  tu  ayes  aime^ 

^l|MLi»tlaitàin(ié. 

^ue  ngns  ayons  aimé* 

^e  vous  aye^r  aîin^ 

^ull^  aient  aimé. 
PluSf  que-Paflait» 
2l^  j'jCuiTè  aîÀi^.   V 
1^  tu  cuflesr'altnè* 

^u'il  eût  aiméi 


f-W' 


Oh  dit  aùséi  :  jf*einse  «^-;^,ue  nous  eussions  atiflM; 
Wi   in  iujffh  aim/f  il. eût  #y,e  vous  eus^cz  aime* 
4iim/t  fidu^  eui^iûns  a/W,  ^u<ils  eufTent  aiml*" 


I   rJBSilRATlF^ 


^^"::'-''\k^?%_^ 


■.-'■':  <fn':'?t, 


;\C^n 


8ft 


FfSieat* 

AiiAatrtt» 


Aîmfcyaimeei   ayant  timCi' 

Futur*/  ,.  ■.    . ''!;,; 
pe?ant  ûmer»''    "  ii'i; 


r'  /. 


Ainsi  ae  conjuguent  lei  rçé\ie$  thanUr,  4^ifii#^  iM* 
^^r,  appeier,  et  toutt  ccuii^oàt  MnfiAitif  1»  termlûc  en  »iv 


..i-iâ^ 


JUi.;.  'Il 


•w— •■ 


Seconde  Conjugaison^ 


■0 


INDICATIF. 
Préitnt.    '■' 
Je  finis. 
Tu  finis. 
Il  ou  elle  fittîti 
Nous  finissons^ 
Vous  iinissez** 
Ils  ou  elles  Enissent 

Im 
Je  fmissoîsv 
ïu  fmfssoîi»  ' 
Il  fînissoit.* 
Nous  fihissions^ 
Vous  finif8ÎÀ«t    V 
Ils  finbspieht. 

Ffétifit  défiai* 
Je  finis. 
Tu  finit. 


î 


«i-iW  i  ,1  p' 


4  •'• 


••-«■iww»— ^ 


Nous  fititmes* 
Vous  finilc«« 
fisfisirent. 

FfétéfbliiiMttl^ 

'^sufinii.  ^hjix^''  r'-^'X^'-fr 
'^'itfiili*  - '•■'      -■'•■^"-#^^ 

Vous  av^jfiafc-i-}/.';;  i; 
Usent  fini.     ..-/.•■'  ■■>^a 
Prétérit  Amériwir^  »  * 

'uculfinL-^    ■.'■'/' èi.^r^\^'' ^' 
Il  eut  finit.  iî 

Nous  cûitetinîv'' ■■  ■-■  ".^ï^^^^^^^^^^^^ 
,  Vous  etftcs  fini  *■  - -^^^^*[  ,: 

II»  curent,  fini;  :'{?^r^  ifÇ' 


V       * 


.  •-  '  *■/■#>"  m     ^  *^      •" 


■  .  -■■m;;*  v..^;.i'?;;SWT'*#^ 


'^^'«éâitt^; 


.^^  .^ÏW^r/, 


'■i.>'lii*:à4^ 


iZ)i 


-.m- 


tt 


.,f^ry::ff''r*m^ 


'ÊHtmmi 


h 


\i 


lÈiezfimiJkêUHmiÉàî. 
IMPERATIF. 

Pùmtd0  fhmsM  firs9ftH€B 
Fini,  .   ;,s5^.a 

Qp'il  finisse* 

^ ,.  ^InifiTeai^ 

SUBJ0N€TfF/j4 
Présent  êu  fu/un 

<^c  je  finisse, 
^èiu  finisses. 

ftii'ilfinitsc,  ;.;v;i4;'^'  -;• 
i^ue  nous  finissions» 
ue  vous  finissiea^ 
li'iis  finissent. 

Imparfait* 
uejefiniss^    > 
lie  tu  f itiis^f. 
ii^,fittît»i-,'  .u„;r"'  s-    »,:'   : 
2ie  ïiousfinisf^iont^ 
ue  vous  finis^ié^»     ,  a  ■  ' 
iifiis  finissent*v^'^:SI^  '"?';■'  ■ 

Prétérit.  : 

jue  j'aye  f  ini.       ,  f  i  i   ^ 

^e.tu  aycs  f inî^r/.  uà ' i"''<  ' ^ 
iu!il  ait  fini.   •"  y^^V'/  ■:^.:^;\.^,i 

Eue  vous  ayez  finL        '^  v^ 
}^^)^%  aient  fini. 

pyt^'iMo^ ^V  -  -^  ...--:.. q|le^jfelmc.fiai*^.:■.v.^■  ^^-^^ 
Vottiaùriea  fini»  <:iue  ju  eusspêjfiflferr;^     .    : 

m^Ml^t  J^nmi, i^t  nous  eussiopt^âiii^'  '  ^ 
^  «*^ /Ni    It^  ^ifr  :|wi  fôie  TOUS  ettsst«Mi|^     ^f 


Î«ltn>iifinl.        i 
;!à»vsOi«fil|i»    / 
Il  avoit  fini»        i 
Kotts  avions  fi|ti»m|; 
Vous  aviez  fini, 
ils  ftvo^nt  fii»i* 

Je  finirai. 

'  Tu.  finûnft  *  'V    '•'       •«•  '  ■'■■'■'■..■,* 

^11  finira,         >?i,,C:       .,: 
Nous  finironÉ;  ^    *^^  ^    i; 
Vous  finirez. 
Il»  finiront. 

Futur#aflcrir    f 
'  Tauraifini.  ,  : 
Tu  auras  fini»  iHi;j.  ! 
Il  acirà  fini."     ''■i:tîm;iti.i  tl 
Nott«  ^M^  t^'^i '■-' 'M  .. 
,  Vous  aurez  fini.  ;  ;  - ;/|  ;.;^!| 
Ils  auront  fini.  .:  ,1^      ;  ! 
CONDITIONISMJS. 
Brciistiité 
Ta  finirois., 
Tu  finirois.      ^  I 

^■>fottt  finirioni.'  ' "^'S  ^^,'y:^ 
Vous  finiriez.     1    < 
|il6  âniroient.     ,         ;  , 

% -'-'■'  ■■■  ■" ^■'       .iP%WBfk-:y  'f  . 

fauroisfini.  ,  ^   ^ 

u  autois  fini.  '  :;Bn:ï  tV;., 


0f  De  ta  Gramméfïï  Franfotse.        ^  i 


mriNiTiF. 


Finir. 


PfMrîf» 


Avoir  fini. 


PARTIQIFBSi^ 

■    Préiciit..  ■"'■■' -'iîfl 
Fmtfl*ant.  >' 

Fini,  finie;  a^itriiV' 

Fùnir.  ^  ■'•;'' ^    '; 
Devant  fiffii;-  r 


Ainsi  ie  conjuguent  ahirl\lrf  guertr,  enstviUriHntlt  k 
mais  ce  dernier  a  dieuicpaTtii^ipesi  Unit  y  béàittfmwt\ji^ 
choses  cbnsacréet  :  héhi,  iéiiie,  partout  aiUeiiiriri^W^^^ 
inais  ce  Verbe  fait  au  prisent  de  l'indicatif  |éii«ri/,  tÙ  hhji 
il  hait  ;  on  prononeejë  hiip  tu  his,  il  hèf,    SUJ^J^l^ifé 


iM iiimi  niiiiiiiioii    II  4" 


"rr 


.  1        4 


I' 


^4ï1 


-.i;;'Muii'*  't 


INDiÇâilFw 
Fléieïit* 

Je  reçois. 
Tureçoiii 
IU«  elle  reÇ<^t. 
Nous  receVoijis. 

Vousrcccire|5.  [.,,m't^} 
Ils  «u  elles  tt^mitnt^ 


1^-  f *-• 


-  4.*» 


Prêtent  Déiy» 

Il  reçut.  „  ,,     ^v,;;'^  -■'■"'" 

[  Nouji  reçûmci#i*¥"y,«??  ^t 

VbiQ/5  reçûtes,  t  :.  .■  *  iJi^  .u'? 

Ils  riiçâient.  .  ,  ^iit^^^îj-i-t.  lï 


Je  receveur 

Turccfetèîi^ 

|I1  receyoit         v .  4  ^  *  wçu.   " 

|^usjM5cétîimi#4y|  -'■' \:*^  ^5  f  ■'Sèui-atorilft^^ j^tJt  ;:^':V' 
vousre^to;;  ^    '^  ;:,- Vous  «irez  rcpi^i  j^^é^^j:r' 

I^ïc^peaft^^'^  »'.^  ^--^  ^  ^;    I   Hi ont  reçu,    •^•«in  ««^  «'^14 


'•■.f' 


.  V, 


$a::R 


I 

'       Il 

l 


M*'V"^-"i3lémm^- 


/t 


^^ 


4,.- 


{•«•reçu* 
utmreça 

II  euirc^/ 
Koiitei)tm«îffç« 
Vottf  tttiei  reçl» 

III  OQfcni  reçu  0)  H 

Plui.quc»FifàIi 

l'ti  ivoii  reçu 
Il  ftToit  reçu 
tlotti^fiooireçii 
Vinil  jlvlci  l«çi| 
iil'iyi9kAt^rejpa       '  " 

Futur* 
Ji  recevrai 
Tu  rfcetrif 

Il  i^mvfi"-" '■■• *- ■'■ 

Kouf  recerroQt 
y#iii  recet  rea 
lPliecevr<§É  , 

J^wiv»  reçu 
Tuaufftsreçu 
H  »uf  t  re^ 
Kout  Êimmê 
Vottf  aures  reçu 
Ut  aurunt  reçu 

CONDITIOKMELS, 
PféMfiU 

Tu  feccvroii .  )         :» 
U  recenolt 


.H(»|*l.t»l^ 


Nouiifiïfifiiita  r 

Voui  rccavriti 
lu  laceitoient  ' 
Pasié, 

J'aurois  reçu 

Tu  au  roi»  reçu 

Il  auroitreça 

Nous  an  rions  rr^n  i 

Voua  auticx  reçu  ' 

Jli  aoroient  reçu 

Onih  au$8Î  /iujpf  fi-* 

'fti,  tu  iujfis  reçui  il  tût  ti^ 

èêtpeznçup  sis  ittj/tnt  r/p. 

IMPEKATIF. 
Peint  Ji  f  terni fre  fersqnne. 

Qui!  reçoive 
Recevons 

''|lecev«|  ■/ •; 
Qu^ili  rrçotvenf 
SUBJONCTIF, 
présent  ou  Futur, 
Que  je  rcçoite 
Que  tii::ifiiç4ivea  :'  :'T 
Qu*ll  reçoive 
Que  nous  recetlona 
Que  vous  receviez 
Qu4ls  reçoivent 
loiparfaiti 

Qjia  je  rcçuMe 
Que  U  reçusses 


•;  ^. 


«*rifi» 


-^ 


(1)  Il  a  un  (|^|i#f|i  jifétirit,  malt  on  •'•§  ff tt  tara* 
liOBt  f  .te  voici  r  '  '  ^'  ■^^■'  -■■ 


ew.ii^u» 
Hli  aa  ou  ta^Oi 
Il  A  eu  lifib 


n      >■  Ml  IK-    \'f- 


Nouaifonstii  iv^ 
Vous  avez  eu  reço^ 
lia  otti  eu  ic^it  :>^ia: 


•JCv" 


Di  la  Gtammt^é  Tranfoist. 


Qu'il  re^iir'^ '^^*'' 

Que  ndU8  rcçutsioill. 
Que  vou$  reçuisies* 
Qu^ilt  reçusfietit. 
Fréiéfité 
Que  j'»ye  reçu* 
Que  tu  4yc8  reçu, 
Qu«îl  ait  reçu. 
Que  nous  aïooifeçu 
Que  vous  ayez  reçu* 
Qu'ils  aient  reçu. 

Plus-quci^rarfaic* 
Que  j'eusse  reçu. 
Que  tu  eussies  reçu* 
Qu<il  eût  reçu 


:¥t' 


I 


Que  veut  eussiez  reçu. 
Qu'ils  eussent  reçu» 
INFINITIF. 
Présenté:  ,  ; 
Recevoir.         "   '^' 

Prétérit 
Afoir  té^. 

PARTICIPES.     I 

Présèiit*  t 

Recerant  t 

Paisé* 
Reçu»  re^iMt  Mot 


è. 


\ 


Devaiil  t«ceYoiv»  .  J 

Ainsi  se  conjuguant  <i/trr<rv9/r|    ari^tvék^   ém^r^ 
SUPPI/T.  ÔB$.  34.  J 


percevait. 


ttmmk 


Qiatuetxie  ^on]UgaiscMK« 


*'     lA 


,*. 


INOIÇAJIIi 


^   \  1.;'  A  ^(i' 


;i; 


Je  rçàclè. 
Tu  rçndf . 


Il  ûu  ellc^fçii^  ^,.^^g^ 
Nous  rendons      "^ 
Vous  rendez. 
Us  «il  tlles  rendent* 

Je  rendôis. 
Tu  rendois. 


'^  4**  !;■■ 


:% 


Nous  rendioiip^ 
Vous  tendiez.  . 
lit  rendoipln 

Prétérit  mtik 

Je„it|ld<f#  ,„«.•„.,.* ., 
Tu  itndit. 
Il  reudft. 
Nou^ilnc 
Vous  rénilltii. 


ki&M  (Ai 


f  -  \ 


•  ■«^■«sô  ■•.',»    *,      -if 


j/^iî  V-    ■■■.V    ■'■     V'i  *■      *'     *»■--.  T 


1 


Ji 


(f 


■ll 


if^,i■^^ 


H 


H!,= 


» 


..■ 


I 


il 


\s    < 


t'S. 


'■É 

■','1 


^1  '1^ 


EwWiifiM 


ïCIi 


cy 


>!L|  m'^ 


P|^Nlii»lad<firi„ 


r'ï 


|lâiicna|i, 
iNout  a?oi^  fciiclii. 
Wui  avez  rendu, 
lit  ont  rei^iL, 

Prltlrit  AntMiUf»^, 
J<eiif  rfniiUé 
^^1^  ctis  xtfi^xu 
%i^ren4tt.    .  / 

Kom^fàmct  rendu. 


•*  '.i 


I  eurent  ti^^.  (l) 
,  Plu*^ue*Pa|^ 
FaTqii  rendu.      T 

lifiiiîrow'rettdf  ••  ^ 
S  «voit  reudu. 

tKou»  ai^ioni  fcndu. 
OUI  aviez. ien^H* 
Ib  svoîéiil  ftiKllit^ 


Futur* 


wfendui» 


IliffnM&iÀiÉiÉ^'^Â^'':"''''^ 


Futur  Pani» 

Î 'aurai  rendu. 
!*u  auras  rendu. 
Il  aura  rendu* 
Kout  auront  rendu» 
Vous  aurea^  rendue 
Us  auront  rendu. 

CONDrnC»IN£LS. 
Préienf. 

e  rendr<^t.  ' 
lendroii/ 


ft 


Il  rendroit. 

Nous  lindrtout.    , 

Voua  rc»di^t»,,^,,^'',:¥'": 
^    Ht  rcndroient«. 
*;••;  ;v..:  ^^^-"'"■■■'  'Paâae.  „ 
\  [  l^rtirbli  rendu.        . 

Tu  auroil  rendu* 
nauroit  rendu. 

'  ll9ijMi.iiiiMoiii,;tei|ki<. 
Vous  auriez  rendlp''.^'' 
Ils  auiririent  iindu. 


Oà^if  mufi,  J'imxt 


\ 


iéifét 


mmm^ 


wr 


mtmmm 


(t)    njuttif  f^triioie  >r<ftéfîty  Âati  m  Yca  tôt 
riieaientYle  void:  > 

9^  eu  fundiié 

••  eu  tendu* 
%«Ufea4M»  >^ 


(Kottf  afoiii  mwaèau 
I  Vop  avez  eu  rendttk 
I  b  toi  eu  K»!»,^ 


.^  "" 


fl^  De  ta  Grmmmdii^  Franfoisi. 


IMMOLATIF. 
Pâini  de  prêitUèrè  p$ri§Hni, 
Rends.  : 

Qu'il  fcndcr 
Rendont. 
Rendesu 
Qu'Us  rendent 

SUBJONCTIF. 
Présent  ou  Futiur, 

Que  jereode*  **•• 

Que  tu  rendes*» 

Qu'il  rende. 

Que  nous  rt ndi«ins« 

Que  fousrendtex. 

Qu^ils  rendant* 

Impariaif,^ 
Quejerendissté 
Que  tu  rendlisscs. 
Qu'il  rendft* 
Que  nous  rcttdisiîdns. 
Que  vous  f^dissiei»' 0  ^ 
Qu'ils  rendissent. 

Prétérit* 
Quej'ajrerendtt. 


f 

.* 


Q«M^  l«  tyet  feéiltl. 
Qu'il  ait  rendu. 
Que  nous  ayons  r^tkltt. 
Que  vous  ayesi  reoda. 
Qu^ils  aient  rendn. 
rlus-que.Parfait. 
Q2ie  j'eusse  rendu, 
(tu  tii  eusses  rendu*         , 
qii'ileftt  rend».  ' 
QjAe  nous  eussions  rendoi 
<^  vous  eussies  rendit.  ;^ 
Q^'ib  eussei|t  rendit* 

iNFimriF. 

"^r  PréseiSt.  ' 

Rendre. 

Prltlril. 
Avoir  rendu. 
PARTICIPES* 
.    Présent* 
Rendant. 

^BMse^ 
Rendu  9   fendue  »  tjfint 
rendu. 

Futur.* 
Devant  rendre*  - 


m 


Ainsi  se  conjuguent  àtUndrfi  entindtêm  nprtità^m 
vcndn.    SOPPWf.  085.  35*  / 


10 
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rIh4êJbrfMimiejimf$primUiJi* 

Çttt^ltiemft  prîmiti^i  d'un  terbc,  ceux  qui  leiw 
f^l  à  former  les  «utret  temps  dans  les  quaure  conj  iigti- 
•cms. 


(it 


m 


^v 


D*  la  GrmnmtHit  franfoisê. 


/< 


Du  prirent  de  iWicatif  k  fimne  i'îmMti|if|  ^.A» 
tant  seulement  le  pronom  y#i  exemple  ;  j  aimer  imp|^ 
tlï  aime  |  jt  finis p  vCBk^*  finit  \  je  rt^t^  imp.  rf p4i  |  /j^ 
r/«<//,  imp.  rtndsn 

Excepte  quatre  Yerbei }  jesuisf  tmp.  j#fjr  y  fai^  imp* 
^>^  }  j*  yaisf  imp.  <;0 }  ji  Suis,  imp.  /^r^S^tf.  ^ 


\t 


■        II.    ■ 

Du  prétérttde  l'indicatif  se  forme  rimpirlaki  d|i 
jonctifi  en  changeant  ai  en  atsf  pour  la  première  conjti» 
gaison  :  /aimai ,  imparfait  du  subjonctif  fue  faim^isii 
et  en  ajoutant  seulement  /r  pour  \i%  iroè  4Mitfet  e<lftja. 
gaisons  :  je  fini  s  ^  je  finisse  ;  je  reçus,  je  reçuste.  /  j$  rW^ 
diti  je  rendisse, 

'    m.  ,      ..        ï 

Du  présent  de  ^infinitif  on  forme:  '  ;     ,» 

i.o  I^e  futur  de  Tindicatif,  en  changeant r  «»  r^  en 
rài\  eièmpleè  \  aimer ^  j*(iimerai\  finir,  je  fMOm  ^  rdHp 
dre,  je  rendrai.    SUPPLI.  OBS.  36. 


SxÙBJPTJOItS. 


Is7 


'%J 


Première  Conjugaison.    Jiier,  futur  fhiai  /  euffvr» 

/enverrai. 

Seconde  conjugaison.     Tenir,  fututyr  tiendrai  l 
nir,  je  viendrai  ;  courir^  je  courrai  ;  cueillir,  je  ciuil'» 
ierai  :  mvnrir,  je  mourrai  i  acquérir,/ acquerrai, 

Tro^ième  Conjugaison.  Recevoir,  ùiXxijê  rst^^mt^ 
avoir, /auitài  i  échoir,j*echerrâis  fèuvoirf  j^^êiufim  l 
savùir,je  t^Ufai  i  icjfitm,  je  ni aj^eyerat  s  voirgjê^i^^ 
rai:  ^/mUir,  je  voudrai;  valoir,  Ji  imétMé  jMi^^ 


■'..  ti 


'   ♦  ,,; 


l_ 


r- 


%>   '■ 


■^^   SUmm     :*  /^ --  ..^ 

* 

,  a.o  pu  futur  dt  llndiotlfonforme  le  ccvndtâannet 
^^fitéftts en changeint rai en  r#ii,  nm  exception.'  /ai» 
iN#r«fV  çcnditionnei^/a/ifirr^û  ;  jifmraitjifinifii  •  /# 
ficivrtiiif  /#  fwi^nis  ;  jt  rtndrai^  y>  rtndnih 

Dn  ptttidpe  piéient  on  forme  : 

n.$  1.0  Utmparfut  de  Hndicitifi  en  changeant  nnf  en  «fx  : 
mimant^  Imparfait,  i*ûim$it  :  finiffhnt^  je  Jmiffns  g  rta» 
V^nSflt  rtttvit  i  rtndttni^  l^nndois* 

£xCM^TiONS* 

n  n'j  i  q«e  deui  exceptions  :  oyant^  yavêhf  sachent, 
je  savfis. 

a.o  Dumèmepardictpeonformela  premiire  perionm 
plurielle  du  présent  de  l'indicatif»  en  changeant  ant  en 
§9i  :  aimant^  nêus  mm§nt  ;  finijfant^  nous  fimfins  i  rt» 
isvant,  H9ks  reciVêhs  i  rendent^  mus  rendons* 

^  JËxcëptët  étante  n§us  Sêmmts  ;  ûyant%  nnts  nvêns  /in» 
^et^ntp  nous  savons* 


On  forme  luiu  U  leconde  perionne  plurielle  en  i%i 
VpusjÊimiz,  Vùus  finifftz^  vous  navezp  vous  rtndtz. 

C  Sxteptét  fiisàntt  vousfaitts  ;  disant  vous  ditit, 

Xt  h  troiiième  penonoe  en#ir/  ;  ils  aiment^  Us  fais» 

.  a<o  !)n  mime  participe  prêtent  on  forme  le  préietit  du 
•uMoactif,  fn  changeant  «irf  en  e  muet  :  aimant pfnt 
yêmê  y  Jintjfant^  fue  yfniffe  /  rendant^  fUe  '^tfinii* 

*,-s*  ■  .  -  '  V,     ■■ 

I''  -  MXCBPTIONS.  V 


*»*•«» 


conjxigaîson.    AïhmtifiufêiUh 


•Mi''''  V 


^î 


tii- 


S9  JDê  i4  Grtmmirt  Frêtifoisê 

queyvwinif  ëcquirant^  fut  jaefusèn.  * 

Ti^liième  cônjoniion.  Rictvûnt  fin  je  f^0!lvi^ i. 
fwvantifkê^pùiji;  vâimti^  fUi  Je  vàllfe  i  vinténif^ 
fiée  te  ViUslU  (i)  |  mêuvatift  fin  je  m$uvi  >  fallûnt^  f^St^ 

faille^  '  ■  '  '        "J 

^^triBme  conjiigBMcii.  Suvënt^fin  je  èéivt  %fmtmiè 
fUi}tfyffi%éUHtffUf}tnh» 

Du  {Mrttctpe  |»isé  on  forme  tout  Itt  teoi]^  iâlkipoili 
(de  deux  mo^i)  en  y  joignant  kt  tempe  det  rerbet  im^ 
liairei  at/«i>,  #/r/,  comme  jW  aimé ^  fat Jki,  |f«/  fve#/ 


fi^ftf  I  jVn^»;i  ami,  Yavmfim^  favêis  rtçàf¥avêh 
I  j*aurai  aimif  Yauraîfinu  }*aurai  ftcUffûurtà 


rtndu  %  au*i*it^9  amf^,  fut  yevfftjnig  pu  }*éî^  -^fipt^ 

^Uiyiuffi'rtndup  9lç* 

Verbes  Irrégulicrit 

On  appelle  frréfuliers  lei  vetbes  oui  se  aiûvait -p^l. 
toujoura  la  règle  générale  dei  conjugattona. 

?lusieiira4tl^9yerbeanetont  paa  uii^a  à 
temps  cr  à  certatnea  peraonnea. 


,  »■»  '■  .    i.-    '  ,      !• 


tmmmimm 


^       TEMPS  PKIMITIFS 
D£S  yplBES  IRREGULàl^S. 


•^^«■jï'<>j 


1^    "  ■■'( 


7i 


de 
rinsnidil 


Fjartîcife 
pféaent. 


Participe 


*    de 


paaai.     f!1ndicatif*mii$aitif. 

iiTi'iiii        mÊtmmmmmÊmmmmmmmrmmmmmÊmMtmmmrtim 


rassis 


VtÙ&mKE  CbMjUGAiSOlt. 


Alkr. 


Allant.^' 
Poànt 


i    '  t 


'liïsfiri 


Allé. 
Pue. 


Jetaia. 
jepiu. 


«ft'.«HMi 


•91»^ 


Uf^ 


jMÉM^ 


i> 


!'i?!--1 


t*l 


1  f.i' 


EUmenî 


mf 


TESênT 

nbifinitîC 


■WeOHPB'  eOWItWABO». 


P.  I.     ■   I  *gi     II  M 
artiape 

prêtent. 


Cueillir. 


mHr. 


pnniî: — 

Acquérir. 

kdlHr. 
rtéiTaiUir. 
Vêtir. 
Kev^r. 


Çounoit. 
Cueillant. 
Fuyant. 
Mourant. 


Participe 


Coufit. 
Cutii'î. 
Fui. 
Mort. 


Prcsfcnt 

de 
l'indicatif. 


*»Kmm 


Frctem 

de 

rindicatlf. 


Acquérant 
Saillant. 


Failli. 

Acquit. 

Sailli. 


Je  court.Jecourul, 
Je  cueille.  Je  cueillii 

Je  fuit.   Ije  fuit, 
ji  meurt*  Jemoui^a 


7\ 

Choir, 
choir, 
hoir. 

alliNK» 
'ou¥oir* 
leuvoir. 
foir. 
Sairoir. 


facquîert. 

Il  taUle. 

jetretsaille 

Je  vêts. 

Je  rcvôtt. 

TROISIEME  eGRfjtïGÂlSOiif: 


Tressaillant  Trettaillt. 
Vêtant.       jVêtu. 
Revêtant.   iRevêtu. 


Je  fa»ll8. 
J*acquîs«  I 
Il  saillit. 
jelrcMittlii 
Je  vêtisk 
Je  revêtit 


Surseoir. 

Valoir. 

Voir. 


Déchu. 
Echéant.     Echu. 

Fallu. 
Mouvant.  iMu. 
Pleuvant. 
Pouvant. 
Sachant. 
S<Mteyaiit 


Valant. 
Voyant. 


^iiri%    tpottrvoy ant 
Vouloir.      iVottlant. 


Plu. 
Pu. 

ISu.^ 

Assit. 

Sursiè. 

Valu. 

Vu. 

Pourvu. 


Je  déchois 
n  échet. 
Il  faut. 
Je  meus. 
Il  pleut. 
Je  puis. 
Je  saisé 


Il  «1 1  l'i. 


Je  déchus. 
J  échus. 
UfaUiii 
Je  mus. 
Il  plut, 
pus. 
À  sus* 


iS 


j^furseois.Je  sursis. 
Je  vaux.    Je  valus. 
Je  vois,     je  vis 
hepourvois  k  pourvu! 
(je  veux.  (Je  voulu9b 


Bruire 

Briâie       {Brîijafll. 


Voulu. 

ttie      "KîtSn^         ijebats.  jelwttis 

Boire  ^    ^^  lËuvant.      |Ba  Je  bois,  ije  but 

n  brait,  P 


{fcoocît;   Jecsficeqcis|i««iffO(»' 


le  ck». 


i 


••■ 


^ 


M 


h 


JSfe  ia  hrgmmmre  jtranfoue. 
SVJTE  dit  Virbis  Irrcfuliert  ç^  fffcfi/h,. 


Suite  de  la  4eme>   Conjugaison, 

'ré«ent   )  Pmicine  kFarticiDe  1  Mièsent    Mtà 


^il4» 


Tréwnt 

«>« 
rinfinltif» 

Conclure* 

Confire. 

Coudre* 

Croire. 

Dire. 

Maudire. 

Ecrire. 

Exclure. 

Faire. 

Prendre. 

Lire. 

Luire. 

Mettre^  * 

Moudre. 

Naître. 

Nuire* 

Rire* 

Rompre* 

A^udite* 

Résoudre. 

Suffire. 

Suivre. 

Traire. 

Vaincre. 

Vivfc. 


rwticipe 

présent.    ^^_^ 
Concluant.  tSoncTuT 
Confit» 
Ccrusant. 
Croyant* 
Disant. 
ISfaudissant 
crivant. 


Excluant. 

Faisant. 

Prenant. 

Lisant. 

Luisant. 

Mettant. 

Moulant, 

Naifiant. 

NTuisai^. 

Riant*  ^ 

Rompant. 

Absoitant 

Résolvant. 

utEsant. 

uivant. 
Frayant 

nu 


Cousu* 

Cru. 

Dît. 

Maudit» 

Ecrit. 

Exclus* 

Fait. 

Pris. 

Lu* 

Lui. 

Mis. 

Moula» 

Né. 

Koi* 

Ri* 

ttoftipu* 
Absous. 


VtWStl     %éctt. 


Farticipe^  ï^ipèsent    J^r^tcrit 

de  de 

fMik     ft*indicatîf.!l'indicatif 

Je  conclus  Je  concma 
^    le  confis,  le  confiijt 
je  couds.  ||e  cousis, 
je  crois,    hccrus.  i 
.jeclif.       |e  dis, 
je  maudis  Je  maudis 
f  écris.       J'écrivis; 
j'exclus,    rexclus, 
je  fais.       je  fit,    ' 
je  prends  je  pris* 
je  lis.        je  l|u* 
*   je  luis, 

teraets*     icrj^îs,;* 
|e  mouds.  |emoi^ 
|e  nais,     te  naquis 
je  nuil*     fe  nuisis. 
je  ris.'       je -ris, 
je  romps,  je  romj^is 
J^absoùs* 
r^usi  reso  je  résou».  je  rés^Iitt. 
uffii,   (lu.  je  suffis.    ie  suffis* 
uiW.     "*  je  suis*      |e  suivis* 
IVait*  ^      jeitiiûs»  % 

Vaincu*      je  vaincs,  |eTainqidis 


levîs.       Hç  vécus 

T III  (imiiiiMiir  [il  I  I  m.  inriiiw 


^Éill    «        Il  ifH      ri I  nj         |i  I»      m»         i|iiii| — i ili"  1 '  ■  ^1         II  iMi»iiwiiii,liT    [i|  i  t«»wi«l»yi(|| 

,  f^ous  ite  marquons  pas  lea  verbes  r#m/>0i^y  parcequ  tis 
BulVetii  là  conjugaison  de  leurs  simples  i  par  exemj^#»  les 
composés  frmettfit  admétin  %  &c*  »  se  conjug^eai 
comme  le  verbe  simple  «f^z/rr. 

V>— wwi—i p— —  I    .1  t  II     I     il  I    I»    ^«■— *< 


■•«^^ 


►;»:-i 


'^.ii»4 


X 


■«wlPfcan  T  Kof> 


'1 


m 

il 


1    !  ^ 


iifi^ 


«I 


# 


il 


^n 


h' 
■\ 


t  i' 


I 

i 


1  ■ 

i. 

il  :: 

fi  1^ 


I 


1* 

%  Au  iiHiyeti  ée  €«tte  tabki  et  ieiiAfjkî  qui»  «lèln  ivont 
dtonnéei  sur  la  formation  dit  tempa»  il  n«y  &  jH^n>t  d« 
irerbe  <|ttWiie  pttttle^  conjuguer»    SUPFLT.  OBSn  39*. 

-JecûrJ  «fit  Vêrhit  mfit^r  nêminêii/êu  4iif$U 

V  On  appelle  tujit  ou  nmtmitif  é'vm  irerbe»  ce  qui  ei^ 
ou  ce  qui  fait  la  chose  qu'exprime  le  verbe*  On  tveUve 
le  nominatif  en  mettant  ^ui  ht^tqui  f  devant  le  veibe^ 
I A  réponse  à  cette  question  indique  le  nùmmutîft  quan^ 
je  dis  X  tinfant  est  stfgi,  qui  est^a^qui  tst  tagt  f  R|» 
ponse,  lin/ani  :  voilà  le  nominatif  ou  sujet  du  verbe  êst. 
l,«  Uêvrt  tourt^  ftii  eU'^ê  qui  eêurtfi  Réponse»  fê  iièvnt 
voilà  le  nominatif  du  verbe  court.  0 

^  Rètk.  ;. 

Tout  verbe  doit  (tre  du  même  nombre  ft  de  b  ii^^ 
sonne  que  aoa  nominatif  ou  sujet.  > 


|er 


^  3hf^^^'  '  ^^^^  ^^  ^"  nombre  singulier  CI  ^eli  pr6# 
j(0fm  jpcr<onne,  parcequejVy  aoti  nominatif»  esc  du  sin« 
iàlier  et  de  la  première  persoiilie.  Fêus  partit  hut  deux  9 
Xif  1rs  est  au  nombre  plurieli  et  de  le  seconde  personne^ 
|arceq[ue  vous  est  tu  iiombre  pluriel  de  b  sutè.  personne. 

^fremièrf  rmarqMf.  ^^n4un  ^^eibc  •  dcuy  lojetf 
pi^|Ulieri|  OR  met  ceverbeau  pluiieU 


■.:■*•• 


'3tuiriim  ^àiurfiê.    Quand  lèi  deux  siiktt  ee^  de 
lil^rentes  pe«soime$,  00  met  le  vtrbe  I  fi  plt\s  noblt 

personne  :  1^  première  est  plus  noble  que  1»  ^jS^ip^id^  If 
jecûodé  est  plus  noble  que  la  troislème# 

MiilW  msi  «lèul  Hsoi^ 
'  f^  ^ifm  €i  voirtjrirè  voua  Ibqi» 


ff    *        3ila  Ofi^mêtm  franfotsi. 


^rsoanc  t  qui  l<on  patloi  et  qu'on  it  nomme  le  cicrni<.>4 
|ûr/^4ir  Ai  Grêmmmri^  fH^Ml^  6  i  SUPPLIA  Obf.  4ii 

^■;    ^  Mig^mVcrUs  Actifs. ^^^ 

On'eppeUeyeibe  lir/i/t  celui  tprds  le^itiÈl!  en  peut 
«lettte  qufiqu^UHt  quelque  ehûst»  Jimtr  ft  un  verbe  ac*' 
tifi  parcequ^ou  peut  4ite  :  «iWr  iiutlqu'un»  JE^ar  exem«« 
pie»  /«iW  Dieu  \  ce  mot  qui  âuit  le  verbe  actif,  8*apprY1e 
\%  régime  de  ce  vevbe.  On  oonnolt  le  régime  en  Umxiê 
h  queitioit»  queif-^ee^^e  f  Exemple  :  ^ethce-^que  fa  M, 
me  f  Réponaei  pifu*  Dieu  ut  le  t^me  du  verbe /««iW 

Xç  r%ime  d^un  Teiiie  fctif  se  place  ovdiiuàcmeiil  9» 
prci  k  verbe  (4uaild  ce  n*cit  pai  un  pronom*)  ^ 


:.k  .  f 


Le  ehé  màttge  ta  i^Pîl  i  It  x^tff^  ett  le  iifigiiÉelli 
fcrbe  monijfv*  | 

Mai$  <^uaud  le  leg^ic  esi  un  pronom«  il  le  inci  4mf 
tant  Jeverbfi'^  '  .,  ,  * 

{r         Exempta^  '  ^:\''.''-;'-* 

•fV/i^  moi» 


t  4f<« 


J^nÉtl^fVf.  Oùtie  ee  premier  vqgim^i  qu^tn  ippenf 
4ire£^immmr  jtphu  actifs  peuvent  avo^  ua  ieàiné 
régime»  ^<on  «ppelle'  indirect  r  ce  deeond  r«$|^  ii 
*^»fq«^|îr  Ici  mon  é  oit  4/#  :  coiim»e,iMir,^iMPtf  iim^  1 
ten/aii^l  enseigner  éetirammàsreï.  l'ènfeiU  f  ii^fiiv  #w^ 
itifritXmn  4ml  r  à  i^enféa^  eu  h  tUgimâ  iiidiiect:«|^ 
verbei  £nnirt  enseignetiti  à  ^enand,  est  le  lé^iopie  indi» 
«ect «lu mib^émre»    Jceuterqt^qM^itnât -mentê^T-"-^ 


,i*ij; 


:■  Msn 


f  A»!-;- 


.■Jt-gJliîltJMMil—tl 


i'i 


\  : 


lî 


\[ 


Sttfnefiê 


;ff 


H 


jprr  ^  /r  mfmâtff^^  ««t  le  rigimc  indirect  du  verbt  afèt^ 
êfr,  kc.    8U1TLT.  OBS.41. 


/tf  r  OU  </#.  Ainsit  pour  tourner  par  Iç  passif  cette  phrak  : 
i*  ehat  mange  lu  sauris^  ditei  :  k  souns  ttt  mmtgh  par  1$ 
ahat  \  fiiimt  mtn  pèrt  tendrenuHt^  ditei  t  mon  fjtti  tti 
tenértmint  aimé  d^  moù 


I 


CONJUGAISON  DES  VERBES  PASSIFS. 


^^L  n'y  a  qu'une  seuîc  conjugaison  pour  tous  Ie$,  verbef 
passifs  ;  elle  se  fait  avec  l^auxtliaire  être  dans  tous  les 
icmpsi  et  le  participe  passe  du  verbe  qu'on  veut  conîu* 


^       INDICATIF. 
Présent* 
Je  suis  aimé,  ou  atmée. 

ÏTu  es  aimé,  «v^aimée. 
l  est  aimé,  ou  elle  est  aimée. 
Kcus  sommes  aîmcs»  ou  ai 

mées* 
Vous  ctes  aimées,  au  {»>Miées. 
Ils  sont  aimés,  ou  elles  sont 
aimées.  < 

Imparlnif. 

i'étois  aimé,  ou  aimée. 
Tu  étois  aimée  «41  aimée. 


.  Prétérit  défini. 
Je  fus  aimé,  ou  aimée. , 
Tu  fus  aimé,  ou  aimée,    - 
Il  fut  aimé,  ou  elle  fut  atméev 
Nous  fumes  axmés|  ow  9À^ 

rofei. 

Vous  fûtes  aimés,  ou  idmées* 
Ils  furent  aimésf  au  elles  fu« 

rent  aimées. 


Prétérit  îndcfitf!; 


J'ai  été  aimé  ou  aimée. 
Tu  as  été  aimé,  ou  atmle. 


tl  étoit  aimé^  ou  eUe  étottll  a  été  aimé|  mi  elle  a  été 

sûmée.  aimée. 

Kous  étiom^  aimés|  au  su- Nous  avons  été  w^  on 

«lées.  aimées.  .  v 


Vous  étîes  aimésj   ott  ai. 


fis  étaient  aimési   dii  elles 
'iliiliei. 


Vous  avez  été  aimé%  au  ai* 

œees. 
Ils  ont  été  almési  i»  «ttnom 


.*» 


♦I»  De  la  Srammatfl^Tranfoite. 


■*,■*■ 


^IPritlirlt  antlrîeur. 


J'eutélf  aiml^  ^w  aimée. 
Tu  euf  été  aiméi  ûu  atmée. 
Il  «ut  été  aimé|  014  elle  eut 

été  aimée  ^ 

Koua  «Amea  été  aimés»  eu 

aimées*  ^ 

Vous  eûtes  été  aonééi   ou 

aiméei* 
Us  eurent  été  aim Js,  âu  elles 

cureai  été  aiméca* 

i-    Plu8«qtic-parfait, 

J'avoii  été  aimé,  ou  aim6e. 
l'u  avois  été  aimé,  §u  aimée. 
Il  avoit  été  aimé,  011  elle  a« 

voit  été  aimée»  ^^' 
Nous  avions  été  aimés,  ^u 

aimées. 
Vous  aviez  été  aillés,   ou 

aimées* 


«ris'^ré  lié  aiolé,  on^Ilesiîwi 

étéainte.  ^^^ 

Nous  atiroos  été  iiméS|  o«  ^ 

aim4<w.  ,    .  ■  \  ■ 

V^om  aui^g  été  aioiéf»  ou  ai« 

mé«s» 
lis  auront  été  aimli,  SKi  fllsl 

auront  été  alméos.         ^ 


{ 


avokot  été  aiméest 

*  futur* 

e  sera!  aimé,  •n^fuée. 
u  seras  aimé,  ««  aimée; 


CONDITIONKCU.  vl 

•  ■•'.* 
Je  seroli  aimé,  ou  almlè* 
Tu  serots  aimé»  00  alntée. 
tl  leroit  aimé,  oa  alla  saroit 

aiméf* 
Nous  sériont  aiméf|  «i 

méas.  'v^-'^' 

Vous  lerlet  alaiés,  oa  alaiéiai 
rlls  scroiaot  aimé«^  Ott  iUifh 

saioUnt  aiaiéés*  # 


■** 


■  kl*' 


PaMé* 


fi        •--...  ^.^  'j--  11     Noroîs  été  riaié,  ott  afrirtlè  ^ 

Ils  avoient  Maitocf,  ou  elles  'fM  aétoii  été  aimé,  ou  aimélr 

|tl«(>roit  été  aimé,  ou  alliatif 
fuitlfé  aimée* 


Nous  iatians  été  aiméf^  Mk 
,;  aimiess-  ^- ^ 

poai  auries  été  aia^f|  e«  rfi 

Il  senaiW  «i  «Hi  mi «^;^^- ^  --^ 

Nou,.;r«i..W, «'aimée,;  *»-»««M««tlprfrt. 

Vous  sere«  aimés,  ou  aimées.    On  dit  aussi  :  i*ivmé  Ù$- 

lis  seront  aiméS|  aà  elles  sew«fW,  ou  «iWr,  ^fut$êtiti 

root  aimées*  éimi^  ^^immiei  il  eûi  ifJ^ 

wmvs  KWÊom*  musoussiont  éi/  aimées  on 

eunst  af  atmé,  ait  ataiéa.      mméos»  vousiksitim  Ùi  Jk« 
i-aataséulanNyï  ««1^^111%  Mi%^«A,.4ir»iéi%  'dh^^d^imê' 
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;(|  fi 
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H.  P^ 


lit 


^  I  ■ 
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4M^»HWr 


1^ 
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'^'lina^'mMm»,  - 


#.'*^ 


IpfMVêfft*  mit    . 

I'  ?•  tioiè,  ou  aimée.  •**"*«•• 

tV.I>ilPi9iV?W*  Klie  ttt  «uMi»  été  aimét  ou  al* 

net 

Qu'il  eût  lié  i4n)«»  il  m'^ 
«ûe  été  aimée. 

Qjie  nom  eumiont  été  ain^iw 
ou  ainéet 

Qiievpuieusfiia  été  «li&é«9  oi^ 


JNéMiil  «tt  Futur. 

t!Kja  i<#^il|)i^  IMI  a|«^ 
ue  tu  aoia  aime^  ou  alnéf. 
flw'K  aoil  laméi   ou  fu'tllf 

|.viî>^iN|i»  .'  1^ 

aimées.  iQu^ili  euMent  ét^  iî»*»,  on 

puo^s  Mjfg  tlnéi^  •«  ail    qii^ilei  eufsent  été  mittéti. 
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Wt  jfe  foaae  alvl»  milmiê 
ttm¥  fi«lii«iiilé^  «•  .altm 

^»  irii^wwiiPii,POpp'waO'>euBwwi    'SpU 
«iiiéea 


.';4kV|  s'  •"■■jHi. 


Huiit  JitaiciMraMivêi  iUi^ 
.  iMbliiitoi  aiaiéei  ^  #    '%^-''«t 
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■*i-;'i/-'K:;,i 


INFINITIF. 
Préieut* 


Btie  «!mé|  ou  vlmk^ 

ffitéfii* 

PARTICIPE»^* 
Pléiéui 


•  '^^PIWv. 


'>*: 


.W 


m 


Akiri  n  e«ii}uMait  iM/é»  M  %pi,  é/iii  mkê 
ti(.  Ve.  (Se, 

-,       -    M* 
V.  ■,'»■,  .1. 

Jtéginu  d&s  Verii$  féttiifk 

,  On  met  </<-  «tt  par  dcTant  k  nom  mi  filàM  fA  tMlf' 
le  rcibe  passif 

»  .  Euempteu      ;  I' 

J^Ufsmrh  isimuigif  par  h  cbaK 

Un  enfant  sêga  tii  aim^  éê  ses  partnh.         ^ 

Remrfite^^   U'pmjjlojttfaak  far  dîne  k  pM  D^i^ 

dites:  j 

l#f  mécham  sereHf  punis  it  Dieu,  et  OM  fM  mmé 
fmis  par  Dieu.    SUPFLT.  OBS.  42.  .       : 
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Verbes  Ncatret* 


o 


#>■ 


,îl»H  M 


^Vl  appelle  neftrês,  les  i^smt  tpik  leMids  «•  Mfr 
^ut  pas  metèt  qthîqu^un,  ni  qiulque  ebasa  :  mgnirt  4^t 


Mb»  y  7  a  Hça  veibes  njNttiei^ jqm  te  pcn^^fgÊimt  émtl 


^]' 


'f . , .  î  1 


m^tt-jm     «.  ■ 
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■   ,     ■  j 
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I-'  f 

w  m 

■'   <f[  I 
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II 

1 
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fi. 


if  i 


if 
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«• 


lu 
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.^.'  .,*.♦>.#  Marnent  ■.   .  ..^  -^i» 

^U^ajugaûoa  des  ycr]i>ca  Neutres. 

VtMM  Antérieure     ' 


INDICATIF^ 

^etonlie 
Tu  tombei 

9ottiti4nboQi 

Voai  tombes 

Vil  ou  cIIm  tonbét  t» 

ImpirlUl 

«tonbois    ' 
Il  tbmbod 
Il  tomboit    ' 
Koui  tombîtfiit 
t^ooa  tonbSeir     ^ 
lit  toniboiénl        *  » 

Je  tombai  ^ 
Tu  tombal 
Il  toanha 
Nottt  fombàm^ 
iPéutîHfciiibâtai  ^ 
||i  tombèrent 

V    >lélént  IttdéCiiii 

le  rail  tombif  on  tombée 
TU  #i  tof»b£|  ou  tombée 
I)  eit  topbli,  on  elle  j6i(  tom* 

m^  eoéttiif    tonbéi»    ou 

tombées 
Voua  êtes  tombé»,  ou  toBibétfs 
lu  lÀitioinbéi»  ou  èiUi  iootlf«  wmi  tombé,  où  lombAt  • 


Je  fat  tombé,  on  tombé  et 
Tu  fus  tombé,  ou  tombée 
H  fut  tombé,  ou  cik  lut  tomt 

bée 
Nouifu mes  tombée^  on  tom^i 

bém 

otii  fûtei  tombév  oa  tom* 

béee 
llf  foreat  fombéi^  o»  «lltilti» 

reot  toabéeé 

Plu|-qiie.Faffait 

J*éfei^  tombé,  ou  tomber 
Tu  étoit  tombée  ou  tombée 
li  étoit  tombée  0%  elk  étol| 

tombée 
Noui  ftioni  tombé;  I  on  1om« 

bim 
Vousétks  tombée,  ou  tom* 

béet 
lit  étuitflit  tonnbési   ou  eU# 

étoioBt  (ombcei 

Je  tomberai 

Tu  tomberae 

11^  ou  lâletorinbert 

Nous  tomberofu        \ 

Voies  ténibcres 

IIS|  oo  eUei  tomberooib. 

FtttbiPMSJK* 


49 

Il  lefi 

tom 
Noiis  I 

bées 
Voosf 

bées 
Ils  ien 

ropt 

Jeiom 
Tutom) 

f  !,  ou  I 
Nottiti 
Vousti 

_JiS|  ou  < 


^«  Je  ma 

Tu  -serc 

Illùroii 

tomb 

-Koûeii 

bées 

^  Vous  m 

bées 
Ils  sen 


tombée 

^4  ou 

fussioMs 

feint 


w» 
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JKr  iaSrmmmm  pranfifê^f 


\ 


Il  ier«  toiMbé»  m  elle  Mrà|To«iib# 

tombée  Qa'irbi  qiifkflf  iimià  V 

Noas  lefoni  tom^i^  «a  tono-;  To«iiboiii« 

biet,  Tombff« 

Vous  lent  l^l»li»  Ott  t«m.  Qu^ili  on  qii^clkt  loaiiN»|» 

ropt  tombée»  Pféir<«t  •«  f  miw. 

Qaejefcirtb%  i      i 

QHéla  loiffbei* 

QuHly  OH  4)^<e)[tt  foaiH 
due  0001  Kiiiblofii, 
3e  f  oui  tombief  • 
iiMb»  4«l44t««>it  tombent» 


CôKDritéiiNfiU, 


JeiOÊibéjrel» 
TiiUMiiMriili 

II,  ou  elle  tembemU 
Motti  loMbèrloiif  ' 

Vottiiiwflbléilef •;•:/.;;    , 
lisi  ^UfitMiemberolefii 


loijpeffail. 

Qnd  Je  totUbMiie. 

Qiie  tu  t9n9l>i»t|M/      .    ,     : 

Q<i*t),  «ù  qu^eile  ro«iii|t    ' 

I*  Je  sei^s  iM»|»  étf  t<ipibée     Q '«  «<IM  toinbw^ôo» 
ïu -seroii  tombi,  oa  liïittbée   3^<^  ^^«»  *<»mbiiiilel 
Il •eroIttoiDbè  oa «tk  lefaîl 9^'^^ «« %^'4^^ tmh9Mm 

béeB  7  9««  J«  »oîi  to»bétf*«W  fe^^li 

f»Touti«||Btiirtiaii^  ^1»  tombé,  OH  to»|>ée 

IlsieipkiiCimiiblv  ta  «^      toitiombéU    ^    J, 

■■'.■■  ^.z '-7'' ■■'"'' ''■-v:'iH' ''■'■' '',\         looibwel  ■■''-■■■■■■' 

C%  ^  iMisu  î  Jàfittit  Qee  ¥#»i«  v^im  Ummk  ^ 
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Quir  f «M  fuiiiet  tdfiibif,  ou 

l|o»ili  ftiiwnt,  tombif.    ot 
«|u*#llei  liilt#iit  toinfcétv     j 

lNFÎNtT!F. 
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*# 


r^?'''^'  ■■■' 


fqfiifcen 


Trttifff* 
fitr«  lMiif>é>  jùa  tomlit 

Participer* 

PuMllit. 

Tombiiit 

tmàï 

Tombée  tomi>4«t  4lian,t  tombé. 
Dêifiiit  tomber 


f  ionï^i^il^emimelcéfer^ 
ifcidtr^  entrer^  sortir^  moilrirt    naltffy  P^^*}^*  nsttr% 
disctrîdrr:,  Jkêntttf  pasar,  tenir,  tt  tes  çoiiKgix^$t  d^ 
Vtnirt  turv»mr^  riViftir^  pèrvtnif^t  ^ç^  jÈ^f. 
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.|t  I  *  de*  vexiiet  aeuttm  qui  <mt  tin  i%tinilS( 
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1>    :  }v". 


"■\  -Vi  >'^'.:', 


'.'!,  "F.;rf" 


",  '  "V 


I*    1    )■ 


IPïèÊti^àu  peuple*  ^^ 


V    t.' 


tU^' 


iPr<pj6t€r  4/#i  leçoài*  V 


,J^iregi|siB;|cmt 


1 1 


'ji 


wfe  I  h  mm 
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it«  la  Crqmnmmf  franfmt 


'•sS?S»*ir-* 


ne  ^Mim  ÎH  «ae  1^  fci|ptti2M| 


temps  corn) 


INDICAtIf. 
Présent. 


{e  me  repeiiy 
'u  tè  ri 


repchi 
II  ^1/ cUi  fi  r^pefil 
Kous  nous  fcpqmmti 
Vous  vou$  repente;^ 

'  tmparliri^ 
je  me  repenu^is*  i(a. 

ÇrctêrJtdiBiiU 
Je  me  le^etidfi' ||;^ 

Prétérit  iodéftiâ. 
Je  me  sMtt  «epentt  0»  lepeti* 

tic. 


PaMi. 

Je  me  leroii  repenti  ùu  t^ 
pent^e* 

Oa  4it  âttsai  \jê  mê/ktû  nm 
finit  ou  repinhu 

Rci 


Prétcfvit  AlitSrieun 
Je  me  fus  repe^li  «m  repen- 
tie. 

fl|iii^Ui-Pair£u4 

Je  m'étds  Miieott  ou 
tte. 


QjTil  «Il  ^tt^dili  se  repentie 

Repentons-tiout.  "^    ' 

Repcnte^-ToufiL  . 
(Ju*il<  ^  àu<<lier  le  le^ea,! 
tcht*  •     , 

SUBJONCTIF. 
Présent  ou  Futur; 


le  mç  |i»eiitii^ 


Je  nie  $^  mm^^W'^^'^ 
pentie 

C 


Que|p  me  repenti.. 

Impartît 
Que  je  me  repentisses 

Prétérit.,  }, 

ue  je  me  sols  f^pei|â  0^ 
repentie. 

Plusque-Parfeit. 
Vie.  . 


~â\^...  '~g 


ÏNFlNltlR 

Pr^S(^ 
le  lepéntir. 
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U  fettdroil» 
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■'H 

J 


il 


1;   * 


le  0i  i^fcc  Moi  lif^mli^^^^ 


^1^  >.^  «-.f 


1^ 


'  ^l^fièntmfféii  éwpSàt       Mit  mtat  mt  M  vain 
;  I  »#  4fM  pbpM  ;  rf,l>  i^r^  ipii  ^k  é^iê  k 

j.i, immiiiiiii^Hiwtiii  t"np»|p.wii*i«iiiiiii  i     n i m  iiunkig 

t.  f  '  s       ^  ï  «  V  *  ' 
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Ht  h 


est  te 


'»'^^''  JMSt  'lil^iv*^ 


^1  yteiNi,  mit'  .it*  :*iii^'  mt^  'mmmâ' 
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.1  ,         V 


^ m'éMfgk-phi^^^^       li 


;smr 


liwiis*^ 


feptiNkÉiii'::'        ...i^v.,..  '  v 
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«M 


'IJ^-T 


5^«t;#èfil^^t'M*«***»îife  *  ^"' '  ''  ^^-'^'^ 


:^JW 


Oilfi4«^qtit  K%^  mil  devatii^>  |PK^ei|^^^^#^ 

son  '  ' 


rr*'v  ':.   V  ï^ 


"^p" 


ai  " 


i    .■  ■ 


}VM 


■r» 
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S^  I  .  I 


fil 


ï  ^'M 


MMt^féM' 


T»l" 


*,>'^>''"  .'^»' 


\-^ 


'Vk  r 


'"l'-.f»! 


^  llr  àa  «obMa^ ;!i4M       Ion  IfeOtrii^  fiwqte 
.1   àêêmrpu.    On  4ît,  «ant  fiiirr  iccordlef ,  féf  ViHut 

mut  il^  Infinitifr  mit^m^lwir  I^Uir.    Peèr  €i^imdtre 


'Ém/îmm 


s-' 'S 


wimmmtmiiaàiiifi^ 


m 


t    1. 


idMM'  MIÉ^MMIIIt  A  4^^^^  _^^  ^M^M^  ^^H*^^!  4^^^^  p    . 


Cil  m  onot  9UÎ  pe»*!  I  JoSn^are  ie  nom 


Sf 


*Â.  Atta 
Z)4/if  • 
Bn.   % 
î)é.    S 

Diwmt 

Derriet 

éftclK 

Parmi» 

Sur,^    - 

J^rt. 

Avant* 

tCttlS 
plU9l 

Depuis» 
fibnj 

'   t'   - 

■i 

Avec* 
PiHdàn 


«f 


Pi^épostHdnt  Fi-an^cûivli 


/-. 


P9ur  Hmr^m  hpiêcêm  k  *Vir. 

\^,  Attacliàf^îMi^ttiràtlïè,  vî^niferf  Paris,  alfer  «f  Ibme. 
X>4;if •  Etre  </«to#  \t  mliioiii  /fettéf  i^^iy/  une  cassette^ 
^n.    Etre  r/f  Italie^  Vôvàgçr  ^»  AUcmagnc»  '^ 

B^.    gôttî»  <f/ îi  Vffle,  vtttît  </^  li  f fd^^^^  ^    "^ 

CA^.    Etie^  r/^/s  un  ami  .«ce  livre  est  chek  le  UbraîtH»« 
DÀiofiti    lie  berger  4narche:<M^tfxr/  te  ti0Oii|^aâl  :  àQig[ 

;^r^/.    J%al  tf/f ^/ yous  t  courir  «^r^rquclqu'un»     ; 
Verrière,    tàts  birebis  marchant  dnriire  le  be>'ber  :  (M 

eftcfteï' *rn^>v  titi  iïititi    ^   ^     " 
Parmi.    Cet  pffiticr  fut  trouvê^/»rw/ lés  mof*âf, 
^wr.    Avoirgëftchàj>fattî«rlatête:  métttc  uii  aiitii 
'■"béàtixi/rlatàbl©.  '■ 'j^'^-  '    '        '"     '   .  :..,^*' 

i'dwi.    Me^e un  tapta  xtf«f  Icôpieds  ;  tout  té  ^  f tt 

sousXt  ciel.     '       # 
^^r/.    Les  jrcwt  levés  vrri  le  ciel  :   l«aimant  se  tourne 

^  ,  Pmr  mafguer  l'ordre- 

|/Vi/^k    Tenk  tm  enlÉttt /«//ir  ses  btas  :   mihe  V^  f 

teins  et  l'automtîCt^l'ftsf  ' 

B^    Écttè  rivière  «à  tniv^sWc  afl?*  m  «ottrce  5  i^«t 

plus  tendre  enfance^  ^       ^i,     •        .    .    ^     ^ 
&n  jusqu'au  4auffe,    SUl^LT.  OBS.  4«*  j 

Avec.    Manger  avec  jiea  wtm*  il  «»t  parti  «%% 
PeHélânU    FenelaniltL  gVLÇtrcJ^  ^^' " 


!■     » 


''  ï 


'  n 


^1 


mbOmeitt 


M*^^i*    Tout  ftfr|âÉr||p MNÉcepié  I^honnear. 

Cf«fr#*    ;t^lS^  fcYollif  ^0nin\è  mitre  :  |^lif  i^iii 
/^quelqu'un»;  ^. 


fawkan^.    Il  m'a  écnt  l«frr 


;^'.  -ii' 


^««r.    TfivaiUcr/wrfcBlén  jéuMc  :  étiidier/àtfi^ioii 

;  /  ji|)e  de  Peu.    :,  :.:\  ;■•"■.  :''':.  ..:v-;.-'r^/.,v,.    -v^:  :*^ 
^  iBtnp«, 


If 


•V        *f 


."^■v^ 


„,!:    ■'•  '■  "il 


i9  De  la  Gfmffiâifi  Franfoiiii 

1.0  n  7  »  de»  idfefbÉi  4»!  iii«r^piait  h  mêntirèt  Oé 
iont  pretqoe  tout  termiQ4ii  en  m»nif  et  Ut  fdifmoÊjy^i^ 
adjectifs»  comme  sagement  àt$agtt  poUnMilt  et  pdttm 
gréablemenc  é*a£riSiit  modeitemeiu  ^tmééiste^  îSt. 

2*0  n  y  a  di;t  «dverbei  qui  marquent  ronfn^t^vm 
frmiertfMnip  secondeminud^aUrdt  ensuite^  auparavant  i 
txtm'^Xtx* d*ahrJ  ii faut  ivhtr  k  màt^  ensuite  $f  fiiui 
/ôin  iiliin» 

3.0  II  y  a  des  «dreibes  qui  marquent  le  lieu»  eommo 
ùùé  içl%  lâf  dt'^çàf  du^deiâ,  dtjfuifpar'twtf  auftit^  hin^ 
dedàm^  dêhtrst  ailleurs  i  e^ij^vk  Qi^  iiH'Vmi  f  Jt  suif 
ICI  \  jevatsW.  •  - 

410  Ily  ade»adrefM(ietemS|Comme  hter^  autnfiis,' 
hiintStf  S9uvent^  f^Mieun,jamaiSf  ^^,  Exemple  î  at 
tnjant  joue  toujoursi  êi  ne  inappliqué  jamais, 

'  5.1)  Il  |r  a  des  advcrbei  de  ^uii/i/iVé^  toxAxsut  hfsueéitp^ 
peu^  affèzf  trop,  tantp  J:fc.  Ëiiemple  :  il  parle  huuùwj^ 
et  rSfiéchifpt\Â0  > 

d.o  In&i  il  y  t  des  kdvettïes  de  /omparàiseniwmvéti 
plus,  moins,  aujfi,  autant,  &c»  Exemple;  plas/4S^#iia^iëi|. 
/o;^^!  motnà/o;^  quç  vous» 

Remarque,  Certains  adjeet}fs  sont  quelquefois  «% 
ployéscodiiiie  adverbes  l'iMil^dltt^^c^  /ufie^^^sM^ 
hs,  voi^  Mr,  mtffceurtp  iiapper /«r/»  stutur  ien,  &i^« 


Il niiiMi.i.it^,! 


ttfmmiÊmmmmfi* 


:  -,  -iï. 


Nmai 


IX. 


•  ) 


'm 


mote# j^llppli^  ins^^  |»itf  %e^  te» 

mots  aiittt  iiiéliillim^  011  tûàpr^tM  ijà. 

if^^tî&lêjp^^  a»  mollis  h^  'tt»^ 


J    IKiJ 


W-1 


A;-'iU 


h1 


,4 


1  ■  ( 


Il 


Aï 


i    i 


■■•* 


iM  r  H 


H 


Mitmm 
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Xa  Ç9hjlmtion  t^  un  mot  qui  leK  i  joindre  mie  ptira* 
ieVuiie  autre  phrase  i  par  eii^einpl^,  quan4  on  dit:  // 

Îi}éurt  et  il  rit  in,  ffémè  tems^  ce  mot  et  ^e  la  première 
^llii^Vlk  ilfUurgt  avec  U  seconde^  iirit» 

pifférenttisoriç}  di  çù^jonUions.^ 

1.0  Pdur  marquer  la  1ia{3oli:  if'i  Ml*  ^ 
'  3.0  Pëttr  marquer  oppositioti:  tnaisf  ctfendiinf^riiaf^ 
nain  if  pourtant  é 

%  i>i  Po\lr  m^rqu^r  d|vûion  :  m.  tient  foii* 
,     4  o  routviiiarqtter  eiceptiop  ijimn,  q^u^ique, 

'^J.o  Pour  cp)nparer  :  cûmnii^,  de  même  fUH  oinfi  que. 

6.0  Pour  ajouter  :  de  plut^  d^ailfeurSf  outre  que^  encore* 

Î^Q  f^oiir  rendre  raison  :  cart  parce  fUffpuisque^  vu  que» 
^,é  BoUr  Bisquer 4'inlelition  :  afnque,  de  peur  que, 
,  >  !9^^  :  «r,  dond  attifif  de/tr/è  ^ue. 

'     ;0.  P(nirmar<^uer)e.  t^^^f  quand^  ionqu^^  cmme, 


itw  rour  iSiai^ucr  le  douté  ?^|/«/'/4i/ 


^Uff^  en  cas  fuel 


qucp  pourvu* 


a|i|ttdij|t|r:i  4UtJ«f  fo^njonctioii*  :  IVsajgiç  kl  fera 
^bnnî#rêtliip!i|^p^^^^^  on  distingué  ja  con- 

lonët^Dh  yi/tf  (^  quitte^0^^^f^tlh;m  peut  ps^ip 
.,courncrpaï,%ii|r/j  iaquJii^:/" ,^_  '/V.,  -'■- 


■■,*' 


Mfgime  dc^  VénjonciiofiSp 


Parii^  lesco^anctlomi  les^iu^  auî« 

nntaiai^ 


que 


m 


De  la  Gramnuiin  t'rmçoîse. 


J. 


t^m^l^mm^ 


*   j  .  I       liWi 


i«ipi«MPii#< 


JDixù/m  €Spèi:t  if  moth 


"frf 


^  ^*iNrrËRlECflO!Nf  Mt  un  mot  dont<m  le  teit  p«|r 
.expfiQoer  va^  semimeiir  de'  i*Mç»  comme  la  joie»  la  4éi|" 
leui>  ?CQ.  '  ^ 

Xaioie:  AhlB^m!  ^■ 

h^Ao\x\t}axÂye!AhlHéîatLOufl 

UctAm:  Set  fié r       '^:  "^ 

li'afersioii  :  Fi,  fi  dont* 
V    L«ad«^ratî6n  :  O^  /  -  vj 

^ottfappieller  :  |£7/4/ i|^c/  t 

Pour  £#f  laiie  r  C^i^/.  iW« 


^»PiWP^ 


■-^<:, 


iMi. 


S^eHA 


h' 


■  ■  ''  '     '  ^  ■  ~  i  '  .^'  ''  '  ' 

^  TCIst  aipîree  daitt  i^f^î  «  oâdît /ij^^^^ 
n*G8t  jpQÎiijt  aspirée  dan» hirfimi^  oa dit  ^^^HAf^jt^^t» 
-vertfu"  ■  ^ ■  "    }^  ■        -.J  v '■■■  '.  ■■^■-'^  ■'■-.■"/"  '■''■* 


■■t.,'- 


!> 


h!  !^!'>;l 


ïr  i  ',•.■'< 


j'%  'X*t-. 


i.*ir?t^. 


..! 


il- 


*  M 


;  m  II 


û 

't 


four$  oÀ  mm  conserve  là  prommciatioii  de  1</. 

^  d\  là  Un  da  tncîfràrtii  86;  prononce  comme  /^  devant 
iiné  tojftUeott  \iiiè  J  mujette  :  gr^nd  hàmmf»  on  pronon* 
ce  conunè  8*il  f  avait  ^rtfif /  i&^/nmf  r . 

^}f  au  miUettd^un  mot  se  prononce  comme,  ^ns  ignom 

t  ne.se  prononcç  pas i la  fin  de  ces  mots  rtitêety  as" 
fictf  même  quand  le  mot  çiiivant  commence  par  une  Vo* 
ydie  ou  line  h  muette  :;  ainsi  prononcez  resfict  humain^ 
comme  B^ïi  j  ZYok  restée  humain, 

Dei  J^oms  composés. 

Quand  un  nom  estcompos^  d^un  adjectif  et  d^un  nçim» 
ils  prennent  tous  deux  la  marque^du  ipluriel  ;   exemple  : 

Quand  11%^ tempôséd^  deux  noms  unis  {par  utie  pré* 
0ositu}tif,onné  met  lamarc^uè  duplurief  qu<au  premier 
r^èf  deux  nonis  i  ejtemple  :    un  chtf'é^œmre^^  dei  €f>0* 
t^mtm^i  M9  àni^nt^kh  dèï  àre^^enHith  ^^ 


,^  ,,;^eiit  composé  dAine  prépontton  ou  d'un  ver- 
1^  et  dllm  liotn,  le  nom  seul  pretid  la  marque  du  pluriel  i 
èxèii^Ie  %  ^n  jftUri^s^îi  d«4ttttrt»s^ls,  utt  i^rde-Jau^  des. 

;:^  -  ''    ,  ,       ^  '  :,  :>  M^  de  Mvt$fé»  ' 


iSri^l^il  |linri^|  ft  iàngt  dfms  quatre-t;/!;^/,  i&i*vtngfi 
mipB^^  ^  1  quai^  iis'mt^^  d*un  nom  ;  exemple  ; 
3i)ué  çâsts  MmmiSf,  qilKii^nngts  véumî,  six-vii|^  at?» 


Vtoir  h  me  des  ^^et  on  écrit  mi7  ;  exeniple  s  le/md 
^     Èj^0^i^^  partout  aÙléurt^ 

êcrlltié^qut  ne^  hifmmf^  X 


6S| 


m40ik 


69 


De  ta  GfèmmiH  Françoise, 


On  dit  une  tUmi^urit  ufi«  dtmi^ivf9§  c»  «otirill 
ne  change  pai^  quand  il  est  deintit  le  «tom  i  nuiê  4Hm 
lUie  heure  tt  demie ^  une  livre  tt  demie  :  quand  le  mot  iê^ 
iRi  est  aprèft  k  nonif  il  en  prehd  tetgénie» 

'    Nom  PàrtitifC 

On  appelle  mm  partitif  s^  ceui  qui  «arquent  la  par» 
tk  d'un  plus  grand  nombre»  comme  Ufit/^ri  éeg^  meê 
infinité  de^  beaucoup  A,  peu  de,  4^r. 

Lè9  noms  partitifs,  suivis  d^un  nom  plutieli  feulent  le 
ferbc  «t  i*adiectif  au -'    •  * 


^ 


Extmpku 

La  plupart  des  enfant  font  léjgen» 
peu  é*enfaMjûHt  attentifs. 


Rèmarliùe*    Bani  le  sent  patttitîf  on  met  dà  ètiàn^ 
iffS»  devj^ntuii  adjectif;  t^^cxjnflkij^aLIu  dt  ioik  liweé^' 
ttnon)^$  dè$hon9  ïiyxe^  i  Jf^^^  hUez  mafi/on», ^ 

non  pasy^rs  belles  maisoQi.  ; 

.  ,.  PimoMp     ,..  . .  ,r. 

t.o  iP^ww/cmjjloyépour/K,  veut  îc  yeibç  itt 
mais  l*adji!0tif  siiitiiit  reste  au  singialier.       ^ 

Monfh^  voip  sef^t  esdmé  si  Vf'S  êtes  sage»  r 

9^0»^^  Xf»  la^  îej^  sont  qtielquefois  pronoms»  et  qùeIq|He* 
foisilssont  articks:  |<artt&l<^  est  toujours  suivi  4^^ 
nom  $  kfrèrf^  la/œuri*lez  homniés^  au  lieu  qiieje  pfo« 
nom  est  toujours  jmnt  I  un  verbei  cdm 

je  ^^re/peetefje  lès  ejiime*  ^  .  J?]      ; 

^  Mpr0tiom//nepren4  ni  genre  ni  nombre  q^umd  il 

tient  la  place  j«un  adjectif  ou  ûMkk  V^rbe  V||#^i4»eii)^^ 
si  l^on  dli^ii^^e.|«»rrme  r^^^  /^^ 
U,,£Budi)Qlt.;q«Mle;f 4|k^  ^^^^-^ 


\ 


I  ,V". 


l'-âî- 


'^^. 


Wp^t  'i  p  mm  è  fÊiti^Ê^*Û  M  lipporto  a^  nrbt  ihvvffN 


3*0  N*em^<9fiiliffiioiiofa/9lq«^afrli  »ti  immiiiatif 
ngoc  €t  indëimiliié,  comme  «iti  «^«rn/r,  ce,  isfç. 


^^^'^' 


\  ■}' 


S^cm^ei^ 


N'uimiT  qm  loii  i^^  itre  mauvais  citoyen* 

4*  n  ne  laut  pit  le  servir  du  pronomySM,  y<f»y>%  i^«^ 
Uun%  mît  pour  uii  nom  de  dtotei  à  moins  que  ce  noni 
ne  soit  exprimé  dans  la  mènié  pkârase  ;  ainsi  ne  dites  pas  : 
Patît  $0  ècaut  j^admiréuê  hÂtimcm  %  niait  dites  i  yêu 
édkin  léUMmtnM^  ^  -         s 

.*  t>ftef^tiiiéliSeti/«ir>/#,^8,  «ce.  pour  oh  nom  de 
Wom^  ^tlind  11  tk  expitmé  dans  la  mâne  plirase  \  ainsi 
in  dit  tfeli  ;  1$  0«m  a  nfiura  en  Mourgipig  (  f  )« 


.lv-> 


V  ,  5*0  niant  dire  :  c^ejfen  Dieu  queir^ifS  devant  mettre 
Mre  efpininke^  et  non  pat  en  qni  \  ieft  ^  veui  nAme  que 
h:^mfe^lert  «t  non  pat  a  mtlvt  veun  ridant  œt  dfua 
j^ytofl^  n'est  pMitlatif^^^^^^  - 

do  ^«!/fclatiiFesttou|oursdeIa  nliême  porsonneque 
ton  emiic(demt  %  ainsi  â  laut  dire  :  met  qui  ai  vu  y  vqu% 
ïq[ui  §vexm$J$mk  qui «wns  w«,  %&U  ,   vf  V 

À^  4^  pfieidi  d^ifiep^l^ 

éit  ^ihoiÉii^  mot  tettlMt^t  dti  personnes  |  tint!  no  ditei 

pit }  ^fmmà  t^ffm^Hfue,  mais  imiqUellis/i 


■*• 


c 


»ii  i»ii>i.. 


v^^  r.. 


iiii  1*1 


IIWHpWLj^: 


MMniMtil 


\  ce  no^ 
iîtes  pas  : 

noiiti  de 
se  (   ainsi 

[«).■;  , 

on%  Mtttrt 
mêW  que 
cet  dipu< 


iwe  que 


M  Pê  ta  GfÊHmèirit  rrmuQm 

lio  Di  émk  k  telta  Iriv,  iréttf  c».nAe  a<i  ittign* 
liferi  exeeplé  ctnâtid  il  eit  «ttld  de  II  troiiiinie  p«N 
sonne  plurielle  i  on  dit  :  c'eit  mti^  e  eit  /#fV  c^  /«/» 
c'est  nêutf  cH»t  v«ari  f  «/ 1  nlaii  11  fout  dire  :  ce  sont  êiÊit^ 
ce  sont  #////>  cç  «font  v#i  ëneitrê$  qui  «ni  iâiieettt  maim^ 

0.0  Tl^n/i  itih  pottf  fuoifuf^  tntiifèmenf^  m  change 

!)oint  d)B  nombre  dosant  un  adjectif  masculin  \  ainsi  dites  1 
/;  #ff/2iifitont  mimabkt  fit^iis  t9nt,  tu  hiffmt  fas  tfaVêit 
blinda  étféuêt. 

Tout  ne  dlaAge  ni  da  ganya,  nt  de  nomtttei  derant  un 
adjectif  féminin  pluriel  qui  commence  par  une  voyelle  ou' 
une  i^  muette  I  ainsi  ditea  !  us  maires  tout  amusanta 
^uUlîêstênit  m  m9  piaisênt  pas. 

Mata  si  l'adjectif  fiminUi  aat  au  *s  ly^ir/iVri  ou  si»  Étant 
au  pluriel»  il  commence  pat  une  consonne»  alora  on  qusc 
toultt  têuifS  i  exemple  t  tsitt  imâgi^  toute  amusante 
quulîisst  m  mtphitpûs  |  en  imagss  Coûtes  btltis  quHtlrt 
sùHt  n$  m  plaisent  pût.    (l) 

10.^  ^iîque,...  f M#  a^einploie  de  cette  manUre  t  a^ 
t  a  un  adlectît  ehtie  \u§lfu»  tt' ftti§  aloirl  fuslfuiM  prend 
jamaiai  à  la  fin* 

Enmfîe. 

Les  rois  quelque  puiffoHfp^sls  flitent^  Hê  éiiUnf  par 
êuùlier  qu^il$S0nt  hmmif* 

S'il  7  a  un  nom  pim  p/elfuetitûui^  aloia  on  tti| 

.  Qi^lquel  mi^(^;q^^ 

vout  (ttêrgutiiUjt.  /^'    ", 


«'■•r 


fx 


i 


II 


i 


^:'^^*>'"i 


•i      II 


^Aria 


>éém 


tmàmtmm 


in 


1  'Si 

's 
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(  ti 


Il 


i '.;«■■ 


1^!: 


i^ 


I  :  X 


W;" 


m' 

'Ni'  '' 


m 


Il 


\f  m\^ 


"H 


^i  ■■  -il 

1  ■:■>  ' 


,..  ^'I' 


'514 'i.».:'  ■  ' 


,■«1  tii  **/'.    •!'■'   *■;  • 


•■'*' 

>.i»j 


Svl«?ôn|  lrt^feJ0?lîljï^^  m  k  W*e,,  alors 

'■"■  ''^'  -*^""  ^*    ■  '■  "■ , V  ■  ;  ■  ;,  ;..;  .     ,#i^.  : . 

Quelle  qui  Suit  votrtfirai  ^Hes  fw  foUnt  và$  né 
thtg'eH  V^tf  ^-  divez  pas  vous  ^nùrgml^r  |  vaire  pi^is* 

^ilui'ci  pour  la  personne  dont  on  a  parlé  en  liçf&îer  lieu  i 
.^itfyii'là  poui  la  personne  don$  on  9  p^lé  çn  pvemtfx  lt«u» 

1^  •  ■  Exempté,   ■ 

|#w»  caraàin  bun  diffirent  g  celuihd  mit  toujùH0^È^  ce» 
l^ïiiÀAk pleurait  sans cM^y^^^^^^^-^^^^^^^^  ;       .. v^  ' . 

^     C#c/  (14$i|:^e  un);  cliose  pliii  prpclie»  €êh  dl^gne  lui^ 
idbose  plus  éloignée  |  exemple:  je  n^wm  Jf^iê^fàmi 

j      I5t.a  lÂ  iBciot  f^fffnm  empip)r|l  çominejftrMrtffBiu  Pl^à^ 

\  titiaseUlin  ;  on  ait  i  Je  ni  cmnoiû  pèrsonnq  plu$  oi^t^reuj^ 

fue  lui  :  mais  pérfonne  employé  comme  mm  ç0^  ^--^^ 

On  ne  dit  plus  :  m/hacun,  un  fudfi^Utnm 


'''■■       ;   f 


Jf 


■^' 


kveiN»  V^  quand  on  l^ènoge  i  exemple  f  J!^tr#  fffi* 
hfront  devittê  hts  hontiêtea  genst  siv9us  n^itéifés Jé^t  f 
fya'le  i  FienJras'tVLÎ  Msti^arripiJ 

foycue,  onijottte  un  /  4<îYant  ih  iHff  ««Ij  «JPTOI<*I 
a^ik^a  f  ViendruÀ'tUe  tÀm$ÀrêmlnJlfar0té  /. 


aesssa 


y     t 


«f 


De  la 


Franfoisê. 


L'utage  ne  permet  pat  totijdtt#«  c^e  manière  é^ûfet^ 
loger  à  h  première  peraoïitie,  par;Gçque  la  pronmicîàtloil 
en  s^roit  rude  et  ^«agréable  $  ne  dlteé  j^as  :  c6urs-jf(^ 
metttS'je^  dfts^jgp  s^rs-Jètf  Sec.  i(  faut  prendre  un  antre 
tour^  et  dire;  :  iit.cêfuejê  couri  ^  âstwce  jue  je  mtpt%  f 

2.0  le  nominatif  se  met  eneore  après  fe  v^erfae»  ^^and 
on  rapporte  lès  paroles  de  quelqu'un  ;  exemple  t  Je  Wl 
croirai  heuriuXf  dif(ùt  un  bon  roî^  fuandjtfirai  i$  hni 

3.0  h^rUulyûinfiy  exonpte ! i^ hêi'iwt^m^Éliy^" 
mourut  ce  çiUijtn» 

4.0  Après"  les  f)éiMnnpencmiiéls  i  exemple  :  il  isi 
«rriv^  tw  grand  iiiilhaïf^  ^^^ 


4 


•| 


t^»-  ♦' 


Oit  ne  doit  se  sen^  du  prétérit  défini  qu^  pu 
d'un  téms  absolunaéitit  écoulé,  et  dont  il  ne  rëilè  plue 
nen  1  ainsi  ;ie  dites  pas  :  j'étudiai  aujourd'hui^  ^tu/i^ 
minêt  aiù  àkUit:  pat^qui^  le  jèur^  la  feniaine»  l'^née 
ne  font  pas  enddrè  paâ«^  f  ne  dites  pas  non  pltis  :  j'éti^. 
éAïun^atiiiiî^îidt  ^our  le  prêtent  défini,  qu'il  ▼  ait 
iHnternIie  d«àtl  jouir  1  mais  on  dit  l»én  :  j'étudiai  ma^^ 
la/emahe  ikmièfi^  fan  fi^,  &C.  îi<^ 

te  pfeteHt  indê/mlikà^flAx^  indifféremment  poufun 
temps  pàfl^j^  soi^  ^'i|  en  reste  encore  une  partie  |ecoui| 
1er,  ou  nom  i  on  dit  bien  :  j^ai  étudié  es  matint  j^  éttt*^ 
die  hitr^  j'ai  itijAiétetti/émimp  jfù  étudié  la  Jmainê 
tapi  t  ère. 


■,■>■.'• 


A  quel  tétH#  éa^iia])ii^^  lé^ei^e  1^ 

suit  lacdfijiinetion  ^f  (ï^onitd  elle  régit  et  itoode.) 

Premiifê  rigU»    (^md  le  premier  vàrbe  est  au  prê- 
tent ou  a^itttur^  ni|ttez  )iu  j^ésent  dtt  su^onetiÇlese^ 
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'  il  * 
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Dtistiimi  rigk*  Quand  le  premier  Verbe  est  I  1«un 
des  {Mrétérits,  mettez  le  iKcond  verbç  à  Mmparfidtdu 
subjonctif»  ■■   '       ,i        . 

£xmpk$» 
llfallolt u'\ 

que  voua/^iTs^  (lui  attentif* 


M 


Remarques  sur  les  PréfosiUons, 


t.Q  Ne  confondez  pas  autour  et  ^  tinfôur  f  mthuf 
est  une  préposition,  et  elle  est  toujours  suivie  d'un  ré« 
»tme  %  auteur  d^un  trône  :  4  lUntour  n'est  qu'un  adverbe  » 
et  il  n<a  folnt  de  régime  :  il  était  Jurjon  trêne,  et /es  fils 
étoîent  ïl'entowk 

-,    a.o  Ne  confondez  pat  «rr^n/et  auparavant*:  avant  est 

^unepreposition»  et  elle  est  suivie  d'un  régime  :  avant 

P&ge^  avant  le  tems  :  auparavant  n'est  qu'un  adverbe* 

et  il  n'a  point  de  régime  :   ne  partez  pa^JitStg  venez  m 

Mr  auparavant^ 

^,ot:  Au  travers  t%X  %vXy\  de  la  préposisîon  de  :  etutra* 
tfëri  des  ennemis  |  à  travers  n'en  est  pas  suivi  |  on.  dit  ; 
â  travers  ies  ennemis. 

Remarques  sur  les  Adverbes» 

1.0  Plus  et  davantage  ne  s'emploient  pas  toujours  l'un 
pour  l'autip  ;  davantage  ne  peut  être  suivi  de  k  prépo* 
aition  d^,  ifrde  la  conjonction  ^ff#  |  on  ne  dit  p^s  i.  ii  a 
davantage  de  brillant  ^uêde/elidef  mais //«rs  de  brillants 
on  ne  dit  pas  :  il/efie  davantage  à  fis  lumières  qu'à  eellet 
des  autres  i  mais  fffijl'^fhia  àfi%  ktnièret, 

JPavantge  nt  peut  s'emptoTec^que^comme^vv^ 


■Xfc'l'lMTl-ilillI'l.;.». 
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De  la  Orammaifi  Frar^oist, 


exemple  :  h  science  est  cstlmalilej^mais  la  ▼ertul'est  luea 

davantage, 

a.o  Ne  confondez  pas  iHidverbe /r^i  fe^  qui  ûetndiisfuà 
U  foint  dê^  avec  («adjectif  ^i^  à^  qui  signifie  dtfptfé  à  ; 

onnedit  point  i7^prêtà/9^^#0  mais  H  i^  jftèi  4e 
tomber^ 

Ne  confondez  pas  i  /^  ram^agne  et  #«  campagne  %  ce 
dernier  ne  se  dit  que  du  mouvement  des  troupes  :  l^arm 
mée  èfttn  camfag/ti,  mais  il  faut  dire  î  J^ai  paffê  Nté  à 
la  campagnif 

Remarque  sur  le  Régime. 

Règle.  ITnnompey  être  régi  par  ^eux  adjectifs,  ou 
par  deux  yerbes  a  la  fois,  i>ounru  que  ces  adjectifs  et  cee 
verbes  ne  veuillent  pas  un  régime  diflërent. 

Exemples. 

Cti  homme  est  utile  et  cher  \  sa  famille.     ' 
Cet  0/iicier  attaqua  et  prit  la  ville. 

Mais  on  ne  peut  paa  dire  :  cet  hçmme  est  utile  et 
ehéri  de  fa  famille^  p^ceque  l'adjectif  utile  ne  peut  ré- 
gir àt  fa  famille  \  on  ne  peut  pas  dire  :  cet  officier  aUam 
fia  etfe  rendit  maUre  delà  ville,  parce^ue  le  verbe  a$» 
taguerne  ptut  régir  de  la  ville. 


«n 


CHAPITRE  XL 

De  LOrthographe. 


l 'ORTHOGRAPHE  est  la  manière  décrire  coN 
tectement  tout  lei  mots  4'ttne  langue. 

Orihogrdphe  des  Nomu 

1.0  La  première  lettre  des  noms  propres»  des  noms 
fc  dignité^  doit  être  «ne  lettre  capitale  t  Rot^eaUf  Pwu., 


M'!    .4 


■m 


■   i 


Cl^  jiw-' 


Elfnuni 


7» 


i  i 


Itiii'  ;! 


I 


\  ■'' 


r 


M  a«o  Tout  liomt  qu!  ne  fÎQtfl<snt  point  par  /  au  tiiigtt* 
lier,  en  prenaent  une  au  pluriiel  y  exemple  :  un  jardin 
charmant i  des  \ar4imcharmans. 

3.0  C'est  une  faute  d'écriit  sans  h  les  mot»  qui  eom* 
tnetiçent  p^r  cette  lettre  :  h^ibitzVhonniury  et  non  pat 
honntur ^  quoiqu^'on  'tctvit'honniur  avec  deui^  nn^  il  i|<y 
en  a  qu^une  dans  hottoren 

4.0  On  écrit  avec  m/9  r0mij^>#^«  e$mfUr^  pour  signifier 
fupputir  Y  avec  m  seulement,  rdm/f,  rom//»  titre,  dignité  ;» 
avec  une  w,  r0;«r<,  conUr%  pour  signifier  raconitrl 

5.0  On  écrit  avec  y»^,  champy  pour  signifier  //rr/^  et 
avec  n/,  r^tfff/,  pour  signifier  i^a^on  de  chanter* 

6.0  On  écrit  zimifaif^,  besoin  de  manger,  ttfin^  le 
terme  où  finit  ume  chose  :  la  mort  ^%t  la /«de  la  i^ie» 

Mots  en  act  et  en  assc. 

,    On  écrit  ainsi  par  ct^  glace^  he/ace,  grtmaei^  ^Jp^^^p 
"piaci,  race,  grâce  f   ^c* 

t  Eten^,  ferrqfe,  ^^,  graffi,  tous  les  imparlaièstlii 
Mèjènc&de  la  première  conjugaison  ;  j^aimaffi,  j^ap^ 

Mois  en  ztict  d  en  tnet0 


^ 


^pii  écrit  par  a  les  mots  suivans  :  ahéndemce^  ^pnfiancep 
^tiilance^  dijlance%  l^c« 


*'^'f«  f   -lA. 


Et  par  r,  frudenct%  confcîencii  ahfence,  cîtéince^  ê!9* 
fuencif  écc»  /Oii  suit  à  cet  égard  l'orthographe  latine: 
ûbundantia^  prudenctà») 

^«-  w  <Al^^5rtfn  ece  e^  e?i  C8se« , 

^■''  On  écrit  ainsi  par  ce^  nihe,  pihce  ;  et  pat  ,^1  ^drejje^ 

Qfo  écrU  wniipar  ce.  caimoffcep  artifice ffri^pî^^ 


71*  De  ta  Gfwmmtr^  l'ranfùise. 

Et  par^  i^rnftftf  réifîp,  >«l»^V%ir  fes  îniii 
parfaits  du  subjonlitif  de  ht  deuxième  et  ^ttatjflème  cou* 
jttgaison:  jefiniisct.  j4>es4iiMe[«  *  r 

Mot!  en  sion,  ciony  xi6n,  cttofi« 

Onitritpér  mié  ••  s^éhtiis^»  dioienaîon»'  ^ti* 
tton»  coftwUsioni  ascension,  &c.  \  et  far  t^  a|tei|tiiN% 
coRdition»  agitation»  lli«crétion»  fltc. 

Remarque»  Tconienresa  prononcîaltion  dans  les  nomr 
ciu  il  est  précédé  d'une  i  o^d  une  jc  i  quefiiofi^  indii^ 
tiotjf  mixtiên  :  autrement  il  se  prononce  comine  //  at^ 
iintiott,  prononcez  atttnsion» 


V1^ 


On  écrit  far  x,  fluxioni  reflexto^,  comp]exion|  g|| 
nuflezion,  c^c.  ttpa^^  et»  action»  «Ûstincticài»  âdoc^ 
tion»  prédilection^  etc.  '  ^ 

(Ces  obscrnratSons  ne  peuvent  être  réduites  en  tègles  gé* 
nendesi  la  lecture  et  le  dictioi^iaire  dmvent  eitilsnir  lieu.] 

Ot^kographe  dès  Verèe»^ 

.    PRESENT  DE  UIOTICAT^pr  I 

âingulien  i.o  Si  la  première  personne  finît  par  i^ 
jfaimtp  fmvr4f  àcç,  on  ajoute  /à  la  seconde^  la  troi- 
sième est  semblable  à  la  première  ;  exemple  :  j'aime»  |i| 
aimes»  ilaime.  ,:-■■■/  -    •.;  i^-  ^•'i   ,• 

2.0  Si  la  première  personne  niiit  par  s  ^u  x^M  -m» 
conde  est  semUable  \  la  première  ;  la  troisième  finit  or* 
dinàiremeaten/»  je  finis»  tu  finis»  ilfihit.  (Dànèooei* 
quesverbes»  la  troisième  personne  jp  >ten»i«l^^  il 
ujxd/ûx%v4t  il  prêtent?.)  '^ 


Phirielr  Lei4urîe)»  dans  foiit^  les  eonjugàisontï  y 
termine  toujours  par  otiZf  ezy  nt  :  mu/  aimotiÊf  tfoi^f  am  \ 
'^ez»  ils  aitn%tii%  mus  fnijlonh  ^^^9  JniffçZt  ih  jfuifr 

Mu  \        ,  ^^ 


'    ! 

I    i 


1    ■! 


^ 

fl 


I 


I    V 


I  • 


f    i 


?."•    > 


II»!  ■  1 


M 


;P'' 


1     j  r 


!l.i 


e»*.      ! 


!'        i 


> 


MUmtns  7* 

fmparfeit  de  rindicatif« 

n  te  termine  loujouie  de  (cette  muStst  :  9ifi  $1/9  oifp 
un/,  tiZf  §iini$ 

yaimoïtp  tttëimdê^  //«livioki  nê$t/mmkÈii$,  vou/aié 

Prétérit  de  rindlcatifl 

Le  pr^érit  défini  a  quatre  terminaisons  ;   at\  i/^  uf, 
in/  de  cette  manière. 

Stfimaiy  tu  ainoiêf  ilmmM$  nêu»  am^ts^  vous  ai'/nàtesi 
«imitent» 

JêftAt^  'n/tist  il  finit  s  n9U9fitittû€$,  V6UBfin\t€9y 
Os  /ifurent. 

«Ml  r^fûmes»  voué  rt» 


y  Ji  r#cuS|  tu  nfViMt  itnçVLt  ; 
yiitefit  ât  iv^arent» 


yfditnxu,  tu dnàûÊt  $1 4*vyit i  nous dtfÀnmtéf  vout 
i  ilrviotei»  là  é/mnrent. 

Futur  de  rindicatif. 


n  se  tennlae  toujontt  ainsi  :  rai,  rai,  rog  ttnni  ^^* 

J*sdmer«f ,  tu  aimer^  il  aimera }  uous  aSmer^Mx^YOtts 
sâmer#%  ils  atmci^iir. 


,■^     V'., 


lerec(^r«^)  tuncétratt  tt  réce? /«  )  iiottt  leeff r«/f  J'y 
fOttS  leci^^st  ils  lecevr^n/.    (i) 


wUmmtmmm 


T  y/tj  lS*iethtetpÈtj4  ricevii^aif  j€  itetidutali  un  m 
met  #de?aat  roi  gu'à  la  première  con$WFai«o»u 


73  Di  ta  Oimmêtrtfrançotiê 

Condîiîonnel  Préseat^ 

11  se  termine  toujours  aln^i  ;   rois,   roh^  rth  %  riontf 
fiiz,  roieài.  ' 

^aimérùléf  iu  aimnoUf  il  '  fiimifolt  i  mut  ^imtfionif 
vous  aimeticz^  ils  aimftoknU  , 

.  Je  r^ctvfoiêi  tu  nctwoinf  ilrectvto\%\n9ta  feeewXont^ 
vous  ncivtït^t  ils  ftuvtwx^^ 

Présent  du  Subjonctif'. 

Il  se  termine  toujours  ainsi  ;   /|  es,  e^  ions^ièz,,  enf, 

^fj^uimeffUi  tuaimCit  qu*il  ùimtf  qu9  mu%  aimiwiit 
que  vQus  airnïti^  qu^ih  aiment. 

Imparfait  du  Subjonctif. 

II  y  a  quatre  terminaisons  ;    affè^  ijje^  uffe^  inj}^  de 
cette  manière. 

y  aim2L9%e,  tu  àm^itt^  il  aitràt^  not^s  ainofiûùmt  vous 
aimissïtz,  ils  aitmssenù 

Jefinim^  tujtnïmh  iljinît,nousjinimon$p  vous  fi" 
mssica,  ils  ^mstnti  *"      ,      /^ 

^    JejrrçvLSifit  tu  reçuwt$,  il  mç^p  ntns  r/pussions,  V9us  , 
r^fussic;^,  iVjt  r#f ussentt       .,    , 

Je  devvcmtflu  dg^vùAW^  il  dalnt^  mus  4/i^\m%\oiiM$ 
vons  desimûtZy  ils  denautnt.  < 

Remarques  que  lei  seeo^des  |[ier&onnes  plurielles  ded   j 
verbes  0nt  ordinairement  un  z  i  la  fin.  ^ 


wfmmm 


mimm: 


REMARQUES.  f 

Sur  Wrthfrnfht  d^t  Prmms^  À^verkes  tt  aùtréi  mtSm 


w    \         ^ 


^^:0^>-\.-  <-v-- 


^  ÈUR  mfcéB^^'àê»  s  \  là  fin^^piand  il  est  joint  i 
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W 


î< 


m 


•:.  l 


un  terbe  $  alors  îl  signifie  â  iupff  à  iïïn  :  en  infants  ent 
été  sagiSfjjeUuïdonntrai  unfrix, 

Lèar^  suivi  d'un  nom  pluriel,  prend  un  s  :  alors  il  si- 
gnifie d*euXf  d[elies  :  un  fèn  aime  Jn  ênjans^  mah  il 
n*aimi  pas  ItMX^  défauts. 

On  ne  met  point  d^accent  sur  ù  dans  natre^  t;0/r/,quand 
ils  sont  devant  un  nom:  votn  pire^  notre  mai/on  \  mais 
on  met  un  accent  circonflexe  sur  ô  dans  le  noire,  le  votre, 
la  notre,  la  votre  s  exemple  :  mon  livre  ejîplus  beau  que 
/r  vôtre. 

On  met  un  accent  grave  sur  là,  adverbe  de  lieu  ;  «liez 
îàv  on  n*en  met  point  sur  la,  article  :  la  citoyenne  \  ni 
sur  le  pronom  féminin  la  :  je  la  connois* 

On  met  un  accent  gtave  sur  où,  adverbe  de  lieu  ;  oà 
élleZ'Veus  ? 

On  n^en  met  point  sur  ou,  conjonction  :  c<^$t  vous  ou 
fnoi* 

On  met  un  accent  grave  sur  â  préposition  :  je  vais  â 
Paris. 

On  n'en  met  point  sur  a  troisième  personne  du  verbe 
-ûvnir,  il  ^  4e  lUsprit» 

f     On  met  un  accent  circonflexe  sur  dû,    participe  du 
^  xtûft^e'ùair  :  rendez  à  chacun  ee  qui  lui  est  dû  :  on 
(  0etk  met  point  sur  du,  article  i  la  lumière  du  soleil. 
SUPK-T.  OBS.  <5a. 

.    De  VApostrapki. 

L'Apostrophe  f  )  marque  lé  retranchement  d'une  de 

^  Ces  troia  hêtres  ^  «»/• 

***',■  .■'         '  '    ' .  ■    ■     ' .  ' 

^  „«,  e,  suivis  d^une  voyelle  ou  d'une  il  muettOf  se  re« 

^tranchent  dans /r,  la,  je,  me,  te,- se,  de,  ne,  que,  ce» 

>>;£/  ;  ,011  dit  :  l^ami,  ^enfant,  t^infisnct,  'iHi/taiipPunU 
verfg  Mùnneur»  pour  le  enfant,  ^Çi       T  /*"  ^^/^^ 


7* 

^ants  ont 

lors  il  ai- 
I  mah  il 

fr^,quand 

^ott  i  mais 

,  le  votre f 

beau  que 

îeu  s  «Uez 
^enne  \  ni 

lieu  ;  où 

^^t  vous  M 

je  vais  à 

du  verbe 

ticipe  da 
It  dû  :  OA 
)leiL 


d<iuiede 

le  «c  !€• 

lUyPum» 


75  De  la  Grammaire  Tranfoist. 

La^  on  dît:  î*aheiUeiNtéi»ytntentiên9  NîsiveU^tît. 
i^wt  la  abeille 9  Ja  ipift 

Je^  on  dit  :  fapprendtypétudie^j*^on9refj*oublieJ^c. 
Y>yxt  je  apprends^  ^c* 

Met  on  dit  :    v^Hf  rtfiatmeZf   ^ous  m^eftmez^  vouî 
m*irtfitruifetf  isfc.  pour  «/  aimez» 

7>,  on  dit  :  je  t^i^rtisi  je  tUnnuie^  je  t*invUof  ^ù 
^oïiï  f4  averti/^  &C» 

Se,  ondk:  ilf*amafft  tl/'ennuie,  ilf'tnjlrutt^  ll/*ac» 
eupe^  Wf.  ^o\xr  Je  ami^e^  &c.  ' 

De,  on  dit  :  beaucoup  d*appaunoep  d^îineraneef  d^tr^i 
gueil,  ^o\xt  de  apparence^  k'Çt 

A^^,  on  dît:  y>  n^atmê  pàs^  je  ffieftîme  pat^  il  nUbêk 
\faSi  pouf,  heaimepasf  &c» 

^e^  oh  dit  :  ^u*avez'fwusfàit^fu*imp$rth  ^owi  ait» 
[âvez-^vous/dÙ,  Sec*  ^-Mv'^"  ..."■.,*' 

(^yûaditîi^e/llavMéipptxteê^sf^^^ 

i?,  à  la  fin  licB  mots  fuel^ue^  entreif  jusqrie.  *' fe>i  ^ 

■^     •'-■■'     .  '■     i"    .         ■  "'   à    .  ■'•■')''   'n'       ll^ 

Quelque  perd  ^  devant  «fM^i^tf/rr^quelqu^^^/^  quelque 

Entre  perd  e  devant  ruiTi  W&f|  autrui  ,•  €ntr^i<;t,  «■•  / -^ 

Mies,  entx'autreh 

Jusque,  perd  ^  devant  ii|  hk^  aux,  ici  :  jusq^ï  Paris^^,  - 
^usqu^zudel,  jusq<içÀ»  ■^^^:-^^-^:'^ 

A  8e  retranché  dalis  le  mot  j^  devant  il,  ilsi  fïï  or» 

w^  s'ils  fl/7w^l»^^:..^%^;;^^^^^  .   '-■.■:•  =[^;§M>i\ ':' 

Le  trait  <^wV«  (*)  se  met  entre  les  vetbci,  ttje^  me,^ 
»Mi  /«/,  /«/,  nousg  Vêut^  il»  ihi  elle f  elle $§  le,  la,  les,  lut, 
f«^»  y,  m  09  û^,  qjxiiià^çç^mMi^  1^ 
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MUnuns^ 
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JExemplci* 

'  Irai. je  ?  vîcris-tu  ?  donnez-lui  ?  acheYenu>t-iI  ^  Tien* 
dra-t-ellc  ?  a-t-oii  t  it  ?  prenez-én  ?  &c. 

On  met  encore,  le  trait  d'union  entre  deux  moti  telle* 
nient  joints  ensemblej  qu<il8  n'en  font  plus  qu'un  :  ckef* 

Ihi  Tréma» 

Le  TrêMiû  ( ..  ).  On  appelle  ainsi  deux  points  places 
sur  les  voyelles  i,  /»  Uf  quand  ces  lettres  doivent  être  pro- 
noncées séparément  de  la  voyette  qui  précède/  comme  : 
h/itf^  jf>ûhn,  atiulf  amèiguè',  pour  empêcher  qu'oi^  ne  pro* 
nbhcè  «Jte  dernier  mot  comme /iï/i^«#» 

Delà  Cédile, 

La  Cédille  (,).  On  appelle  ainsi  une  petite  %ure  qu'on 
tn<;t  sous  Je  c  devant  <?,  Op  Uj  pour  avertir  qu^il  doit  avoir 
Iç  son  de  Sy  comme  dans  ^^^0»,  i^pn»  ^«?|<7^<f,  reçu* 

'<        DeMParcnihèst^  \' 

ÎA  Payenfk^»  On  appelle  ainsi  deux  crochets  (  ), 
dans  1  squels  on  renferme  quelques  mots  détachés  ;  e« 
xemple  :  rCehii  qui  iwlt  d* apprendre  (dit  le  sage),  tombe» 
ra  dans  le  maL 


mifimmmimm 


J}e  la  Poncmaiion» 


rv^.'- 


L  y  a  six  marques  pour  indiquer,  en  écrivant|  les  en- 
droits di|,discQUf  s  où  l'on  doit  s'arrêter.    .  j 


/    i.6  Lavirgule  yy  se  met  après  les  tmtif  îesadjectiisi 
les  verbes  qui  se  suiVept. 


ÉXËMBI^ 


Lajîand^îiri^4a  do!5iîU^^^  lîi  «îinpKei|é|  «^  Je»  vçrtm 

•îe^î*enîanice«'  '.  •  'V  ".■     .  „v^,;. 


77  De  là  Grammaire  Françoise: 

L^histoîre  cet  instrucftirei  agréable»  amusante* 

La  virgule  sert  encore  à  distinguer  les  différentes  paiii 
ties  d'une  phrase.  -  ''      . 

EXEMPLE. 

L'étude  rend  savant»  et  la  reflexion  rend  sage. 

2.0  Le  point  et  la  virgule  (;)  se  met  entre  deux  phta* 
sesi  don(  |^i|a«^peéid  de  l'autre, 

'  '^^    "^  ^     EXFMPLE. 

La.dbilife'ttr  é^t^i'  la^  vérité  une  vertu;  mais  elle  ne 
doit  pas  degéAé|eren'foibIe8Sç. 

3.0  JJes  idçi^x^ointa  (:)  se  mettent  après  une  phrase 
finie  ;  mai^  suivie  d'une  autre  qui  sert  à  l'étendre  ou  à 
l<éclaircir.     1^  . 

\  •-::::":>,.  .EXEMPLE-    '  /  .^ 

Il  ne  laut  Jaxnala  '  se  moquer  des  nùsérables:  car  qui 
peut  s'as&jturer  d'être  toujours  heureux  ? 

4.0  Lé  point  X%i  se  met  à  la  fin  des  phrases»  quand  le 
sens  est  entièremeht  fini. 


EXEMPLE: 

lie  |h<ÉiSongè  est  !è  plus  bas  de  tous  les  vices. 

5.0  ,L4 point  interrpgatif  [?]  se  met  à  la  fia  des  phnN 
ses  qui  expriment  une  Interrogation.        ^ 

,    *."■,..    .,'■.-;  EXEMPLE.      ..  ^v 

t^oi  de  plus  beau  que  la  vertu  f  .#; 

6,0  Ldt^nt  d<adr)niration  [1]  se  met  s^rès  les  pfarasei 
quicxpri<a«iiijSidmkation.  ,," 

Qu'il  m  gbrieùx  de  jnourir  pour  la  patrie  t^       ^^    ^ 
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TV,  ■  V. 


M: 


»     < 


M'' 


r  / 


-tft. 
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**fe7 


Page 
I 

4 

1 

7 
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Pag«. 

39 

5^ 
58 

59 

60 

61 
62 

64 

68 

6p 

7« 


Page. 
I 

4 

I 

7 
t 


OMIS8I01I8. ^ 

iprii  la  ligne.  liiea  8UFPLT.  Cm 

23  de  £1  ade.  col* 
•prêt  le  tableau 


{ 

{ 

{ 


»5 

a 

»4 

4 

n 

«4 
atf 

a 

16 

aj 


«7 
la 


après  lea  veibci  irri 


3> 
35 

37 
33 
89 

4^ 
49 
5<» 
5« 

5« 
53 

54 

5^ 

57 
8 


C8 
lisez  voir  TObiervatioii  44e.  du  Svp» 


19    do       do       do       jie»    do 
2*  59 


29 

«7 


£  RU  A  TA. 

lîgne*  pour. 

Z  françaiie 

3  française 

dernière  ligne     petitits 

prepositioa 
mal      ^ 
règle  genetak 
espèce 
coimaîi. 
prenlia^ 
étwà/tmt 


6 


Btei, 
friaçoise 
françoiso.  1 
petits 
prépositbtl 

^W^  générait 

^connott 
première 


^"î 


i 


m 


H    *    ■  ' 


'.'I 


'•I 


Bf 


m 


'  I , 


;;^'' 


Si-  i 


> 


■»  ♦ 


i  1 


?  f 


s  i 


e-  :,  '  1 


; 


'»., 


10 


II 

i6 

a6 


f. 


il 


*■ 


ta 


IRR  AT  A< 

troUeme  «tpece 
bon  e 
tegle  générale 

.pttiniertt 

2tt*tt 
euxieme 
troisième 
quatrième 
cinquième 
sixième 

tegle 

perei  mère 
|)ere 

mcrc 
égal) 
peret  mère 


^^ 


uyjri^ 


;ia 


{3  (Voir  MlittSà  ât  h  jpage  ($8]      (voir  la 
^  mière  remarque  de  la  page 

10  père  ptrc 

17  le  k  le 


Ktei. 

troisième  eipèce 

bonne 
righe  ginérile 

première 

qu'au 
deùxidme! 

troisième 
quatrième 

cinquième 
lixième 

i^gle 
l^èrei  mère 
père 
mère 

pèrej  mère 

prc. 
P««e  59) 


,  troisième 


if 


,'2et  1  troisième»  quatrième 
^  ■  f  quatrième 

3      cinquième}  sixième»  septième,  huitiemei 
neuvième»  lisez^  cinquiêmt^  ùmèmit  stftièmt^ 
AuUièmep  neupièmi* 


■^• 


moitié 


19 

13       voir  la  page  ja 


moitié 


ToU  la  page  6% 


ti 


t^v  qnatiÏNne  eq^eor 
24    première 

14       timabl 


e  especQ 
|remière 

aimable 


24 

25 

26' 

28 

30 
3* 
32 
33 
3S 


39 


53 


f4 


Page, 


ligne.  pour. 


nmi 


.fia 
23 


ft4  et  15  conmesicerons,  çommencetoni 
dernière  ligne  Voir  le  $c  alinéa  de  la  pgge 
n^rVf*^  voir  le»  ce  et  6e  alinéa  de  la  page  07 


24  leri^  col.    34 

^5  h'     " 

26  tere.  éol.  28 

23  lere.  col.  35 

30  2e.  col.      a 

31  a 

32  ae.  cdi     i| 

33  «5 
35  I  ère*  col.     s 


Impératif 


impératif 


préteiit  antériéuri  pt^térit  antérieur 
Impératif  impémtif 


Impératif 

impératif 

troisième 

impératif 

quatrième 

Impératif 


39 


40 


43 


{ 


a  acquérant 

3  troisième 

aa'  lîffeguliera 

Idretlol.  lt_Vt-   tressaillir 
p  t  troisième 

i»  quatricme 

f  ,  française 

3    voir  la  grammaire,  page  77,  ^  J 
46  xcre.Ico!.      3 

C  lerew  col.  ap  ' 

\         "  j/     35  impératif 

51  2e.  col.  9  impératif 

f  de  la  remarque..  3 lors'quen 

j^</>  ^7        espèce 


impératif 
impérati£ 
troisième 
impératif 
quatrième 
impératif 

acqniérant 

troisième 

irrégulieili 

tressaillir 

troisième 

quatrième 

franç9i8e 
impératif 


53 


■'i-\ 


l 


impératif 

9)     tu  fusses  tombé  ou  tombée 

in^éiiadi| 

imfpentif 

lowqu'en 

^    espèce 

aimé 


W 


1.2 


10        aime 
17        règle 
prcmicrb 
réfléchis 


pcemieie 


ré 


il 


i^ 


ijiiiiy 


i 


lil 


•  y 


ma 


'm 


m 


\i\ 
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Il    ■>! 


,,.,ï.!.|V.  .  V  .',!•  .-^a.i'i 


m 


P    ; 


II 


1] 


■^  »:, 


:» 


^♦»- 


I . 


1  R  RATA. 


'/k 


;  ^t. 


PsH    Bgtic. 


pçur. 


SS 


{ 


Sa 


If 

iB 
19 

23 
24 

26 


r,2^ 

57  {2* 
I29 

66  24 
fi7 
I21 


ptennefe  règle 

prètéà 
deuxième  tcigle 

préposition 

|.T^;i>08itba 

précédé 

perc 

perc 

regimei  préposition. 

préposition 

derrière^  berber 

Courier 

lunion 


Usez 

^remi^re  riSfgle 

-.ij^r^,-'',' ,  prête! 
deuxième  règle 

prépolition 

prepo«tion 

""   précède 

père 

père 

régime,  préposition 

préposition 

derrière,  berger 
courrier 
Tumon 


cpurier  n'«  pu  partir  attend^  courrier 

a*a  pu  partir,  attendu 

plutôt 

■  ■  '  '' 

connoitre 

'particulières 
espèce 
héroïsme 

troisième 

entièrement 

singulier 

fie 

d'une 

;    ..flduction 

présent 

troisième 


plutôt 

connaître 

particulières 

espèce 

heroisme 

troisième 

entièrement 

•Singulier 

û 

a 

'^  dune 
et  14  seductioa 
présent 
troisième 


eau 
i6 


.,-.j<r-  ,-*■'*" 


■il— ai 


OBS.  i,paçc4.  ^ 

Des  voyelles  i^»  o  />  o,  u^  combinées  avec  d'autres  voycUes"^ 

les  grammairiens  n^ont  jamais  été  d^accord sur  le 
nombre  des  voyelles  combinées.  De  ce  nombre,  sont 
MM.  de  PoET-ROYAL,  l<abbée  Dangbav»  MM.  Boin* 

DIN9  DUCLOS   &   BEAUZé.  i^    V 

FXEMPLE8.' 

«  e  se  prononce  a  dans  Caen  (ville) 

Ttf  dans  Lasn,  paon  tt  faon, 
a  ose  prononce  <  0  dans  un  //i^»,  la  saotif,  août  et  i7«M« 

{^     ter  on* 

ta  Si  le  sonde  a  dans  mangea^  songea  ^a 

{e  muet  i\zm  fat  sont ^  \e /assois  et  TC»» 
bes  dérivés, 
r  fermé  dans  je  chantai,  jW,  je  lir^/^c 
^  ouvert  dans /7?â//r^9  maison^  &c. 

oi  zle$ondtèo\kiààm  cânnoltre,  &€• 


même  son  ^  ouvert»  démangeaison^  Seigneur ^  lifi 

haie,     '"  -^ 


ontle  «on  de  «»  hateaUf  peau,  geôlier,  iSc* 


ie  prend  le  son  de  1,  je  prie,  \t  prier  ois,  reniement,  Stc 

0^«  se  prononce  eu  ouvert»  mœurs,  sœur,  œuf,  ^cf 

iu,  sonne  u  dans  les  tems»  j^eus,  nous  eûmes,jUuffeii  tft:^ 


*■■• 


OBS.  2,  page  4. 
Sur  les  trois  sorU^d'e* 

LV  muet  est  appelé  féminint  |>arceqtt<il  sert  à  fbrincf 
le  féminin  dans  ks  adjectifs  :  sainte,  bonne,  ^c. 
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OBS.  3,  page  4« 
Ié'/ Terme,  est  appdé  masculin,  Dâirceqa*irindique  le 
masculin  lorsqu^il  se  trouve  à  la  fin  è*un  adjectif  ou  d<un 
jparticipe  :  aisét  habillé^  am%^  &c. 

ORS.  4,  page  4. 
L'^  ouvert  est  de  trois  sortes  :  l<académie  en  distingue 
deux  èorte!^»  Vi  ouvert  grave  :  prochs^  acchSf  succès  j  et 
\*è  ouvert  aigU|  comme  dans  la  seconde  sylUbe  de  trom* 
fetU. 

Le  troisième  Couvert»  se  nomme  è  ouvert  commun  : 
W  se  prononce  dans  les  premières  syllabes  de  phre^  mhre, 
nihce%  il  apptîe^  je  mène, 

Prononciatio7i  de  ces  troh  e» 

L9  ouvert  grave,  dans  proche  &:c.  se  prononce  comme 
l'indique  M.  Lhomond. 

L9  ouvert  aigu,  se  rend  par  un  son  faible  et  délie,  qui 
n'exige  qu'une  petite  ouverture  de  la  bouche. 

1/e  ouvert  commun,  se  rend  par  une  ouverture  de 
bouche  un  peu  moins  grande  que  celle  qu^exige  l<è  uu- 
vert  grave. 

OBS.  5,  page  5. 

ta  lettre  e  se  prononce  comme  la  lettre  k^  devant  <?,  0, 

Vf  /,  w,  r  et  /  :  cabaret^  cuve^  clef  y  Cnehs,   créiïit^  ac» 

,  teur  :  mais  devant  e  et  «  elle  se  prononce  comme  Vs  :  cl^ 

menti  céder  ;  cgalemetit  aussi  devant  a^  «,  x,  quand  on 

met  une  cédille  dessous,  comme  :  (^a^  façade^  }(i^ony  re» 

Sans  cette  ejtplication,  il  doit  être  diâF^dle  à  un  <éco* 
lier  tie  prononcer  les  syllabes  ftf,  cè^  cly  co^  €èu 

OBS.  6,  page  6. 

MM.  de  Port-Royal,  Levizac,  et  plusieurs  autres  cé- 
lèbres grammairiens  ne  reconnoissent  que  iieuf  sottes  de 
mots  au  lieu  de  dix  i  ih  en  exceptent  le  partiàpu 


.,*.^~* , 


ice  comme 


84 


Sii^Umeni. 


Je  pende  que  leur  opinion  «it  fMidée  lur  ce  que,  le 
participe  est  lin  mot  qui  tient  à  là  Idii  de  h  nature  dtt' 
verbe  ei  de  celle  de  l<adjectif  /%t  qu^il  ne  peut,  p»  eefie 
seule  raiflon^  être  admit  au  nombit  des  principtléf  pa|w 
ties  du  discourt*  '  ^     ■■ 

Je  laisse  à  met  lecteurti  lé  toin  de  juger  le  priiicipe 
que  j'avance  relativement  au  participe. 

LE  NOM  OU  SUBSTANTIP* 

OBS.  7»  page  y. 
On  comprend  encore  dans  la  classe  des  noms  communiai 
les  noms  abstraits  et  le»  noms  coJIuti/s  \  ceux-ci  ditiiéf 
en  collectifs  généraux  et  cMfii/s  partitifs» 

les  noms  abstraits  désignent  une  qualité  toute  leulef 
et  détachée  dé  ton  sujet,  comme  :  pati^nce^  fiétéf  grâ» 
cff  èontff  forct^  justice^  vengeance^  courte  ÎM%  Qm^r^ 

tspérance^  Mc^ 

Les  collectifs  généraux  sont  ceux  qui»  n«etant  ^<aii 
singulier^  presenteiat  à  l<esprtt  l<idée  de  plusieurt  pef« 
sonnes,  ou  de  plusieurs  choset  de  même  etpèce^  comme  \ 
armétf  peuple^  foretf  royaume^  tSc*  ^ 

Les  collectifs  partitifs»  sont»  ainti  que  Inexpliqué  Mir*> 
Lhomond»  Cep;»  #c.  Fêir  la  Grammaire^  page  6y  ^ 

OBS.  8,  page  7* 
D'après  le  paragraphe  qui  donne  lieu  I  la  prétente  oh» 
servation»  ne  sembleroit*il  point  que  la  marque  dtt  plu» 
riel  ne  soit  applicable  qu'aux  noms  communs^   et  jainiui 
aux  noms  propres  ? 

Cependant  il  e»t  des  Kcms  Câm^ni^fth  <i^î  «W  prennent 
point  k  pîiijî^,  ptfcequ'ilt  n'expriment  qii*iie  tetii  j 
£r.Ce,  ou  une  seule  idée.  Ôe  ce  noiidbre  «ont  i.o  ks  nom» 
de  métaux  considérés  en  eux*mêmetf  comtzxe  :  «r»  argent, 
^phmS,  itain,  fer^  cuivre^  vif^rgenr^  ilmuth. 
«ntmoine^tic. 
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Bmmu^i  QfiAkdei >iri.4e«oiiiMiri,  des  /#r/  ni- 
gretf  m.  i^is  c*€M paic<c|uc|F0ii .oomidère.cet  métaux 
tQmme  nuit  en  Deuvne  et  éWiaéi  en  pluiioiiif  fM^ties. 

2.0  Les  non»  abstraits. 

.Henuiraue.  Qn, dît dtêMnsadmirahUst  paurtlfs 
ouvngés  ie  ceinture»  rèpr^ntant  les  attributs  de  la 
gloire.  Qn  dit  aussi  dès  V^ariV//  pour  signliïcr  de*  au- 
mônes. 

3.0  Quelques  mots  relatifs  I  l'homme  physique  ou 
moral  :  tels  que  moUtst^  refêt^  san^p  pafivrtti^  i^c,  r^ 
céùxf  oui  expriment  les  cinq  sens,  -  comme  :  V  odorat  t 
houtff  le  toueherf  ta  vui^  It^loûi  \    et   ceux  qui  expri*» 
ment  les  divers  %es  de  la  vie  tels  que  :  Vtnfance,  Vadi^ 

4.0  Les  adjeciifs  pris  substantivement,  comme  le  btau^ 
k  vrmi^  VutiU^  Bec. 

4.  Les  infinitifs  des  verbes  employés  substantivement, 
qu^md  cm  ne  peut  pas  y  joindre  un  adjectif»  le  Itver^  le 
iêUehir^  le  dm€r%  écc*  mais  on  dit  des  soupers  fins»  des 

Remarques.    De  tous  les  mots  qui  ont  passe  des  Im. 

Sués  étrangères  dans  notre  langue»  sans  être  naturalisées 
ans  la  nôtre  par  un  changement  de  iorme»  il  n*y  a  que 
débita  échof  factumt  ^^<xn  prononce /acton^**  numéro^  placct, 
f^f^^pifpk  et  siU^  qui  prennent  la  marque  caractéristique 
du  pluriel.  / 

Maison  dira  sans  la  marque  du  pluriel»  des  alihi^  (ies 
alinéa^  des  aparté^  des  déficit  y  des  duo^  des  duplicata, 
dc9  grratf^  mimpnn^tu^  dtfk  in*fdi%^  ^c. 

L'acadènîc,  MM,  de  Port^yd,  de  WàlîÎT;  Uvizac, 

* 

3Lcs  noms  piro|Wcs  ptf nnem  î*  ma«^  4u  pluriel,, 
f|Uand  on  désigne  dans  ces  ainp.  toutes  lel  |icrtfonncs  qiM 


-  #  •%K.«  -.-fl*«ff  t-^-^ 


iwTti     iii'iiiMtfin 


ni^Hfii  ^m*nr|MT!i'i'  iwiii      1   4  'S.  _ 


re8«eiid»ktieâtdletq«ili»oélportii|  «Im  oti^ttMl^iiU 
mile  à  des  ncMm  comnittiiii  ##* 

Un  auguste  aiiéjiiènt  peut  iilre  des  VirgÙes  (VpliuiriJ» 

Entre  Mux  <|uit*a(lfeMet)t /#arrf  v#i7///9 

Parmi  les  i*W/#/iVri  on  oom|>te  des  Cof  itriWn  (fioileatf) 

Donnei^môi  des  £>«^t^;Vi,  et  des  Pharapm  amis  d|i 
pru}>Je  de  Dieu»  et  ils  pourront  avoir  dei  hiathani  et  dep 
y^^^^^/t/bi  pour  leurs  mini&tre^. 

(MassiUoni  Serm.  du  Dltn.  des  Ram») 

MM.  de  Port-royal|  Girard»  CotSdilbc»    Xievttac»  &e. 

CQMMéNT  SE  FOkMil  LE   PLVRIEI  DÂNi 

LES  NOMS. 


Troisième  Remarqut^ 
OBSERVATION  9,  Page  8, 


;„t 


Ciel  et  œil  font,eiiux  et  yeux  dan«  le  sens  propre^  et 
ri  eh  tt  ûfiis  dans  le  siens  figuré.  Ainsi  l'on  dit  des  ci(h 
de  //'/,  de  tabltaUf  de  earriire^  et  des  ctils  de  '  bêtûfi 
(terme  d'architecture.)  ;  de  ^^iiA(terme  de  bapidaire.) 


VÀRTÎCLE. 
OBSERVATION  10»  Page  8. 

L<art'£4e  se  ipet  ençofe  devant  les  Noms  propres^  quané 

U  y  a  ellipse»     On  dit  les  Demos/hines^  les  CtcerttMs  sont 

rares»  c*est  comniè.ril  y  avoi|  ks orateurs»  t^ts  que  /)r- 

tncsthène  et  Cicêron»  Xa  taffe^  le  corrige ^  la  Saint- Pierre^ 

renfcrinent  au^i  une  eUi{)se  ;  c^est  comme  si  l'on  disoit  : 

\t  poète  apftlt  t^e^  h  Mettre  appeU  corrège^h  /été  tie 

Saint  Pitrn,  '^^  ^  » 

■     .  ■    "^ 
Les  noms  propres  de^*rpyaumes  i^dmettett  également  ' 

l'artiiîk,  et|Oujottf8pafiftqu*U,y^aeiiiyfcSc  :  enc^et»  noi^s 

(li8<^|  jit  >V<i%^  ic  Jï-fe>  &Ç. 
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AP|SCT(FSL    L'atticfo  convertit    en  tuhi^imifs  h 

Cnput  im  aJjetiifs  :  on  dira  levrtf/y  le  êêeu^  le  suitime, 
,  ttêuvituif  iK/âfiiux  i  alors,  cet  adje^t  acquièrent  les 
'ptopriétét  des  suKitantifstet  penTcnt  être  employèa  seuls, 
rien  nUsi  hau  que  h  vrai  :  m  peuvent  dtre  accompagnés 
d<UQ  adjectif  qu'ils  légtssettti  h  vrai  seul  :  de  pouvpîr 
être  ce  que  la  logique  nomme  le  sujet  de  la  proposition, 
ii  vrai  seul  eBtaimaèU» 

V£RB£S.«»l4<article  donne  également  la  formo  et  la 
valeur  des  noms  substantifs*!  quelques  infinitifs  des  ver^ 
bes,  tels  que  /r  boire,  /r  manger,  le  Alner,.  le  souper,  le 
lever /f  coucher  du  soleil. 

Aéfveràet^  ^rêpesitientf  ùenjentttenSf  Enfin  l'article  a 
la  mdo^  vertu  devant  ces  parties  d'oraison,  il  leur  donne 
la  propriété  des  substantifs  quand  il  les  précède  :  le  oour-^ 
quel,  /#  comment*-— -// pouri /«  contre»  &c*  /##  si.  Us 
mais,  les  cxr,  ect* 

OBS.  iii  p^9« 

Je  ne  pense  pas  qu'il  éoit  r%ulier>de  dire  que  l'on 
connolt  qu'un  nom  est  du  genre  masculin»  quand  on 
peut  tnettre  le }  et  du  genre  fëoûnûif  quand  on  peut 
tnettire  la  :  mais  bien,  que  l'un  est  dû  genre  masculin 
quand  il  tat  précédé  parJr  y  et  que  l'autre  est  du  genre 
êaûnitt,  quand  il  est  ftéeédé  par /d» 

An  dictionnaire  sèol^  est  r||^é  le  soin  d'indiquer  le 
genre  des  nomSj  quand  ils  noKWit  point  préqidéspar 
l'utide.  '  ^ 

t)BS.  Il,  page  to,*^ 

la  nat^  des  adjecdfs  n'eéf  ip  i^llemi^^  et  dé- 
teintinée  q^i^  ne  pttîssiÉit'dlsf^pi^uek|#  &is  )de  véri* 
tables  substantifs  \  c'est  lorsque,  c«M«it  de  les  conn<^é« 
xtr  iMms  leur  rapport  ^t  quAlificaîiiii,  non»  en  lissons  les 
oÛetsdenos  nensées,  codittéltt^lw  i$f  frifirahle  au 
l^eaui  levraféftimt'iikutd^l^  ml^cl^é^i  ^CS^ 
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Suppiémeu. 


exempiei,  //  iwf  cW-à-dIn  a  qui  tst  bon  f^t*  \  U  urat^ 
c<est-a-dire  ce  qui  est  vrai,  &c*  ne  sont  pai  des  purs  ad* 
jectifs^  ce  sont  les  adjectUfs  pris  substantivement  qui  dé* 
signent  un  sujet  quelconque,  en  tant  qu'il  est  Son  ou  vrai^ 

Souvent  aussi  les  substantifs  deviennent  de  vrais  adjec- 
tifs, lorsqu'ils  sont  employés  k  qualifier,  comme  Henry 
IV  fut  vainqueur  et  roi  comme  ÂUicandre  \  vainquent^  et 
roit  substantifs  qualificatifs,  sont  des  adjectifsi  pmiqu'ilt 
•qualifient  le  mot  Henry  IV, 

Dumarsais,  Levizac» 

Mais  si  je  dis  Cerneille  est  un  p^fte  ;  le  mol  poite  CSt  ' 
substantif  parccqu'il  est  évident  que  je  veuK  mettre  C»r»y 
ri  a  / le  dans  une  certaine  classe  d'écrivains.  Poète  vi^ 
coatroire  est  adjectif  dans  cette  ^hx7i%^iCorneiUe  est  poète  \ 
car  alors  je  ne  veux  qu'indiquer  la  qualité  que  j<attribu<^. 
à  Corneille,     Condillac, 

DU  GENRE  DES  ADJECTIFS* 

OBS.  131  page  lu 

Ve  muet  qui  termine  les  adjectifs,  n'est  pat  tottjottti^ 
la  marque  du  féminin.     Dans  certains  adjectifs  il  est  é»^^ 
gaiement  la  marque  du  masculin  et  du  féminin.     On  ner 
connolt  alurs  dans  quel  genre  ces  adjectifs  sont  emplo^ 
y  es  que  par  celui  des  substantifs  qu'ils  accompagnent  < ., 
ids  sont  volage,  fiéi^Uf  aimaékfprujciep  riche^  rebelle*       ' 

Accord  dts  Aclfectifs  avec  leâ  Noms. 
OBS.  14,  page  13 

Outre  la  règle  générale  de  l'accord  des  adjectifs  avec 
les  subtantifs  qu^ils  qualifient,  il  existe  des  règles  parti*  ; 
culières  qu'il  est  nécessaire  de  faire  connoîtr». 

Il  est  des  adjectifs  qui,  placés  avant   des  substantifs,^ 
deviennent  de  vraîes  préposition?,  et  alprs  qui  restent  in- 
variables» ^%Qtk%excebt(t  supposé*  Mats  quand  Ces  mota 
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i 


f  'r'I 

1 

i 

t  -m 

- 

1 


!in 


àvpplémttj. 
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il  ■' 


m  : 


l  ^ 


lont  j>fac£i  âpr^i  det  subitatitlfi,  îli  rederlenneiil  dtt  td- 
jectin,  «t  parcomlqnent  doiYcnt  en  suivre  lei  mènies  rè« 

DHmtfetadjectifîi  font  prit  advertMaiemeilt»  *  —  f^oh 

L'adjeetîf  se  met  toiijouri  au  pltiriel»  quand  il  se  rap« 
porte  à  deux  substantifs  singuliers  :  cette  règle  ne  s'ob- 
serve que  lorsque  l<adjectif  se  rapporte  à  des  personnes^ 

S*il  se  rapporte  I  des  substantifs  de  choses»  ces  sub. 
ttamifs  sont  en  sujet  ou  en  régime. 

S<ih  aont  en  tujjtt^  Tadjectif  suit  la  mime  règle  ^ue  ci- 
dessus»  G^t-à  dire  qu<il  prend  la  marque  du  pIuncK 

811s  sâkit  en  régime^  l«adjectif  ne  8*accorde  qu^avec  le 
dernier,  comme  :  efet  actturjoue  avtc  un  goût  tt  une  riê^ 
hhisi  charmante  (Condillac)  as  //  ovoit  la  bouche  et  les 
yeux  ouvert  if  00  les  yeux  et  la  bouche  ouverte  (Th.  Cor- 
neille)—-T^u//  sa  vie  n*a  été  qu^un  travail  et  qu*u»e  occu* 
pation  continuelle  (Massillon).  On  lit  dans  Racine  :  (dis- 
C|>ùrs  prononcé  â  l'académie  françoise»  à  la  réception  cie 
Fjibbé  de  Colbert)  :  Tous  les  mots  de  la  langue  et  toutes 
iês  syllabes  nous  paraissent  précicwsn* 

r  "Rémaorque.  Cette  Mtnt  règle  s'observe  encore  en  fa- 
veur du  pronom  rejUtif  lorsqu^il  est  également  placé  a- 
près  deux  sii^tantifs  <t<i  choses.  li  y  a  une  véritable 
VtrtUt  une^candew  et  une  ingénuité  à  la  quelle  011  ne  se 
méprend  foint,  pourvu  qu'on  y  soit  attentif*  [Fénéfon) 

Il  existe  ici  une  difficulté  sur  la  quelle  )ès  grammàl- 
rljpns  ne  sont  nullement  d*accûrd  :  c'est  sur  un  nom  sui- 
vi de  plusieurs  adj«;ctif8  qui  expriment  diiferentes  e>pèces 
d*un  même  genre.    Les  uns  veulent  qiie  le  substantif 

^■*'   '        '        '       '      '   '•"•  '      '  -! — — — • 

'  ^  C«  aon(  cti!X  qui  ne  âi(urciit  daiin  U  |>lira«(t  tiMt  |iour 
inofliAer  ic  verbe  au  qikl  ilss^ot  JMint»»  ou  >ottf  eiprimer 


// 
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^fpUmeni^ 


Il  éti  ad- 
nèfiieirè- 

?    '  ■' 

il  te  np. 
ne  t'ob- 
•oniies* 

CCI  lub. 


e  que  ci- 
uricK 

u'ayec  le 
/  une  fiâ^ 
:he  ef  les 
rh.  Cor. 
une  occum 
ne  :  (dis- 
iptioti  (le 
it  i9Utes 


srccnfa- 
pladé  a. 
véritable 
on  ne  se 
lélon) 

rammài- 
lom  sui- 
\  espèces 
iibstantif 

]ue  pour 
SA  primer 


loit  mti  tu  pluriel,  et  que  Itt  «djecHff  qu!  le  luivent 
tent  au  singulier  ;  lea  tutrei  veulent  que  le  lubitintif» 
ainsi  que  les  adjectîf's  qui  l'accompagnentt  soient  mit  tu 
singulier.  ijt%}ïTi%otità\tt  les  langues  françoise  et  An^ 
floise  stnf  fort  cultivées.  Les  autres  ont  rejette  cette 
cuiiHtruction  et  ont  dit  :  la  langue  /rançoise  et  l*anghit4 
%ont  fort  cultivées.  Ces  demieri  t'appuyent  de  ce  prin« 
cipe,  que  le  substantif  a  seul  le  droit  de  déterminer  ]*)>c« 
cor^t  de  l'adjectif,  tandis  qw^aut rement  les  adjectifs  ré- 
gleroient  l<accord  du  substantif  :  ce  qui  sergit  donc  con* 
ttûre  aux  règles  de  la  grammaire. 

Cependant  i{  existe  un  si  grand  nonnbre  d<auf  euré  mo* 
dernes  qui  font  usage  de  pluriel  pour  le  substantif,  qu*il 
scmblcroit  que  l'usage  actuel  a  consacré  cette  irréguJari* 
te. 

Degré   de  rgnificatîon  dans  les  Ai^jectïft, 

OB8.  Ijf  page  14* 

Le  eompnratif  de  utpfrioritê  se  forme  encore  en  met- 
tant miéux't  bien  autre^  tout  autre  avant  l'adjectif. 

il  est  h  la  cour  miet4X  qu'homme  do  monde  (  Acad.) 
Le  vin  de  Tonnerre  est  bon,  mais  celui  de  Rbeims  est  Ucsi 
d'autre  vin,  ou  est  tout  autre  vin.     (Acad.) 

OBS.  16,  page  14, 

Le  comp^Tiit\(  d'inf/rtorité  se  marque  encore  par  »/...' 
si  avant  l'adjectif  ;  et  la  conjonction  ^ue^  après, 

La  fortune  ne  paroU  jamais  si  aveugle  qu'4  etuse  à  qui 
ille  ne  fait  pas  de  bien: 

OBS.  17,  page  14. 

Lr  comparatif  dV^/?////,  se  forme  également' éri  met- 
tant si  avant  l'adjectif  ;  tant  et  autant  avant  le  substan* 
tif ^  et,  Je  verbe,    et  Ji,  a|j:onjonctiQn  ^ue  aprèl* 

//  n'eitfat'nt  de  sots  «i  inctmmides  que  eeuie  qui  ont' 
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flttiiWlÉtiiftj  "   ^\ 


Oà  piiiiiiliÉiniolRim  deux  adjec* 


'• ,;  'V- 


KeiU  ij^peluni  suftrhl^féMu^  celui  qui  «^p^me  une 
«ùalité  iiiii  aucun  rttppdrt  )k  une  autre  ctioae.  On  le 
luniiè  |ttr  m  de  é»t  inola  irlir«/irf|  it^^il»  i^Jmimint,  tx- 
ifrêmit^tiit  mis  atant  l^adjectâCi 


lL<e  tuperhtifreiatiir  exprime  une  t^ualité  diini  le  pîKu 
lialitd^l^é^maitai^c  rapport  %  une  autre  ch6»e»  Ce 
•ttpdrktif  se  fn^riAe  en  plaçant  l^pfticte  àvént  let  adirerbc% 

fompara(t£i/|/i^ai.iM^iNt||,.i|ritf^^  , 

It  lelbnhe  égaiftiii^  les  proncimA  m^ifp  ttn^ 

t9n^mtri^V9itt^Uurv9m%  lei  adverbes  comparatifs, 
patçequ^idors  ils  font  les  fonctions  de  l'article.  Dans 
ef^  i^n^tt  (*itt  mon  mfilkur  amU  c<est4»dlr^  fUtt  U 
miïkur  dé  mes  m^h  ^^* 


NOMS  ET  ADjtCTIFS  pi;  NOMBRE. 

Olfâ»^' i5>i  .page  14^''''*!;  MiWv'rfe--;  ■,. 

]>«  n<;imi1ÉliU^  Cardinaux»  te<Mil!dérls  c^ 
td^ectift  de  nombre)  servent  il^  exprimer  la  quaiitité  des 
{personnel  et  dep  ck^yseti  comme  tfir»  Ite* 

lÉi  i^ombre  cardinal  irni  alemploii  ielon  les  cîK^ustan'* 

■.  '  OBS»  .ao,  ^pa|et'j. .,   .^^.xk^:^mm'i}^' 

iUi  nfi«sbrea  orâini|u«,  (àki^lfés^c^^ 
«Mwatoe)  mahlueht  k  rang  que  teaspetaônnes  et  k|  ehoia 
oceupent  emrcUei/         ^ 


^  1  *., 


■  ^:f^-m 


%fA. 


M. 

i  deux  adjeco 


ic^ie.    On  le 

Uni  le  fiîKii 
ch6»«|    Ce 

\t%  idirtfrbc% 

ma  w«^y  titt^ 
comp<iratif«, 
ick.     Dans 


ms. 


uàtitité  deg 


ciKomtan- 


B-..>'-vfer^ 


ijeétifn  de 
l^ictuifei 


9i 

Dm  Mtf  ni  de  N^mbrci  Silibitaiitift* 

Oti  kl  diviie  eu  têlkttifh  dhirihfift  «tpr^rtiênmlh 

OBS.  21»  page  15.  ^ 

hu  nmnbrii  «cim|Mrfs  d^  k  pa^         qid  idomi^ 
lieu  à  cette  obiemtloiii  font  appelii  aliaifftm 

OBS.  3ii  pige  15. 

lei  nomi  de  nomhie  lelbittiitifi»  tcIi  que  :  la  m#fVi/» 

OB8.  «31  pHfe  15*  v 

Ceuxi  ecmmth  dêuhUp  bfe.  lont  appelée /i^«rrrV»# 

lia  vérilable  ddfimtton  de  chacune  M  cet  eqpjceiids 
noma  de  nombre  eit  donnée  par  M.  Lhomoad* 

Pfoném  dé  htmsi^m  ptriùnni^ 

OBS.  asi  page  17. 

It  est  utile  d«dbi6rv#^^  n*cmr 

pas  tous  la  mtnie  propriété,  ceux  de  la  première  per» 
sonné»  yf»  w#»  moi^  tiou^  »  et  ceux  de  la  seconde  tUf  Hi 
ioif  vous  ne  déàignent  jamais  que  des  personnes  ou  de* 
choses  personnifiées  s  ceux  de  la  troisième  perconnè  ili 
iiSfiiU,  ilkSf  Uêla^  /#ii*emp]0yent  à  désigner  Jet  pfr» 
sonnes  et  les  choses* 

Remarque*  -«*  liCS  pronoms  lui^  iJhf  ilks^  kuuUtâf$^ 
ne  se  lilsent  point  des  choses»  quand  ils  sont  en  régîm^ 
direct»  ou  en  régime  indirect»  dans  ce  cas  on  y  sup|p>téé  v 
par  ks  prpnbnis  /^»  /«r,  7#j»  ou  par  les  ptt»ttOiM"#ff  ei> 

Néaiia(H)ins  l^utage  autorise  1^  se  servir  des  pronoms^ 
iui^  tii^$  êUft  f/iS«i»|t^  fégime  direct  pu  en  régÎQae  in« 
^reçt»  quand  onpark  des  choses per&omiifiées»  bu  at&%i' 
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Y 


S'-- 


Il  '.v: 


s  »  î 


'  ; 


àtppUmefà  9$ 

quelleitim  attribue  ce  qu(oii  a  coutume  é'aMdnHsr  aux 
pemonuetf  Xf  luxi  tfi  nmmt  un  hrrent  fiti  inttf;atiùmt 
ûprès  /iri.*-  y*^imi  la  viriti  mpmt  qui  ji  suerifiemt 
iêut  pour  tlli» 

'  iitMtian^  MM.  dé  port.rôyal,  Condillae»  d*Otitet  de 

Pronoms  Poflfcffifi.  ' 

pBS.  26|  page  i8. 

Bien  qvte  lei  prononii  posseasifs  niarqaentla  possession 
'4'une  chose»  et  qu^il  sembleroît  que  leur  usage  dût  tou« 
jdura  être  maintenu»  cependant  on  y  supplée  quelquefois. 

•^^         ;    V  Pronoms  won*  ma,  mes,     \'■J''f'P■''^  ^ 

f,        ■         ■  .t(.    ;    '  W  .  ■■  -  > 

^  ""Oill  IhÉt  l^arttcle  au  lieu  des  pronoms  possessifs  ajant 
lui  nom  ejl  rÉglme»  quand  un  dés  pronoms  personnels» 
aiijet  ou  régime»  y  supplée  suffisamment»  ou  que  les  cir« 
constances  otent  toute  équivoque.  Ainsi  au  lieu  de  dire, 
J*ai  m.d  à  ma  tite,  j^ai  reçu  un,  coup  iiefiu  à  mon  bras  \ 
on  dit  ij^ai  mal  à  la  ti(u  il  ^  nçit  t^cûupdefeu  au  brau 

'         ■■■■■.;■     j-   yi  ,.^  .■     .     , 

.  |i>|iil|d8'8i  n'ètcpas  l<équîvoque»  il 

4eii|Bnt  necesaaire.  de  joindre  le  pronom  possessif  au  nom» 
lin^Ikm  dira:  je  voisfue  m^L  jambe  s*eujlk  L*on  s'cx- 
pinme  ainsi»  parcequ'on  peut  voi^  s^enfler  la  jambe  d<un 
ttttlt  aussi  Inen  que  Ijji  sienne. 

IfcP. 


er»  Heigaier  Deâmirais»  Dewayiy. 

Çln  miel  enç<>rie  Kattièle  au  lien  «ïu  pronom  atant  un 
^  prééçdé  d*un  verbe  réfléchi,  comme  ï  je  inè  suit 
effi  à  la  i»<im.-*-Levizac»  Dewailly. 

;  GepenAmt  l^usage  a^m^t  ;je  me  fuis  tenu  toute  la  jour-' 
née  sur  mt%  jambes*  Il  en  est  ainsi  dé  ces  phrases  :  jt 
^ai  vu  Je  mes  propre  yetîx^'^je  l^ai  entendu  de  mes  pro» 
pm  orêifleth  £Lé$  décisions  de  Hcad.-^Dumafi^s,  I)c« 
liraifly:     >''  .'  ■'■■  ^-■■\.  -  /    -  '< 

Itea  pronomt  possessi^i  se  auppriment  ayant  les  noms 


9#      .  SufflimenU\ 

quUôtfeiitStte  suivi!  ik  fiy/f  fii#f  ^d^itipfonofli  di|b 
même  porsoniie  que  ces  iNron0iiit^oiietlîfi.  On  M  4% 
pas  :  }*zïnçvLVoiri knn  ftti fo^m^nz  |erit«t  »^ 
bien,  j*ai  nçu  la  kt/re  fU0  V9Utm*W£S^  écriU» 

Ces  pronoms  smftiiit  U  ligle^çs  vmom^nm^  ma^  mi$i, 

h  sa,  '^ies^  leur,  leurs,  * 


Ces  pronoms  possessifs  ont  rapport  à  des  personnes  oo 
â  des  choses  j^^ùnniùéet,  ou  ils  ont  simplement  rap- 
port à  des  choses^  S'ils  otit  rapport  ï  des  pcrsémiDi4>ii 
à  des  choses  |»eré6nnifices^  on  les  etnplij^e  ditns  lons^lii 
cas  :  mab  8*SlS  ont  ra|rpo^t  à  des  choses  Imsage  ^m^l 
Les  gramniairienstt* ont  jamais  été  d'accord  sur  ce  point  s 
ainsi,  de  toutes  les  raisons  qu<ils  donnent»  voknjai  plii| 
simplci  et  en  ml^e  tems  celle  qui  sembleroit  la  plut 
juste,  LcB  pronom»  sotif  sa f  ses,  hur,  //«r/,  est^t-il  dit 
dan»  une  nouvelle  grammaire,  indiquent  la  propriété  :  or 
toute  propriété  ne  convient  qu%ce  qui  est  et  vospire. 
On  ne  peut  pas  dire  que  des  fleurs»  des  fruits  sei^t  deâ 
propriétés  d'un  arbrci  qui  est  uu  être  inanimé.  On  ni 
peut  donc  pas  dire  î  miiâ  un  btl  arbrt,  j^aimH  s^, 
fUurs^  9C9/ruih%  maii y ^n admire  les fliurt^  tesfrmHg^ 
ccla'étànt^-^.<--i'-'  ■«^;.':   -         .  '  ■  ^-  '   '    -'-^f't'^,  ::.i;'-/>Ki'*tC' 

Quand  il  s^agit  des  chosçs,  oii  ne  doit  employer  Jéf 
pronoms  possessifs  son^  sa^  ses^  leur^  Uursy  que  loiii^li'tl. 
est  impossible  de  se  servir  du  pronom  en. 


Le  mien,  le  tien,  le  sien,     le  notre^  le  votre,  U 

Ces  pronoms  ne  sont  jamais  joints  '  à  un  nom»  mais^îbjL 
ont  rapp9rt|  alQrs  donc  on  ne  peut  jamalis  les  énpl^éf't 
que  quand  le  nom  au  que)  ils  se  rapportCfit  a  fié  pf^cl* 
demment  exprimé.  , 

Ces  pronoms  sont  remplacés  par  !éé  pronoms  pmono^ 
t^elsy.  quand  des  noms  de  choses  sont  mis  pour  'Êil^ 
de     ' 


irti 


,1 


^  élitÉtf  on  «ttUâttM  ié  iktm  i  M,  die  lignifiera' que  son 
è^eildelameiNettre  trempe  t  tandis  que  l'on  parle 
d*ttnhomme  qol  eiodlc  à  f«i€  des  arnei» 

Cet  posKSfttfi  ne  pcutentjÉaa  te  rapporter  \  det  noms 
m}t  dapt  un  tent  indéfini,  pn  ne  dira  pat  :  il  nUsipmt 
inmùtVLT  À  faire  plahitp  if  la  mhnnt  êst  iitnfaiiantê  \ 
on  doit  dans  ce  cas  empIo;yrr  un  autre  tour»  et  dire  par 
ixemplo  X  Hn*istpas  d'humtur  àfaireflai$ir^  eîm^i^  ji 
iuii  Jhùnê  humfùr  biinfâi$aMti^ 

Miit  eet  pronomt  t'employent  préfi^raUement  au  pro« 
ttom  pertonnel  corretpondantt  ouand  ilf  peuvent  te  rap. 
Mteer  I  un  nom  prit  dant  une  tigniftcaUon  définie.,  On 
doit  dofic  dire  :  t  ai  le  snttimtni  <k  mênfrèn  tt  le  mieiii 
flutôt  que  i^iU  le  têntikent  dt  mmfr^n^di  mm* 

Pronoms  DémonBtratife. 
OBS.  ay,  page  19.    *  - 

Of  et /d  eont  des  j^nomt  démotittratift/  Autrefoit 
é  t^employoit  teuli  ainsi  qu'on  en  trouve  la  preuve  dant 
aoi  ancleni  i^ui^urt.  Il  étoit  encore  en  usage  du  tems  de 
M«  de  8éf  i|pnd  :  M$ui  vfrrons  gtftn  ci  *i  Pâquiu  Au- 
jbwNMimi  il  ae  met  toujours  I  la  tuite  d*=^n  nom»  ai 
%$iiuiiê<u  Le  pronom  là  t'emploie  leul  ou  à  la  tuite 
rd*«i|:nonu  ■";  r^ 

Ct  marque  l^oljet  le  plut  prodie  \  U  in9r«|tte  Uobjet 

Ib  plut  HOlgné.  .?*;•■  .m;,.';^!.'' 

Cet  pronomt  tout  jointt  1  ceux  énoncét  en  lai  page  19* 

Gti  pour  ce  pronom»  voir  bobeervation  qui  en  ett  dou* 
aieà  tt>àge65. 

•  |fa^   Prdni^t  Relatifi.        ^^,-r- ■ - 
OB3.  98»  page  2(0.; 

^t)n  dMttffttt  enoote  oMm  pionî^ 
ftitie^tfâniitpottrtfii  f»r/*         ^ 
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I  ém$  cette 
fieni^que  son 
6  1*011  parle 

r  I  des  noms 
ii  nUsi  point 
tltnfaiumti  \ 
,  et  dire  par 
r>|  et  m$if  je 

ment  au  pro« 
iivent  se  rap. 
définie.,  On 
re  et  le  mieni 

ûvm* 


Autrefois 
preuve  dans 
e  du  tems  de 
^âquee*  Au« 
m  nom»  cet 

à  la  suite 

lirque  Uobjet 

làps^ei^. 
ea  est  don* 


h  f cr#/| 


d9  S^li 

ontuntpiopriltl  difkitate» 

Il  ne  gcemplokeÉ  sujet  ^'eflf'/W»t#  ^r#r/»  que  pour 
éviter to^neeqiittoqiie ou éeusi^MilliBiuitei  comme; 

/uiéhfffmk/itt  ééhmrrmei  ekt  afitiret  eh  Unur^ji 

fut  trouver  i*iemme  qui  m^àveit  purH  du  meirmêg^ilê, 
Mde*  éê  Miranden^  lequel  $m  petrui  dam  ies  mimés  i«m»' 

timens,    ^  ''  ''■'■, 

On  volt  dMi  ooifee  f^fpoi  <|l«e  fiiw^mMkfmkém^ 
soit  pu ae tiqppoitcrrè MdCà  dcMirsmoiH^ou^^^^i  IfllOiRMIllll 
qui  avoit  parlé  de  ton  mariage.  '     >r>; 

qu'en  régime  indirect.  #  i^ 

le  relatif  f««/ eit  pbttf  Jb  prot^oin  leguiti  bfUiUie^  I^ 
est  des  deu^^genrès  ef  dc*'4c,»jix;nspflçjbi^',:,.il  i|e'jp,.d&f*^ 

«oiuilaeiit  qiae  0^  ciîciisçl.    {t  est  qit^lquie  fois  t^Wi^ 
Mi.rf.  nr<..j»«ii.  *mtiÉk««<Mà  mà^^m  t.^iî«-^t^  ct  jama»  ««^ 


AxjjainsérfJeWiHté^i»nsfrù0tton  m  tans  èenhettf  ^ 
][Girard3  Ce  sent  des  tondit iens  son  t  qf^eA  h  chose  iMti 
pas  été  cetj^ehe^    Féiiâ  k  sujet fêm  13^^^  en  J*a  arrêté. 

Dans  le  premier  exemple  à  qutt  est  font  à  quelle  ;  dans 
le  second  Jinjii  ft^^i  est  pour  sans  le iqu^ellié  i,  et  âsm  lik 
troisième /cttrj««/ est  aU  Tifm  4c  ^««r /^  fw^/. 

iepiirioni  relatif  >ô  est  deiàe*»  4^  *!« 

nombres, .  Il  ne  «e  dit  que  de»  diosés»  Us  fO  j<»)t>|  puin 
prépositions  de/  ekpar$  et  forme  avec  clk«  îles-  d^ii«Sfl|*!l^ 
tifs  ^oà^tpureàé  Gcs  trois  relatifs  8%mpliteritip|>iirtb 
au  quel^  dans  le  quel,  du  quel  et  p^  U  gueU  '    k^ 

Les  pronmns  #f),  d«à>  ctpareà  «e  doivent  ê|trefett^pi<v 
Tes  que  Jarsque  ies  noms  aii»  quels  ils  se  r;|ppoètcnt,!#ilf 
ks  vekbesaux  quels'ilajont  jointe.  ,marqujE|ut  une  sorte 4<o^ 


,-'l!   '. 


mû 


.m 


''j 


■  ï 


1 


l\ 


I 


^PfUmenti 


tWMiviniinit  ou  df  fcpot»  du  moini  ^  mei 
tant,  Dewttllf  &c. 

ffMèk  hifAH  taiid|*-/#  péril  dfohji  m^écbappf^j 

'<r  ;-  ■' ..  »  /. ;    PràrtomsInterrogatifWN,. ._        "'^^''^• 

Oii  coiindèfe  encoie  ccmtme  pronomi  titteR^ 
fkêii  9ik^  à^^à  tX  par  ^à^      é^ 

*  I^pionoins  ^ire  ^fi/^/ ne  le  disent  «Wolument  que 
des  choses.  Ils  signifient  quelle  chou*  Ils  s^emploient 
«Il  «ot»neheéÉiett?4<tne  pr^  comi^  i  Qvfi  p^mjait 

I  i*«%  -^^^  *î  ^'^'  'f PW*^  bPîf position  ^<f  «rant 
pïM^btitqiuiestti|  \j( 

;,  Où,  à*$ù^  paroi  sont  pronoms  absolus»  quand  on  peut 
iè^  taiiàf0^  qtêêHi  khos»^ <^^  par  ^vf/  et  un  substantif, 
àl  i[)Uàâ'âs  sont  eiii|iloyé8  pour  f tt^i*  toem^csi  Par 
éêhàiftmétit'-vout  àhut  f  c<est4^ireV  par  quels  mo^ 
yensi  piig  qaoï  en  viiûdréi-vout  à  èouff    où  allex^vous  ? 

Kw^n  quel  lieu  alUz'^us/    ^c.  PefirsûUy,    Restant, 
f t;^.. î*Aça4*  ^  --:l'-.:;~-.    ■  ^«"vx,..- ■...      .\     ' 
iPt(nimi%  lnàéfm.i       . 

OBS..30,  page  ai. 
0rùtu)^s  Iridifinis  fui  ne  se  joignerUJainûiis  a  un 


:UC   :-sV^ 


*'^  •*  :'■"■! 


^  Ûii  ^ëlsi<fère  de  ce  nombre,  l'an  Vautre.      Ge  pro- 
liom  f  tendit  deux  not^^  deux  géfires.    Il  se 

4M  ÉeëpmÀt^ê^tt  des  cboseai  et  prend  ï'article  avant 
diaettn  dKl  dieux  mots  qui  ^  èomj^ose^  Il  s^eoiploic 
conjointement  ou  séparément  ^  '  ^  v  ^1 

Em{4oyê  cqnjmntement,  ilcîqp^^  un  rapport  réci- 
||fifque  entre  plusieurs  personnes»  ^ phisieurs  eliosea* 

f^  it<tfff  ne  %urè  àans  lés p^i^ii  mfe  comnw^^^é^ 4^e^ 


n  I  9»^ 


Sitpfitmm* 


que  mte  rlgtstant,  et  Vauirs  qtt^n  qualité  de  têp.  Atiiit 
n<f  a-t-il  que  ce  dernier  qui  prenne  une  prépoiitiaii^  4 
le  mot  auquel  il  se  rapporte  en  exige  une»  eoinune  :  //« 
midisent  i*un  di  /<tfft/r^«-«It^nier  Desmaraii  •—  Rettantf 
Dewailly.  "W"  ^ '■"'"■  "^i*i^■p'^ 

£<ti»i  ^ittf/i^»  cet  deux  mots  employés  sépatèifnintf 
tnarquent  division  de  plusieurs  personnel  ou  de  pluiieurf 
chbses»  et  ne  forment  plus  alors  un  seul  pronom  :  î|s  e» 
forment  deux  qui  figurent  dans  les  phrases  aux  mêmes 
titres  que  les  substantifs,  ^^^/i  peut  avoir  iWé  prépos^ 
tion  comme  l'aM^rc*        *  ' 

Uun  se  met  pour  les  personnes  ou  pour  les  didses  dont 
on  a  parîé  dàbord  ;  /<«rM/>r  pour  les  personnes  oupouff 
les  choses  dont  on  a  parlé  en  dernier  lieu.  CharUt  aSX^ 
roi  di  Suède f  éprouva  a  qui  lapro$pirhi  adtpluigrandp 
it  Ci  qui  l*advirsité  a  diphs  crmlt  sans  avoir  ét^amlli^ 
par  l^nne^  ni  ibranU  pfltH^ttfi/tyoltmç^ 

Remarque.-^  n  ne  faut  pas  confondre  l'un  ^  l^auirtt 
avec  î^un  l^autn^^  Quand  on  dit  ih  si  ditruisint  hm  ji^ 
l^autre,  ctU  signifie  que  l'un  se  détruit  et  que  l^autireae 
détruit  aussi»  Mais  lefiu  et  i*ia^  si  dêtruisini  Vvm 
l'autre,  signifie  que  l'un  de  ces  élêméns  détruit  haitlfil; 

Pronoms  indéHdiSi  tantôt  joints  à  un  oono,  et  tisim 

,,    -    tôt  seuls. 

Ces  pronoms  sont  encore //îj  ««,  auiri%l*un  it  l'autn* 
Ces  mots  comme  ceux  énoncés  dans  le  $  j.o,  sont  de 
vrais  pronoms  quand  ils  sont  employés  seulsi  mais  ils  ne 
sontplus  que  des  ,ad|ectifsy  lorsqu'ils  sont  jcmits  à  des 

Pd^/lirif  peut  être  emplo^  soit  comme  pjp^nom,^^^è^ 
comme  adjectifs*    H  ijuarque  exclusipn^        :  .t  .  j 

Paiun  prcmoni  t^emploie  cmcm^  aucun  dans  une  si-  ' 
gnification  resijl^ilté jît i^fevcL"^ Jl  ocpffàiieunr 
sion  pl^jis g^nâfij^  ^àili^^^l&'lxtùli:   '^ 


'WM 


n 


^*:^'>*u 


Vî'i^-fr  j. 


;H 


I 


il' 


I 

ri 


;     M. 


'§f  K I 


SufpUmeni^ 


>d9 


ito  1^  Mft  gttdre  que  dant  le  style  fimitlier«  ou  4am  dei 
fil9t«mont  pwfcrbialet.    //  itt  aussi  savant  fuefas  un. 


Pas  un  adjectif  piend  le  femuûii»  mais  U  ne  piend  ja« 
maille  pluriel  \  atU  damt  sst  plus  otmuhlt  que  pas  une* 

'  ;  !^ii#^  deadeiix  nombre»  et  des  deux  geiuret;.  e»t  pro. 
imm  tm  adject^i  èc  aert  à  dittinguer  les  personnel  çt  le» 

choMt.  .        : 

,  ■    -  ..  ." 

Il  est  pronom  quand  Ueat  joint  à  un  substantif/ ou 
qu'il  est  pf écjdé  du  pronom  /» ,  ou  qu'il  y  a  ellipse  dans 
les  phrases»  comme  :  /«s  anciens  ne  eroy oient  pas  ^uùl  y 
#ai^  um  auin  niûmU^^^Lê  temple  de  Salomm  aifant  é/é  <s^é- 
iruitf  $n  c«  reèêtit  un  autre /^r  ordre  de  Cprus.*^  On  ne 
fiut  étr§  heureux  etkfettê  vie  it  tn  l*autre. 

:'  £<lmet^att/r#  marquent  l'assemblage  de  plusieurs 
peHonnes  ou  de  plusieurs  choses,  et 'sont  des  deux  geprcs 
et  des  dctts  nomores.  Us  sont  pronoms  quand  ils  ne  sont 
pasjdntft  à  on  substantif,  comme:  Hn  et  l^autre  rap* 
fêrtent  les  mêmes  circênstances»  _^ 

Ils  lont  Mlfiectifa.q^and  ils  sont  joints  à  un  substantif 
iâongiilier.  lletttrh^raregu^ûnseserveigaUment  bien 
V#  rune  et  l'autre  ifi/im. 


«liiji;!.. 


Dps  CœiJtJGABCMra 

Première  Conjugaison  en  ^n 

OBS^i^)^  page  27  et  i8. 

On  distingue  éj^sdement  un  plus^fue^parfait  sur^empo^ 
s^f^.  comme  zj*av9ss  eu  aimé  &ç.  «<».  Un/atur  passé  sUr* 
edmpo^é%^  comine  :  j'aurai  eu  aimé»  ^c.  —  Un  conditionnai 
fièlpasvk  surcomposé»  Comme  :  j^aurois  $u  aimt,  ikc« 

On  se  sert  aussi  rarement  4^  ces  trois  temps  sur<<ompos€S 
que  du  quatrième  prétérit  dont  ilestj^Ie  page  27.  * 


■»^hi 


»«i» 


,tj|f  ..5J||^ 


:£em9«.r^iysMsl|>às  lîeù  dans  les 


*,  ■  ■  '       '  ' 

R«Biarq«e.  '•—  ^our  cenjtif  utr  im  tcifcë^  lÉtf  dl^nM 
forte  4t.fidquecooJtt|^iii»op^u<Ham^  jlfoitai^ 

I  «o  0|^  dani  leii  vctWs  Q  y  «  to  ra«Kcûkt%  oia  kttret 
qui  présent  hwi»pnM8ilÎ90ii  i  d  fle§  foMf$ip  ^ff  Jettift 

naiion  coovuvof  mm  it^bet  :  df  %  B!!f!y<'c  iMojl^aîiqii 

3.0  Qjie  let  temps  simples  se  d&Tittbnt  tu  temps  frimi^ 
tifst  ^tti  servent;!^  former  4*aiihpiite^        ^  ta  iemfi 

.  ^Ç^la  &WU  8MIP801ÎS  fc  f^lk  cBanter  l  coatiiupeff. 

prenuiit  e<|njÂgàiaéil  :  Icii  ir«Jrf4ar/ri  •oni'dfiiBG  ebàiff.  8i 
, .  on  aioute  «t^ccs  ra4u0kh  les  termiiuiiMms  ^oi^aniveat 

tnfitàff -jpHmfi  ciiaiilt*er }  jMr/.  /r/iièi^  «ÉiÉtèfil  § 
^^7r/é  /«rrt^y  ehaitt^ê  V  iàdkéftiu  je  diaaM  i^>]|r^A  4^1^* 


OfiS-  33,  pàge#  "^  '' 


■> ,, 


il 


fi 
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|i:tJ 


■H] 


;i 


'^ 


», 
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)l 


'•I 


i 


prt.    tJ    É4â5u; 


•1^  )  ' 

«Ml. 


.*' 


V*, 


•  OB8«i  34»  H^  |3* 

. t:  /f  w.àQg|iriènit  conjugaison  jeafp» 

'l^'^'^lUtÊà  fituhti  liiètidkalei  loni  rmf^ 

r.  .    ,  ;  ]^  1XMP9  PRIM^^ 

OB8.  SSt  >^  *^  ^^  tahlwu^  i  la  page  3^ 

JÎ&fiStei atttiti Wpi  Aini  \t$  quatre  conjiigaii^ni. 
/♦-'^lir^^^^  Jts  umft  dtt  Mitkiliaim 

gfoiTMrfoc.  '    ;;.  ^ 

De»  T«mp»  dcnvcs. 

v^^sv^..^  4w    ..  :,;-;  ©BS.'.36,  page37. 

r^  Du  primtJt  Nnfinifif  se  forme  encore  le  jFWày^* 
^.^^Jim^  *»  troisième  «?onjttgs«8on,  en 

yé  J^^^^MÇ^^tXbS.  37,aprètlalignevtS|4elaps«e  3$? 
^'     '  Wuâîettri  gramm^^ 

"^VKpogip  à  la  fonction  des  temps  primièi^i    if  f^^^!, 
ttn  temPi4eiM  4e  Vv^f^^U  l^m  *^^'  **^ 

:    Oncoi»î«eWéi«a^^ 


«îôli  Î»H 


'^Af«!ll,f  •   .^;.,| 


Vf* 


a  page  3dé 

cotiJugais^niJ 
dêà  intàiiiaiml 


ièit  Wfufiitm 
Cfbtijttgalsoni  eol 
jt  rictV'taù 

?age  38. 

angofiit  rott 

icte,  ai  1*00 
»  l^  futur 
\t  dpnc  aida 


.^pUmiUt. 


n 


fit  àiitpiêurj  fornina  xfiwi  âimi^^k  nnéitlMn^lp^t^i^ 
jfûntmt  oAfi^t  êiméé^h  ofkéril,  m  m  fmk  4»  ^ 

Cet  tempi  conpoiéa  la  fomaiit  avec      *» 

te  pfltlrftdéfiiil \\  1 

Le  conditiaiiiWl  prêtent  ••>•••  dufaiiia  âVÙlR* 

Le  présentdtt  subjonctif  •.  J 

V^rbei  Irrëjgulierss  ci  Deffectifa.         '^  ; 

Ote.  39i .  aprèi  lei  fcrbei  irré'guHerft  page  39. 

Lesverbei  irr//|f/iVrx  iont  çe^s  aui  quels  lea  teîpd- 
«aitontdtt  verbe  qui  leur  tertre  modèle  ne  contiemient 
pas  dani  tous  lea  temps  primitifs  ou  derÎTla.  Lea  vei4iea 
itfftctîfs  sont  ceux  aua  quels  il  manque  ceitains  tempjo«f< 
çart^nes  jpersonnes  que^  l'usage  n'admet  paa« 

De  la  phce  du  %\x\ti  ou  ISTominatiC    ^ 
OBS.  40»  page  43,  .   :. 

le  sujet»  soit  nom,  soit  pronom»  se  placé  àrdinaire- 
ment  avant  le  verbe,  mais  il  existe  des  éxce^tieiiSi  (Volt 
b  Grammaire»  (P.  6det  67.) 

Autre  exçeptioh.-^Lif  iujiU  ^^  noÉà»  toit  pfoiiom» 
ae  place  eii^cote  après  le  subjonctif  qui  manqué  UttscÉliatt. 

fuijJilajtrfàititUâ^hUn 
yËirtkdtgfit  fruité^ 

(Vi^t.  »  Zulime#  aet.  2^  ^4*) 

'  ■  .'•'•■  ■■'..*     .  ,'•  'i 

'lestfjetie  place  i4prè8  le  veibe,  dana  kl  fCibea  qv* 
commencent  pat  j^iiWftf#è     ^  ../''  ^ 

^  <^oiqiiVifi//#jfr|f/tf'#l  flMd^c/ifL 

JU  tabac  êstdiym  et  n^riéir  qui^^^^ 

(Tl^.  Com.  leitmide  j^ie»^^^  iaf; 

'  :  M  se  mt  apif^'  lè'léÉe»  qmiiid' eë^tbftè  ibi^^ig^ 


i  j 


I! 


lï 


j|iy. 


:t 


l|:  fi. 


f4W 

Il  le  ftkHF^illi  te  verbe,  )^Titind  il  ^oic  «ètie  luivi  de 
plutieuri  mets  qui  en  dépendenti  eomme:  ^jà^pour 
thkfinêur  iii  la  Fram9  itoli  entré  dan$  l^aémimjlfation 
dit  affaira  un  homme  jflus  gfiind  par  ion  esprit  e|  par 
ie«  vertui  que  par  aea  dignités.  ^  ^"^ 

Accord  des  Vtrbes  avec  le  Nominatir* 

U  riglé  «i^tti  prescrit  de  mettre  au  pluriel  le  verbe  qui 
^'  teVappprteH^Méux  aujeta  singulieri,  n'est  pas  toujours 
'     éuiviè.    Nous  avons  la  preuve  du  contraire  par  ia  harpe, 

^''t$rartt€iiiii   Finéhn^   Mamintel,  BoffueifrêHme, 


Ces  Icrivaintmettent  le  veitïe  au  singulier»  qiïii^^uiii 
puisso'y  lavoir  dans  une  pbrase  plusieuia  sujets  Ùca  ou  non 
lies  par  une  conjonction. 

Cependant  il  est  mieux  d'admettre  l'opinion  d<un 
«'   grand  nombi^  de  Grammairiens»  qui  veillent  : 

1k.o  Q^e  le  verbe  prenne  la  marque  du  pluriel  ^u^^nd 
f-   il  se  rapporte  à  deux  sujets  singuliers  liés  ou  non  lies  par 
^e'enmbnction. 

jets^  Mnguîiers  sont  unis  par  la  conjondcbn  oUf  parcequci 
vonune  il  est  dit  plus  batttt  le  propre  de  cette  disjonc- 
dve  est  dé  donner  nécessairement  rtxclusion  à  l'un 
^  #ies  de^  èii)ets«  La  iêéuitim  pu  Ja  umur  H  ;  entrai- 
né  fiant  it  farft  des  réàiliis^ 

Dlnii^^  Cil  dedeUK  nom  anjets»  l'un  singulier  et  l'au- 
tre pliHel^  c'est  le  nombre  dti4emier  nui  régie  l'aïq^ord» 
^^lèfctHiiié^nenceQA  doit  diféi   À  irrliA;^  a^t  ceu/fiaa 
V  VaJMMf»  PU  i|f Jimokm^U  iuijf  nni  asioibii  l§^lui  font 

dmÙoimmt  iuÎ4énimAk^  à^  af»  i^§^  pu  h 


^■ii, 


".V,;.V,:i    ',-v 


'iPw^ftiP'^^n"  ■   ^^^^^1 


ii-'-^i  ;■% 


£^'-'.|,>*,  <^,  ':;4, 


mm 


ûctM 


JamMk 


toi^dtotttdk  iTjSr  mmmë^ 


iw^^j#lpi;4Jt-|«^^^^^^^ 


'*"''' *""ii'  ^'■■■'^•■"•"''  '''■f^'^- 


'itii 


'M 

1 


.'■î 


1 


h 


il 


Ih       > 


1 1  '  i. 


'i' 


♦  \ 


lÊo^firnini  ittêijrfuvf  49  l^l^méHmii  é9  Pêm^  Une 
pétM  è  ifui  t  Répbnff  I  à  nêus*    m  imt  «il  donc  te  tém 

'  RensiffMii  '^^:t*i  tÊ-  eit  loirrent  embirtiil  Éé  le 
cM»qip4^4oil|fti|«éea  frêpàtïûùntuhim  fer^  que 
tegit  ordiiti^feaiefi»li  ireibe  f iMif  1  tolçti  powr  te  filxeri 
une  %|e  |tti|  81  elle  n^eél  pai  iinlversdlei  est  dtt  momi 
irèi^^ei^*  j 

^4^iimI  i#  ^^^^^^  esprime  dei  aottet  tntérleuri  dé  Héei 
•miii^ 3||  cif{^  A<a  poliit  départ,  on  etnploie  ÏI0  i  un 

'Mtii  ii^  fetbé  prt^iente  uneon|nHon  de  l<eiprit|  ou 
ttneacticmdlicorpa}  on  emploie  la  ptépotttion /nr  :  La 

0Mà§  JN'^'  ^  Mumitt^  vfn  h  milieu  du  XVII  ui* 
■^HmmmÊÈ^^*  Ittffiir*  AeiHuit^  DewaUljr^  Jtc» 


^  • 


«  • 


tjué  Qtianct  le  yeroe  pasti^  outre  son  règtmei  est  suivi 

Âelaprépositioa^Tf  et  d'un  nom,  on  doit  employer^âr 

^1^  te  ff«lme  du  teii^  passif»  comme  :   v^tn  Onduitt 

s&a  êfl^^uvitifikùi eommuiu  vomput  iisfirsç^mt  sêgn 


'M  ■*■ 


3.olJÉ  veiieaimisi^É^  sans  régime, 

comme  k  fim»fMipi»tmrsjmi  tami^U* 

'^     .         R^gÎTOÇdca  y  eibca  Neutres. 

>||||i|^h^^  ébn« 

Wiki^mtûl^âàé0^  iamaîs  ;  et 

ftQ  coné^É^  c^ani  ii  jmt  construit  avec  INui^^ène  Urt^ 
ii  se  didtne  tottjouirt* 


DBS 


-,*'-^f.,'x^'m^y.'j^-'^i%'»,&±: 
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ilt^ 


•  e  ■si^i-1''-.  ■  ':>*• 


Koiii  dtiiiit||»cmi  d«^^^^  Qtt 

dicat^t  le  cféMthnfteif  l'Imférafif,  le  syàjfàcii/^tt  Hf^ 
EMPWI  tm  TEMPSDE  L'INDÏCa:»».   4 

■^  '*-      ^  DU  PRESENTA  ''''■[  ■  '  •l'"  '  "/ -  „ ; 
Ce  temp«  marque  <]tt<uiie  çlioie  eit  ou  le  fait  »«  m»» 
ment  où  iHm  mvle.  ,  .     v   » 

On  i<ett  èeri  éMinté  i*è  fiout  exprimer  l'IlH  fcaWv^^ 
d<une  chote  i  Jiàiâme  tous  ks  txcis. 


2.0  Pour  ttiarauer  dei,,choiea  .lovarbUeii   i>i#ai  #i^ 

tttrneL  ■  ■      •.  '  ■■'  _  : .. 

3.0  Pour ttnfttturprochiàiiijïsiiis  ir  nfur  i$ni 

4.0  Pour  lin  futur»  quand  il  e«t  ipréeed'  dtt  ntit  m$ 

exprimant  une  condîtîoR,  cmmi\Mildirii0iiiJg.é^ 
itr  hijUn  trouve  Necamm   , 


5  o  On  se  tért  a)iiiii4«i  prisent  >it|  Heii  du  , 
pour  donner  plus  de  force  et  plus  de  vivaeitê  i^  ce  qp^ 
raconte,  telest  ce  passage  de  Racine;  :        ; 

y»<7/  vtt^  Sitpteurt  i^ai  vu  Vûtn  maîhiunit^fit't% 
Traîné  par  iitchevâux^iêi  ta  tri&ifi  amurm 
liycutlesrapfeUritiavfiixIiseffraii* 

0e  temps^aTque  ujne  chose  f»ite  dwae  jpi  Wi|i^^ 
mats  il  l'a  marique  c<9ipme  p||sente  à  l^^fird  de  h  <^oif 
dont  oaparlei^omme  ijtf^mm  à  mus  iiuan4  ^§  ^^ 


Jn 


"■^h 


•'■v'.  ï.. 


.,!«*>  :* 


■  \, 

'  I;:   . 


■i 


î 


i 


■  A 


.• 


■f 


i 


Mi 

H 
'1^ 


H    . 


ils 


H' 


■^i(lA.l^i^iM.?rt^M'-'.'   t.-^;'^i; 


|^lfa<i^  ja^^  pm^  cipriBicr  un 


Ummmt$  ^^^^^^àk^à  dfff^^^^ 


•%' 


Pr0f^Aktirïm^ 


*!*> 


OB>tt|«  IMnM,^tl|<«i^  4»é»eito{t  dî^  ijitt,  quand 
imi«ttK|gataiiei|è|*Mfe|«ir>i,4  comme:  vîw«* 


vXÎ    \-    '< 


*     .V 


î\,  >    A,     V 


-"•Mm 

s|yrlner  un 


i|itré  4aai8  un 

M  eu  cf 


,^- 


nié 


siïik  sêril 


|f^tS|  quand 


'^■■■■■'■i  ^^ 


éitàvLtk  temps  qlif  n'«st  p9«  eiiGOrerï<âlrlç  :  J^lrttlit^ 

main  à  la  campagnt.  /^ 

Ce  fatur  a  là  signification  de  Vtmpératffi  quand  H  et» 
trime  Un  coriioiandemânt  ou  une  défense  |  vous  zXftysttz 
Dieu  dt  têutvatri  cœur  |  ce  qui  iigni&e  s  aimes  Uieà 

ie  t^tà  votn  cotur*  .     i> 

Le  Futur  Pasae  marque  l'avenir  avec  rapport  au  paésl 
et  £ait  connotcre  que  dans  le  tcmpi  qu'une  chose  arriver^ 
une  au^e  4<ira  passée,  comme  :  ^uandyÀ\xx^i  fini  mes  af^ 
faire s$  ¥ïinv9MSV9ir* 

Ces  deux  futurs  difftrent  en  ce  que  I^époqiie  dans  lé 
futur  simple  peut  être,  ou  ne  pas  être  déterminée  xj*it(st^ 
o\ij^i rai  demain  4  la  campagne  j  au  lieu  que  dani  /#/«• 
tur  pa0t  l'époque  est  n<9ce8sairâmeiU  «iétérminéci  coaii> 
me  { /^  jouerai  ^Mâvidf  y 'aurai  im/. 

Les  étrangers  se  trompent  douvent  en  se  serrant  da 
futur  après  li  mis  pour  supposé  que.  Us  disent  souvent  : 
j  irai  dé  main  à  la  campagne  s*il  tcTSL  Seau,  //  aura  rem* 
porté  i^avantage^4*ilz\jX^  suivi  vas  conseils* 

Rcglc»  Qdand  un  verbe  est  pre'ct^dé  de  s$t  m\v  mm 
ÈHpp9fé  que^  on  doit  le  mettre  au  présent  de  l'indicatif  an 
lieu  du  futur  simole»  et  au  prétéiçit  indéfini  s^u  lieu  dii 
futur  passé,  li  tant  donc  dire  :  'yixdÀ  demain  à  la  cam* 
pagne,  s^ il  fait  beau»  il  aura  remporté  l*avemfajle  sHl  0 
tmvi  ijos  conseils*  ^ 


I». 


EMPLOI  DES  TOMPS  DU  CONDmOMNEll' 
Voir  la  Grammaire,  (page  22»  ^.0} 

Du  Cafiditioanel  Pféicnt      , 


M'- 


m  nkn 


Ce  tem[n^m«rqut  qu'une  cho^  sè^lf  tti  se  ferôit  diuiw 
le  temps  présent,  moyeUnant  certaines  coadi^As:  "'^^ 
lit<À$si  i^UfoiêJfs  isvres,      ■ 

'9  ■■■■  .    .    -'    ■•'"  '^  :■: 


l^ 


,;  lin  Cgndiiioimrt  y^iéift     ','''' 

,,►    «  '     '  <  ■   *  ■  ' 

Jpt  tmp^  marqiif  qu'une  cliottt  «uroSt  M  faîte  4;(fii 

i^tllijpt  paiwi^  litfertaJnft  tonditioni  aVsiient'  eu  lieu. 

I^îcitit  elle  à  JtHûntp^i»ri  ii  s»n  trmps  le  tut  av^tt  pfH 

^h<^,  I  tuiGt  dloé  <n;irif/  ^/Vi|  il  ihn  tntfutfàs  ttnu  in§ 

éféiiunter» 

t  Ce  éetnîér  c<^în!îtîoiincî  ptenê  êexn  fornif  I,  qui  wnf 
^Hrêit  px^  jUmfff  \  la  première  marque  d*iiUé  tnanièrt 
plU8,p!!|dBe;  hf  pc^ue  ow  une  affaire  aurait  été  entreprise  ( 
et  )a  stcomic,  celle  où  elle  aUToît  été  ittik.  J*auroi» 
A'A  «gnîÇ<?j/^  me  5er$i$  HcUpM  à  faire  y  ^ij*êêi£e/mlù* 
H;^^  i^hj^re  senh  jatte.  ^  v 

l^etrifiarque.  On  ic  tert  du  emi^i^èmei  faut^tuf^e^m" 
pfê  pdilr Élire  attendre  qu'une^  tboae  auroît  (té  faite 
dannun  triiips  pass^»  et  qu^elle  aurcit  été  passée  é  l*é» 
prd  de  ce  ttrr.ps  passé,  moyernant  certaines  Conditions» 
J^ûvmttu  tMjUu^e  eu  dint^  tt  i*m mJuJ  fui  tfeuu  tni 
■  àéitiétner*    ■'■"■■'■  ^     ' 

r%  Cette  nRcme  ireinarque  est  nppHcablè  ^n plttsm^ffe^farfell^ 
et  9VLfytur  sut-vcmposfi  eti'OïidixQit  dan#  le  m^e  sensi 
Ûj*àv»h  euéiln^ije  ne  vous  ourfts  pus/ait  ettepdre^    4 

'■:|r#(%;^^>-^-'  ^Kestaun  Iiy;>ae<i 

'lÀ^ii9ifflt^nfl sVmpfoJt  ï.o  p<iur cjqprtmet  un  souhait^ 

é.<^  avec  i'»  qui  marque  doute  et  inci;nitude:  3.1)  avant 
ou  après  l^imparfait  ou  le  plus  qùe-parf ait  de  i*indicatif 
"^préi^éfiif  |î^  4*0  Si?  ^ukifi^i  nu»  polnr  ii  «u  p<^ur 
qmtqiie  ;  mais  alors  les  verbes  doivent  être  au^éme  co^* 
ditionutl.   ^^«kltil^»  pour  di jFérents  temps  de  l*indi€ati& 

"ilf^^il^Oiifiedlpîtp  le 

terbe  pÊreeédé  de  xt  mis  pouf  iupposé  fue.    Qn  se  sert  a^ 
]|i||(4<*)^j]^|i^îtj^2l^4^    d'à  contiitioiMpel  {s^ésèni^  et  di| 

l^^q^-ijg^^fsL^jàu  7^      condîtiofinei  pasié  :  J^é'ttnm^ 
tohtttkt^  stjt  veus^vcyùis  ûppii^ié»ry^^Qki^i^^Ê$, 
^J* vm 0V§i4 VMHM^igitimt  -.' ■  •■'  •   .,  ,  y        '^ V 


■*  '■ 


/*■ 


m 

i  faite  i^i 

Pàt  ifinu  m$ 


**»•  'ÏM  . 


né  matiièrt 
!  entreprise  \ 
!.    y*auroî» 


ît  ité  faite 
i  Conditions. 

iki^e  8enS| 


: 


fn^^ 


Wti  souhait^ 
3.0  avant 
S  i^indic^tif 
ti  fif$  p6uf 
jmèttit  co^* 
e  l*iiidicati& 

> 

dîtîonne]  le 
n  te  sert  s^ 


tïé  .  „„. 

Hemif^Qi.  Cbttér^iitâ|>t^Heu(Mnirrèeoi^ 
liel  pa9«|i  qtttml  on  emploie  (e  tccond  eotuliéionticl  fS 
ié„  comme  ij'eiffff  Hé  fuiimi,  sijf  v$uê'  r^  «I»  ^ 

fiifUt»  ^V' 

Bmploî^ci  teitijii  de  n»r<riitîÊ 
Voir  k  Cnrmmaire.  (page,  ai:  3.0J    , 

IHmpIratif  lignifie  encore  Inaction  deprier^  ov  d'fl|^ 
lorter»  - 

Ce  mode  fi»a  iju^un  temps  qn!  msirque  le  présent  pat 
rapport  ik  l«letfon  de  ton^n^atider  ;  fultts  feh\ti  ^vkj^% 
Utr  par  rapport  à  la  chose  c&mmandée  :   nr  pmutkfkiî 

■.■•■'■:'■"''>"  '■  ,.' 

tm^loi  des  Ten  ps  c'a  Si+jorctîf. 

Cîc  pnode  a  quatre  tcirpi?;  tk  exprfine,  e9|nine  HàAi 
•acifi  le /rmxi^j^  )e /ffm  et  Iç/f^/i^^^ 


tt  pihfnt  et  Ikfyiur  ê^j  $i,l;mft^pt  pi^fiemént  «ovi 
%  n  ffne  foripei:  îU  p*y  diffèrtiu  poipt  ccmmo  à  J%d|« 
éatif  par  la  term,inai son .  C^eirt  {lar  le  lienfi  qu  m  kaév^ 
lliigue  «il  f<M^  <«i<#i>  ffi  trh*^0îpûrfie  quoiqu^il  soit  itlMi 
i^ruif^)fVij(ii^^ii  mi^v^xxm.  tmfréiim  Kjeéêun  qn^li, 
vtcnne  \  ces  deux  detnicrs  mots  expriment  un  fiiièii 
C^est  ççmme  si  l*on  disoiti  U  deutf  i*il  vieudra« 

L*lmpar/fiU  e^rims  pîlM  |i^JR#ra1ement  tme  aetioé 
passée^mais  qui  étoit  pi;é^eni;e  ««1  même  temps  qu^on^tfiê  ' 
ire  qui  eut  aiissj  |>aa«ée  I  il  eit  aiis#>  susceptible  i^^tïne  ^ 
gnificattoo  iutuae*  ^  ^ 


//#r^ji4//4tf#f»ir/»idifMV  jffrU,  qfii^'qtt<ill 
^tnen^étuid*  la  remplit  \  mais  il  hiudroît  fu*on  l^t^éeff 
êêi  4  hiceipter»  Dans  le  premier  membre  de  la  p^rase^^ 
îZ/Àrluarque  une 4^090  pass^»  maispréseiiiei  l^far4 
éeila  r</K^  4^|jfliiale Micond  membre»  déèidâicW^^^ 


•nftttur* 


j^j- 1 


fcailfil»  aiyiilficatfot»  4^  1' 


.i  ) 


4 


-;  «  ' 
-H 


ei  ?\ 
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il 
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,'r'« 
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|.:i 


|lrfait  I  ff  «  /<r//tf  que  j<m«  ^ait6  <*^es  /iri,  eit  «n  ^n^% 
maiyf  fi*tHtrtprin4râi  p$imi€êtU  agdin  fui  J4.  n*ait 
éinit^iié^  est  un  f utur, 

l  ht  Piui'^f  ue^Mr/aii  ï  ipXemçnl  let  dcu«  lignifict. 
«on  de  MmpArf4it  : 

7f  «^  crophpât  ftte  vàta  fufftfz  shltfini  t  altit  fini 
tflprime  an^j^as^ }.  Je  voHji'^îs  qut  V9u$  eàttiezfini  quant 
jj^rtviimirat  /  que  ^oUs  eussiez  fiaii  exprime  ^n  futur. 

^^7  a  point  de  règle  bien  (îie  pour  contiokre  ave» 
OertUude  m  cas  où  l<ou  doit  emptofcr  le  subjonctif. 

*^  CS<t  emplpî  dépend  soufent  det  vuss  de  («eiprit  i  qud* 
^itefois  Mkpine  du  seul  uiage  :  heAnm  nni  il  eic  une  r^gle 

Îûi  n'étend  à  la^ran4e  mijoricé  de  ces  C48  ^  maii  d*abord 
Ifitttiiavoir  ; 

C^<il  ]^  a  des  ConJQnetîons  qui  reutent  te  verbe  qui  lei 
f^t»  à  i*tndtcatif,  comme  s  bien  entend 4  que,  à  ta  cha^^i 
|ii#i  à  €onditi9n  qae^  de  même  que^    ainsi  que^  atiffi  bien  ^ 
qiuig  Mutant  que^  mn  pi»%  ftf^i    outre  que,  parée  que,    à'- 
Cauti  ftte,  attendu  que^  tandis  que^  durant  que,  tant  que,  . 
4fpui9q»e,  disque^  auffltit  que,  à  eê  que,    à  mesure  quei 
feut^n  que,  comme  st,  qttandi   pourquoi,  tant  que,  va 
aae^  puisiiua   t^êst  peur  ^ela  que,  dans  le  temps  <qut,  fen* 
éuni  quÊ^ 

Qu<il  f  en  a  4ui  teuletit  toujours  te  suljoncttf  I  leur 
gnite»  coname  :  afin  que,  à  mdins  que,  a^ant  que,  wn  cas 
qiue,  MU  tas  quê,  malgré  que,  bien  que,  encore  que^  quoique, 
^  ^ep$ur  que,  eh  crainte  que,  jusqufà  ci  que,  posé  jue,  sup* 
j^sé  que,  four  que,  pourvu  que,  quelque  que,  quoique  que, 
Quelque,  sans  que,  soit  que,  t^c,  et  que  àpns  le  sens  de - 
1^  que,  sans  que,  lorsqtà,  de  peur  que,  à  jkolj^t  ine,  a» 
mnnt  que^jok  que,  de  crainte  que*  /i   ■* 

*  £n6nqued<atttres  conjonctions  r^gîs^nt  tant&t  le 
knotl^  et  tantôt  lHndicatt£,  selon  les  vues  et  ies  inten| 
w^s  de  i^sprtt»  comme  :  [pnon  que,  fi  ce  n*efl  jsti^  S 
êêrU  quct  enJorU  que,teUenunt  que,  de  tnanièt^quig  ^c»  k 


qu 
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H 

VA 
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»t  m  panel 

r  litdt  fin! 
r£jini  quani 

ne  1^1  fiihir. 

nriokra  ave» 
ijoactiif. 

sipîit  I  quèU 
!St  une  rcgie 
naii  d<aborî 

refbe  qui  lei 

itf rr#  qtiêf    i  • 
ue^  tant  que^  . 
metitrf  que^ 
int  fuff  V9 
ps  qlMt^  peu* 

lett^  I  leur 
qiÂt%  9n  cat 
faeiquêifue^ 

quêtfué  qut^ 
le  «ens  de  ' 
»«/«/  que^  a» 

tantôt  le 
({  iet  imen« 


\m 


0Vjl^pêiftl%€ftêiê^     )î(iv*^,«.iii^,,.^.^^^.^.. 


êî 


Règle.  Le  verbe  de  la  proposition  éubordonnle  (teÛif 
qu'on  place  après  la  conjonction  qut)  doit  ae  mettre  |^ 
Y inJUatif  q\iMA\c  verbe  de  la  proposition  pribci|^' 
(la  phraié  après  laquelle  on  place  la  conjonction)  exprimé . 
l'amrmation  d'une  manière  dircctei  positive  et  indépenij» 
daute. 

;  Il  doit  se  mettre  au  sfdjoncttfp  quand  te  verbe  de  k 
proposition  principale  cx|;>rime  surprise,  admiration»  vof* 
ioucé,  souhait,  connentcmene,  défense»  dûute,  crainte» 
dénégiation,  coniinandement,  en  un  mot  quelque  mott»^ 
vement  de  l«àme  qui  la  sorte  de  sou  état  naturel.  '- 

Le  P.  Buffier,  De  Watlly,  Marmontef,  Leviatac. 

On  dira  donc  en  faisant  usage  de  l'indicatif }  Ji  -  crntt, 
iju^il  tiHiurpriu-^j^  snvais  bien  que  vouaaveja  itudti  t$)l^^ 
tuaibémàh'quesf  parccquc  dans  chacune  de  ces  phr^f  le 
verbe  de  la  proposition  principale  n^expriiiie  aucun  iiidttf 
vement  de  Vmxc,  et  quç  baiTirmation  en  estdii^écte  et  po^ 

sitiye.  .'     ,  ■    ■  ■     '  •"■,  •, -,■ 

Mais  on  dira  avec  le  subjonctif:  Je  doute  q^^il  ¥Û^ 
heureux  dans  ^on  entreprise,  —  je  cherche  quelqu^un  f 4f 
Veuille  bien  m*oùli^èr  i  parcecju'alors  il  y  a  doute»  sou?, 
liait,  &c. 

Dans  les  phrases  interrogatlves  qui bx^ priment  Wdoaté^i 
on  met  au  subjonctif  le  verbe  de  la  pHrsiae  incidente.  B 
en  esc  de  mênits»  quand  la  phrase  qui  exprime  le  doute  OÀ 
négative  :  f^entez-vous  quhn/armunf  lu  répuèliq^edet^ 
abeilles^  Dieu  n^n^tp  as  voulu  instruire  les  rois.  4  com^ 
mander  avec  dûuceury  et  lef  sujeti  àjpeir  avec  amour  f-^ 
vouî  ne  ^ous  persuadiez  pas  que  tes  affairai,  puss^t  if 
mal  tour  fit  K  ■         -<  ■'  '   -      ^r^^- 

Cependant  que  la  phrasé  8l>itintenrog,^tivè  ou  négativii 
on  met  à  l'indAcatifle  verbe  de  la  phrai^e  incid^snte»  ai  le 
yerl)â  de  ia  phraiie  prmcipale  ex^riine  ijine  aS<^macîon  pç^ 
jiûve»  ou  \ii  ia  queiiùon  se  f^ït  pour  (iéc9iiLvrir  une  chos# 

■  T'.  ^'     ■ 


fi 


i 


il 


1 


1 0 


'À% 

I 


■1 


y' 


ff 


î! 


:  I 


Is^' 


ftti. 


^i 


.*ffi#ïf'^-i^-*^r^'*'^'' 


*'^ 


MppthntfiU 


113 


&dii|^t&tile»  un  fait  certain  :  Çt^ytZ'Vous  qu^iï  y  a  km 
réviièihn  f  Ptut-on  centater  que  Dieu  mus  à  idènné  la 
HnHt^anfi  du  hitn  et  du  mel — //  n*y  a  aucun  doute  que 
*taterN  êè  iHeut  autour  du  sqUIU 

Les  rclatit's  qui^  que  lequel^  dent  et  oik  régiiaent  aussi 
(e  subjonctif»  quand  ils  «e  trouvent  précédés  d'une  phrase 
^ui  interroge»  ou  qui  marque  ^n  doute»  undéiiri  une 
condition.  ' 

Ces  relatifs  régissent  encore  le  subjonctif,  quand  ils 
«ont  précédés  d<un  superlatif  relatif  :  te  meilleur  cortige 
'^ùti  fritue  puisse  avoir f  c^tst  le  cœur  de  ses  sujits* 

1  Qn  fait  encore  usage  du  subjonctif  quand  un  de^  pro« 
fioms  relatifs  correspond  \  un  substantif  pr<fcédé  de  l'un 
|lei  ad^^ttfi  iftf/»  aucun^  ou  bien  encore  à  quelque  sub- 
itanlit  qui  ait  un  sens  négatif/ tels  que /r^y^i};}^,  r/Vn» 
f^^,  seul,  unique  :  Il  ny  a  personne  quif  en  pareil  cas, 
liéi(ligeàt  un  intérêt  si  important ,  (Vol.  note  sur  la  tra- 
gédie du  Triumv,)  On  peut  dire  que  le  chien  est  le 

ieul  mimât  dont  lu  fidilîtè  soit  à  Npreuve.  /Buffbn^ 

rlLes  pronoms  qt4elquei  qui  que,  quoique  ytulttkt  le  8ub« 
jonctjil.       '    '         , 

.  Si  régît  le  subjonctif  lor8q\i<iI  est  employé  pour  quelque 
çt  suivi  de  f  11^  ,*  Si  m/jtr^  qu<// puisse  être»  un  cheveu 
|lit  dt  l'ombre.  .^^^ 

^  iSi  rigit  encore  le  subjonctif  lorsqu'il  y  a  une  négation 
I  cllàcune  des deu^t  phrases  :  Un* a  fas  été  si  lestrqu^il 

On  eniploie  €!ncore  le  subjonctif  après  quelques  verbes 

ï  :^iiéni&totdan^îes  jJhraéesicl%tlqtiài,  ^»est-l*dîife  où 
l!  y  a  qùelq|Ue8  traïU  sous-entendus,  et  ee  tour  a  bien  de 
la  grticé  :  rulssicz  *VûMBfddns  un  repos  interrompu  par  de 
douces  occupât  ion  Sy  jouir  du  passé  y  saisir^le  présent  y  et 


■•,  i.-r 
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Ué 


SufpmMÊi»    '^tÊÊÊÊÊt'. 


MI  y  a  km 
Il  à\iènné  la 
UM  douti  qui 

lUêcnt  aussi 
d'une  phrase 
adéiiri  une 

tf,  tiîmA  ils 

illcur  cortige 

fl    iUJitS* 

un  def  pro- 
édé  de  Tun 
uelquè  sub- 

f  pareii  cas, 
e  sur  la  tra- 
e  chien  est  le 

ïkktkt  le  8ub« 


[)our  quelque 
un  cheveu 


me  negadon 
li  lisuqu^ll 


Iqués  verbes 


est-l«i!§eoà 
ir  à  bien  de 
ompù  par  de 
rpréienty  tt 


charmer  vo%  dernttrtjvuf s  4$  hipérmi€ê  é*iti0 /kiitiii 

éternelle*  -  ,/  ;   ^    , 

Dans  cette  phrase  iji  spuhaitf  fue,  est  um  ei|teiidii« 
Emploi  des  Temps  de  rinfinitif. 
Voir  h  grammaire  (F.  la»  5.0) 

On  distingue  cinq  temps. 

Lc;^  présent  de  l* Infini t if  mwce^t  un  présent  rdatif  ats 
temps  du  verbe  qui  le  précède*  comme  s  je  ^tènd$nr$^ 

Le  Prétérit  marque  un  pass&tèlàttf  Au  vem  ^tti  pHri« 
cède,  comme  :  je  crus  on  je  cropis  l*  avoir  eiitfndu  tire* 

Mais  pouj  exprimer  un  futur  relatif  au  verbe  qi4  pf^ 
ccde,  il  faut  joitidre  ^infinitif  du  verbe  dévoir%^ia\4'tf 
verbe  dont  il  s*agit  :  je  crois  ou  je  cropis  devoir  suiyien 
cette  affaire,  '  ■■    '  ^''■'■■*^':k-  ■ 

Cette ngle  est  vraie  pour  tous  les  verbes,  exoepfl  |ef 
cinq  suivans,  promettre^  espérer,  compter,  s*attindlri^ 
menace f\  parce()ue  Uinfinîtif  qui  tp.  est  précède  dési|n<b 
toujours  un  futur»  comme^ ///r0m</  de  venlr^  c<cst-à*. 

dire,  il  prmet  fu^if  viindra* 

>U  PARTICIPE. 


m-' 


pBS.  45»  apK^»  la  aç.  ligne  de  Hpage.54. 

Le  participe  prfsënt  et  Y  adjectif  ijerhal  se  rapportent 
l*un  et  l'autre  à  un  substantif  exprimé  ou  sous^MClMé^tt  | 
mais  ils  digèrent  en  ce  que  le  patiicipe  présent  99Mi^- 
du  sujet  un  acte»  ou  une  action  1  ehcequ'ilest  of^imit. 
rement  buivi  d<ùn  régime  sur  le  quel  porte  Kad^orr,  ou 
d'un  complément  qui  la  modxtie  ;  enfiii  eh  ce^u^^  pe^^ 
se  cécoinposer  par  un  autre  teirf^  du  verSM  à  ia  suil^  dc 
ces  mots  qui,  lorsque^  farceq^g,  ^  ^^     ^    ^^  « 

■  ^'■■'■■:  ^    ;  Exempte».,;  ■"?:'••  '    '':■'"'■,'."■'"■  ^ '■ / 

Les  grands  du  roynume  jugeant  la  Seconde  crosiudeioii^^ 


■^ 


Il 


»Êppiêmia. 


11. 


iTûfrê iQikien  it  V^Rtat%  ViulurentHuti^ournir  St*  Louis  ; 
JMl^^ni  marque  le  fondement  de  ractioo  exprimée  par 
lei  verbes  voulurent  âétourntr^  c'est-à-dire  que  ht  grandi 
diê  Tâyoéniè  quiyM^/D/Vff/»  ou  parcequ*ilt/«!f/«//«/t  Ste. 

keataut. 

12 adjectif  wrM  ^u  contraîrei  n'exprime  que  la  quali- 
té du'tttjet,  sa  nature,  sa  manière  d«être»  son  état,  enfia 
le  rapport  tous  lequel  il  faut  le  considérer,  et  il  peut  sans 
aUérerlejensdela  phrase,  se  construirte  airec  qui^  et 
un  temps  du  verbe //r/, 

.  :,  OiSns  ceSpbrskSes  s  eUst  une  personne  séduisante,  cUst 
IM,  ifVfV  attaçKant,---xé^«//aii/,  attachant  expriment  la 
Qualité  des  fujets,  perfonne^  livre^  leur  manière  d<é;re, 
leur  Itat  %  jét  !<on  peut  dire,  c^est  une  personne  qui  est 
têiùth^httf  (*est  un  livre  qui  est  attachant. 

Les  detfx  exemples  suivana,  tirés  des  meilleurs  écri- 
iVaînii  fixeront  l^opinion  des  lecteurs  qui  désireront  con. 
Iiotùt  lu  véritable  distinction  à  faire  du  participe  présent, 
4^?»mJ^jcctif  verbal. 

-N*eft^e  point  à  vos  yeux  un  spectacle  affez  doux 
^e  la  veuve  d'Hector  ]^ltVLriXkté  vos  genoux  ? 

Jj|acine,  Andr.) 

Pleurant f  tieiit  de  la  nature  d u  véroe  i^  peint  une  ac- 
tion Instantanée.  '  C'est  Andromaque  qui  pleure  :  à  vos 
'genoux jt  complément  de  pleurant,  indique  le  lieu  près  du 
<qttel<mpkftlfe•^   1j«emot^^^  mi  parcicipe 


I/affrede  se^  vefgers  dont  les  rameaux  fécofids 
.'Cl^lkAejo/-leuts/t/pits  pendants  sous  l'omM  dés  faZiOns» 

'^^^WMi^t^JsktitÂc  la  nature  du  iiom  adjectii^  j^rcequ'il 
ntodi^f  le  mot  fruit,  au  quel  il  se  rappqrte  i  il^  expriojc 
l'état  des  fruits,  il  peut,  sans  changer  ie  sens  4e  la  phr4- 
0C»^  se  toturaer  par  ses^mo^  fui  sont  pendants. 


îU-, 


r  Sf,  Louis  ; 
[privée  par 
\t  hs  grnndi 
ùtntt  &e. 
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|ue  la  qualU 
[l^tat»  enfia 
il  peot  sans 
ivec   fui,  et 

lisante»  cUst 
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:*'^  ■     '.■■„  -•• 
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S  4e  1»  P^i^^t' 


Accord  du  Participe  Pasié  avec  le  régime* 

ODS.  46»  après  la  I4.e  ligne  de  la  page  56. 

Le  participe  paês4  ne  prend  ni  f«nre  ni  nombre  qtland 
il  fotme  avec  l'auailiaire  avoir,  ce  que  l'on  appclk  M 
Virée  impenonnei  ou  employé  impersonnellement. 

Le  e^haiturs  exceffive^  fu*il  k  fait  at  iU  ont  camé  hiiH 
dis  maladiis,'-^Lii  horrt^rs  quùl  y  a  eu  à^  Parti  fot^È 
friffoner*    ^UÙifâcheust  avintun  vous  tst-ïi  arrj^vl  } 

Cette  règle j'oWrve,  quand  le. participe»  précédé  du 
yerhc  avoir^  est  lui-même  suivi  d'un  verbe  H^  zfoux 
régime  les  noms  qui  précèdent,  comme  :  /«'  muthemâm 
tiçuis  que  vous  n^avizpas  voulu  que  j*  étudiasse»  sont  wu 
scienct  him  utik  et  bien  sati  if  ai  aunte,  ^^  Les  affaires  que 
j^avois  prévu  que  vous  auriez»  m^oni  iourminté  nuit  et 


V„  ..^A-, 


/Lit  raisoti  de  cette  règle  est  iqlké  te  j^lcipe  et  le  "ftàif 
dont  il  est  suivi  forment  un  sens  indivisible^  efi  iofte 
qu^on  ne  peut  faire  rapporter  ,1e  régime  s^u  parûctpe» 
sans  que  la  phrase  ne  pressente  une  toute  autre  id^e»  oa 
même  une  expression  lausse.  Mais.il  n'en  est  p;4s  ainsi» 
quand  le  particiîpe  i|e  iFotme  par  un  fjcns/ indivisibli^  avec, 
le  verbe  dont  il  est  suivi;  alors  il  d6it  ptendre  te  genre  et 
le  noinbre»  comme  :  la  rèj^ohtion  qjue  vous  ov/a;  prise 
d^aîler  à  la  campagm* 

-  Vistâ  ^one  èKàmin|er  a^eele  pluif  gr^nd  tèiii  n  ce 
sont  les  participes  où  lès  ver)>es  dont  Us  UH&  Suivh^  qtti 
régissent  les  noms  ou  les  pronoms  qui  les  préîcèdeçkt^  par^ 
cequc  de  la»  daiis  \s\%n  des  cas»  dépend  k  cèasii^iicytîon  de 
la  phrasel  On  doit  dite  en  parlap  dfime  feitiQ|»e»  je  'jë^- 
ynçfesttflre^  si  l«on  parle  d'une  feniiîie  qui  pégf^i]^ 
l*ai  vu  p^nidre»  «i  l'Oa  fark  dHuie  femme  ^\x^  pe»^ 
gnoit.      ,    ,'  ^"  ■   "•• 
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Delà  Préposition, 
0^5.47»  page  57. 
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^: 


n  suroît  été  à  dé^ifer  pour  la  précinoii  de  It  langue 
ficançoiae»  qu'une  mfanne  préposition  ne  marqult  qu'un 
Kttl  rapport,  l^andii  qu'il  arrive  souvent  qu'une  même 
pr(p9$$iton  exprime  des  rapporta  différents^,  par  eze^iple 
quand  on  dh  ;  Vm  U^4  et  laint^  it  sert  à  former  un 
adjectif  Qualificatif,  hi  livre  de  Charhi  \  dt  marque  un 
rapport  de  propriété»  &c. 

De  même  quand  on  dît  :  //  detneun  à  Paris^  Il  nsu 
èliifêrt€\  à  indique  le  lieu.  Ils  marckipent.  dfvx  à 
dèutipas  àfas'%  à  indique  alors  l'ordre  de  la  i^uorche, 
3rc.  Pewaillt.  . 

ifA^  P        Divifion  des   Prépofitions. 

I^es  prépositions  peuvent  être  divisées  de  trois  ma- 
nié rés^,  on  par  l^expressiont  ou  par  la  sîgnificalioi&t  ou 
par  le  régime  dont  eiles  veulent  être  suiviesirv  ^  Ui 

^  Divisées  piiùr  l'expression  les  prêPôfitîons  vmtjlmpjei  ou 
tomposéé  r.  Les  prépositions  simple^  sont  celles  qui  stx* 
priment  ^  un  seul  mot,  comme  /f|  dé^  gn,  four»  ians^  j- 
vecf  éfcm  l>rpirét>ositions  composées  sont  celles  qui 
a^xprim^t  en  j^usieurs  mots }  telles  8<mt  vi^^vh  de^ 
iiarisirv0dff  à  iStidit  Uf% 

IHvisées  par  la  signification^  il  7  en  a  4^ta)|t  (Jf  sortes 
.^'îl,|a4e  sorte»;  de  rappGit|#  .>^;;:       :v '-f -^  '^I-i-^'r{i-,- 

^lËMvîste^  par  le  régime^  oh  eil  ^stingue  dé  trois  espe- 
oét  I  celles  qui  régissent  les  iioms  sans  le  sçcours  d'une 
aîitré  pT^fi^ition  ;  celles  qui  les  régissent  à  l'aide  de  la 
j^repo^èionVr»  et  celles  qui  leé  régissent  I  l'aide  de  la 
préposition  tf,  . 

JLesjnr^posiiipnsqm^  régissent  les  noms  sans  le  secours 
d^une  autre  préposition)  sont  :  «,  Wr»  dh^  apr}s%  attgnduf 
avant ^  aviCf  chez^  cwesrnant^  cûmrng^  cûtUfs^f  dans^  de» 


>  ^ 
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Skj^UmàîU 


»4, 


de  la  langue 
nrqu&t  qtt<un 
itt'onemdme 
\2X  ezei^ple 
former  un 
flr  marque  ua 
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!*■'.     ,;• 


\rii^  Il  resfi 
Htni.  dfvx  à 
\  là  îquarche, 

.f  :■•■■ 


de  trots  ma- 
^ficatiofi^ou 

tktJimpUs  ou 
iet  qui  t^x* 

celles  qui 


mt  de  sortes 


trois  espe- 
:ours  d'une 
l<aide  delà 
i<aidedela 

kseeours 

j-^^i  attendu, 
Ldanfi  de* 


put  h  derriirt^  4^us%  dijBfînttt  di  diffus^  dt  diffwê^  dê^ 
vantf  durant,  en,  tntre^  envers,  envinn^  excefit,  kers^ 
hormis,  malgré,  moyennant,  nsmhstàni,  oittre,  pdr,  par»^ 
dejpsus,  par^dtffus,  par  de  là,  par  de  ça,  parmi,  fendant^ 
sans,  sauf,  selon,  sent,  suivaid,  sur^  teuebant,  àjraverèp 
vers,  votci,  vfilà,  vu*  .  ,;  .  ■ 

Celles  qui  feulent  être  suivies  de  la  prepodltibn  dejnoott 

'    ■  .,.  ■        ■./     /  ■'      il'» 

duprh,  auteur,  ensuite,  fauteiJfersihinf  pris,  prêche^ 
à  cause  f  à  cote,  à  couvert ^  àfeur,  àferceg  à  lafavevr^ 


au  dehors^  sm  devant,  aumilteu,  au  Iteu,  au  meyen»  tm' 
niveau,  au  péril,  au  prist,  an  risfue,  au  travers^  smtf  r 
dépens^  auK  ^ttvireHs,  endéfU$k09(f9  vis^^é 

,    ■■^■         •■'■■■',■  '■'■■  •'',■■"      .'■■  t"-'^.:-    ,  M- "'  ■      ■ 

■■■■  ,'-!.•,.       '.  ,       ■        ■  ,    '      *  '  ^   ■  ' 

Enfin  les  ftêjpùàÀm  qui  feulent  êtît  suivies  de  la 
prépostttoifit  sont  :  Jus^ué^  pat  raffert^  fuant  :  ^wf 
est  ^Ique  fois  suivi  de  cette  prlpostuod»  mab  non  daaa^^ 
tous^les  cas  $    on  dit  :  satfi  euseA  m  p^ifvê^  %  iiaàê 
on  i^sauf  kur  riceurt* 


Régime  de$  PrépofitioÉi 


K.. 


it  en  est  du  t^me  des  prépositions  comme  4e  ceim 
des  verbes.  Qu^nd  le  régime  de  deux  prépodtioitt  misée 
de  suite,  tombe  sur  un  mèoie  nom»  il  faut  ^ue  ces  deux 
prépositions  demandent  le  même  i égimCi  smon  le  nom 
sur  le  quel  tombe  lesdifil^ientsr^im^^  diut  être  répetS^ 
ou  par  lui-même,  ou  par  un  prononii»  et  accompagné  du 
régime  qui  convient  à  chacune  des  mpositionS|  on  dita  : 
Un  homme  qui  écrit,  selon  les  circonftamesvom  jé  c6i;ttfa 
un  parti,  esf  un  homme  mtprisaiie.Jtllm  u  serauK  mal  dî 
^viii  cehl  qui  écrit,  filon  les  circonftances,  en  Civcuvtt 
contre  un  parti,  est  Ùc.  fuctqn*én  faveur  dmt  être  sut* 
vi  de  la  prépcisition  i^i  taudia  que  é^trit  Jle^ut  pal  d« 
prépositions  à  sa  suite* 

^     Restant»  4c  Wafflil  1^^ 


il 


\\<  J 


il' 
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1 


B^r  ' 


Pif* 


SupfUmM. 


tî9 


*  '  J|l  y  t  linéiques  fHrépoaittons  qoi  en  régissent  tl  «autres  : 

tjÊ^époAion  Je  peut  régir  àfrhyirvtc^en^  entre ^  chez^ 

part  ^pf^h  ^^  d**  î  1 

Exemples* 

r  y*.agis  à*^i^xt%fon  opin'tQn^^^Ce  n^eit^fm  dm%  l^adverm 
site  que  hon  peut  dtftîngùer  fes  amis  (l*avec  ceux  qui  ne  le 
fint  pài%»^S  a  partie  à^tn  haut  ^  d'en  bas.-^  il  y  en  a  peu 
é^ïitxt  eux  qui. -^  Je  f^rs  âe  chez  le  prince^  — -  De  par/r 
rêf^i^-^-^L^Ac^à.DcVfi^Wji  Girard  et  Lévizac. 

^  ta  prépèsîtion  %ôrs  écrivant  à  marquer  excUjion  régit 
|f#  :  Ti?«J  les  maux  font  depui/  Içng'tempf  hors  ût  la  boite 
df  Pandore,,  mais  l^^pérance  eji  encore  dedans.     (Mar- 

Employée  dans  te  même  sens  et  devant  un  verbe,  cette 
^rèpcfuionttgtt  ég^kmttitùe  i  hors  de  le  ^^ittre,  il  ne 
piin^ait  pas  k  traiter  plus  maL    (Acad.) 


»'# . 


# 


^.^  J^yant  If  s  autres  mod^ji  des  verbes,  qn  fait  usage  de 
lix6njbncti«m^  f  ^  :  //  lui  a  fait  toute  s Jor  tes  de  mauvais 
iraitemens,  hot$  qu'il  ne  l^à  pas  battu*     (Acad. 

iïdrf  servant  I  marquer  ^jrf^^//W  régit  les  noms  sans 
j^réposltiohs  :  hors  ah  je  fuis  de  votre  avis*  (Acad. 

^^:^  Jl^jri^/ë  a  les  mêmes  signiàcatlons  et  les  mêmes^  régi- 
4  î^^^rfté^  oprHf  dam,  eotmûc  :  ce  Jéfa  pour  après 

t  Jtefqttet  pev^  se  combiner  avec  â^par,  en^  danSf  fur  et 
Jînitp  coiÉbae  :  Jusqu'à  demaià.  --«^  Jiisque  par  delï  le% 
moÊth  "^ , jusfuitt  1^  hMfk»  «^  J^squ^eii  Lapmt,  &c. 


Par  ti^dtffkê,  mffouff  JmfànU  ehrrièrif  deç^i  deilf 
eàmmt  :  didani,  deoors,  diver9ili*    il  m  a  pardessus 


^■r^ 


tI9 

nt  tl*autret  : 


d{ms  l*aefverm 
ceu^t  qui  ne  le 
Il  y  en  a  peu 
—  Lk  par  U 
izac. 

Txciujion  rcgit 
rs  de  la  boite 
iiin$.     (Mar- 

1  verbe,  cette 
àuttret  Une 

fait  usage  de 
?$  de  mauvais 

jad. 

;8  noms  sans 
(  Acad. 


.■»■: 


v^^'^'^•î-■^ 


t  • 


mêmes  xegi- 
'a  pottY  après 

i'"*  ■       ■■■■.,■ 

>  dans^  Jwr  et 
par  del\  U% 
LapQHÎif  &c* 

t^  dtç\i  délit 
a  par  «dessus 


teuche-â  té  matfiH  par>dc*ant  W,p«uM«r«f^  fP*  ^ 
jftt  efi  ^jtmitê»m;4(  i^HidMW»,  W  fMW^J^ 
par-iâennt  iw/4lrr^.      -R^/ri»iV  4/fé  paftirs  p^^^^  ;^^ 

Pl«po«ttîon^  pour  >Ji^«ltf^ 

I-  i^if    GBS.  49,  piage  j8,  , 
■ttémh.^ous  siHfi  ént^rïk  txkisM  fmnfr}ri 


■.■-><:<^. 


Sàùf^Ckt  piuUitttrsacrififr  Âl^àmitâ^:af:^  f^ 
*   >^iii!i&fl/»«irf  rxi^fihieffi  W la  longueur  ^^^^^^ 

tel  prcp^ons^ii  marq^nt  fc  bujt,  «Mï*  ett«al^i^ 

Loim^Oifi  \^d4  îafiiuU  ^e  se  tet^^t^^^  ^' 
vente* 


faif^ii^^dl^  de fm  divtk.  '^  f 
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F9ilê,^---^VmUi  l'h^mmfui  V0H9  él^^ 

^n  ctl  1)011  d^fatie  reindTqiier  qtte,v#/«f|ltil^  V  démon.] 
fret  oto  I  liSsiglier  nnt  chott  qui  est  pfoch#'  ié  celui  qui 
^|«rle.    Qvfiifoiiâmtn{w  une  diose  un  peit  Aolgnee  de 

r         •  L'ADVERBE 

OBS.  Ifl,  tinrèila  a4e.  ligne  de  la  page  59. 

Oii  diitmgtté  éncdfe  jet  adreibes  d^affirmèthn^  dt  nU 

)gathi9,  dtdûutitt  à  ittttf  rotation. 

', .  ,.  ,,■-■'      ■  ,'•        ■.'-,•■ 

Le»  adveiliea  d^ffiraiatlon  sont  :  artn^fim  éêutt^ 

X^téreibetde  f^^  nentm,  M»niJ^tf  m 

fêint^nUlÊJ0UntfP9intdut9ûtf^^^^ 

Lè^  diverbea  de  thliU  «e  réd^i8ent  I  un  leute,  qui  est» 
Fjnil  itn.    Çt^^^^ntqml^^  f  ajoutent 

fi^^Mkiiiini  ix  taiJfonnaiiemenU 


r*î^'^ 


adverboi  d^ji«iterrogatî6n  sont  ;  cmiun^  su,  d*ûâf 

Remérqoe.-^ta  formation  des  adrerbel  si  fiitt  par  la 
simple  addiçiî^  de  mnii  Wi  adjectifs  qui  finsMetlt  piûr  une 

03aiid1<adjectif  finit  par  une  coinsoiine^  Kadverbeie 
jbrme  de  la  terminaison  féminine  eii^^j  ajoutant  p^«/.Xe8 
ièjfocûfê/ranci  dauxp  font  au  féminin  j^fanche^d^ycèf  les 
9^tetke^r»m^m€uù  dêuame^p  i^t»    £icepti0nv— >^^/}« 

t^  adjectifs  terminés  en  ant  tt  tA  fnt,  forment  l'ad# 

en  e|pngeant  #»/  en  nmmanti  etêiti  en  émfmnt  \ 

liïnsii  vaûimit  diligenu  se  forment  des  adUftjrbei  vimÊm^ 


lA  CmtjWCOKSII.' 

Four  marquer  âh/kionr^fiti^fW r  toitfffwirf  JWiir 
Pour  marouer  excepfi^  4e  i  ii  a  i^H  %9ê^^Jm  ^^' 

patnmnshQnphieimiitK  '  ^'^ 

A  mtantfm  ou  \  mai^s  4e,'é^iti  êffgin  m^mf^i 
ï  ixidim  qu<//  ne  vitme  ;  UmffémHietmtiffhumM 

Four  marquer  èppdsltîofit  ûe  :.  TânUjUt^^Ckiiê  »m^ 
ifftkUfeMiUntftûi^ttUiêfirsonm^i^^^  . 

J^uri^âii^^ 


"^^•*  .-■ 


J^fautjciiutfr  Us  fauvri^  ^vm  bien  ifueib  ri«)M, 

Dunifi  aussi  peu  tiH^ain  q|M;  ftfir/i^.    tt  Wfstfm 

ci  r/ri6#  que  t;0tii*„       ^      f  *.    .  -^  ^ 

:   IiA)itéfip'atidffign9u$fi  ■'  ..       ■'■f;-?f:^v''.'5^-.'^^ 
Pour  marq;^  l^btciitioii^  4^  :  jflM  «^^^^|^  i*iH» 

afin  de.      ""'  ''  '  ■■"■"'':/*;■■  •-, 

Oh  tr4n)ûiiteiieemwp^VX  faire  un  hf$  Uin^p0^0f 
fait  imprimr  afin  thàcquénr  de  l^ifonneurm         '^  ^ 


■  ":..■H• 


Pour  'coiicluret  de  :   Panpnsi^éui,   e^  f^wrftttfé 

fuir  '    '     :•■'■'•■  ^  '  ■  :-c 


%r. 


(^,$i¥iphifi  çérnmj^^éiêMîènmM  iti»n4f0r 


I     I 


-.1 


i 


;  I 


I  • 


!Ul' 


Y/ 


I 
1 


ï'h 


■ft 


^^Çonimi^z^ifous  ta  sorte  <{\j^  a^  parents  ptiMntfe  ^Içm 

//  a  ($€  tellement  4^*<//  qu<i?  *w  i)?,  ««w. 

.^  Kottt  aT(>ni  encoiç  des  conjonctions  pour  •  b  Diminu. 
tion)  ce  sont  au  mQin$%  du  motni,  pour  Je  moins  : 

.  L*aiàht8^  ^«uii  jCttrtc  doit  remporter  du  collège, 
C'est  «(M  motnstoi  du  moins  de  savoir  bien  sa  langue. 

Il'fàutp«tfr//m«i/ff  connaître  les  principes  g^riéraux 
4*une  lahgUCi  ava!itd<e|itrcprcndrc  de  l'eh'seigncr. 
JL^dîct.  de  l^Sicid.  bumrais;  Dewaillyf  Levia^*^ 

Régime  deî»  Cjnjpncf ions.         - 
V  OBS.  1^9  tprès  la  ligne  a^  dda  page  6t. 

Il  y  a  également  )de$  conjonctions  ^qui  régiàsént  l^infi- 


|.o^  Celles  qui  ne  eont  distinguées  des  prépositions 
^[aè|»âtcèqu^elies  sont  suivies  d'un  verbe.  Telles  sont  : 
iiprès,  pour^jutqu'àf^c,      r^    *^ 

•  lier  TèuÉs  tàles  qui  sont  terminées  p^t  de,  iTelIes 
^^tftiikifde^  dé  fêurJey  de  crainte  di^  au  Héu  di^  loin 
djt^  piutSt  que  de f  afin  de^  ^r.  , 

D'autres  qui  régissent  Mndicatif:  (voir  le  supplément 

D^autres  enfin  qui  régiss^t  tantôt^  le  subjonctifi  tan* 
t&tl<ikidieatîf/Cvoir|é  fi^piélùaent»^  i^i|  i7^j 


MNTERJECnON; 
%)BS.  54»  apx^s  la  i6.e  ligne  de  la  pagç  (St*   * 

|1  y  a  ai|tj^t  dltttqrjectioni  qu^â  y  «de  pikiiicmé  diffé* 
fentes»  tt  l'on  emploie  quelquefois  comme  inteneictions 
jl!^4iioli  ^iti  cxpiioMftt  4e«  m^    Aînsii  ^uaJid  ISoileau 


.:iJiA?ï 


n 


fiait  r ^(t/h^kair,\kml3^  Utiit^rM 

i;o  Four  kdoufcur  ct> ii^pmt  inikl  h*tp 
3.0  Fottr  te  C0iseiiteiii^&t  r^ithn^tr^^  m(^  .4.  c 
5.0  Pjpur  l*ewc<lftî*ï^ement  r7>^ f <l, 
7.Ô  rowr  le  lîlcncc  :  1/.  .  *  a 

k9  noms,  mais  l^f  a  l'acdent  circonflexe»  ^ 

G  mm  fih  !  i  ma  joti  f  0  Honneur  de  ihiff  Jourjf  îf\^ 

Mab  t<f  est  sant  acçoiit  )c»Hk]ru^  est  te  4f^^<^ôi^ 

055*^  5iâ  apj^è» la  23e.  ligue  de  la  pagf  ^at  ; 

C^tid  iiii  nom  est  ctmrfjoaé^  (l<»jn  vetbe  et  j«&iàil- 
verbe,  toiiui  tes  deux  ttï^nt  aii singulier  1^^  uri fajje^àmut$ 

Lo&qu^^exsrtS9li#  est  com{)<$9t%  'de  f Wdié^ 
étrangei^  if uèagip  ginetal  est  v  è  ne  point  mettàre  laiiiu^^è 
.  dafluricU-^  ,       Eicemptes,  \.   ^ 

Ues  Tï  JD^tfWf  des  ci^iffâ'^ttïcrbuhlàji^  f^^iàMpli^iié 
Ati  m!;^Si''terminty  4,'^mfa*4'^xfé'^  * 

'  ,  i;:  ■'OBSw 5<Si; apirès  là:' '|e/Bgfte"de'la;|Mip  'T 

■  de  Cétdi(î^:i^  ■•::P«/Î  /^ 


^  ■  11- 


f. 


:#-^7yr,-,.  -' 


^^*',. 


\\\ 


H  ', 


^l^êÈjitihé  t  à^  Dam  cette  plime  mirr  est 

l^iMjpJscdMn^t  t  U  «t  un  vrd  qu^^ 

lli^  li  Ité  adjectifs  9ont  (imftubsuntivement»  /#  prend 
Isi^rtetle  nombrti  parcequ'alors  ils  changent  de  na« 
|^«  Autiett  d'^fe  deç  qualificatifs»  Us  deviennent  des 
M^ 4e  qi^^^^  :  hts^^ous  les.  étrangères  qu^on 

wint4*0fMûHeir  f  Ouu  H9iis\t%fommes. 

08S*^7,  après  là  9e>  ligne  4e  faiiage  d|/^ 

Ëe  fwaqm  foi  se  dit  des  t>érsonne8  et  des  choses*    S*\\ 
w ,  ledt^  des  fitisonlies»  on  l'emploie  ainsi  qit*if  est  dît  page 

■:y^^jfni.f!of'm  dit  descho^s»  il  peut  se  mettre  sien  seu- 
|NBe|ttt  à  l^nd^fill!)  maîs  etcoreavec  le  défini  i  il  coa« 
ynstti  alors  aux  deoi  genres^    On  dit  :  ia  vertu  e/i  ùimam 

Mais  m  pi)t-il  se  rapporter  i  un  pîiiw  t   Tdut  le 

flKnl^  dit  a^OUfet  convient  que  non»  s<il  s'agijt  des  peu 

iiniiiei.    Çn  ne  dit  qu^^jt^  ou  eM^     IMaisil  l'égard  des 

dioaeil»  leilnrii^tQnt  paitàgét,  -  Quelquei  gtainmatriens 

^B^iAê^^^^P^  l<académiÎB  elle^ 

tldÉiOMn^t  cettç  phrase  de  Vau^elas}  ifi/oices  choses 

^fhdijfir^h$*^l^^       grammairiens  comyienhent 

jrae  ds^l•)èètfe  phrase  i^^/<^^  vaut  mieux  que  de 

'^^*-'  '^^^^^  s'exprime-t^eUe  ainsi  dans;  la  der« 

^  «ièré  édiâoii  de  son  dktiénnaiire.   L<opinîop  jiur  l^cmploi 

'■^Ml^i^im^tf.  dmt  donc  prévaloir,  >  ^ 

S<]|i^ii|[Uf.^L^ttéag^  K  se j^lr  des  pronoms 

^tmm^mi^^  Oii  s^exprîme  correc- 

|iftt«llé%d^  i^Hlei^fes  é^iiés'i  d'un 

MéASjf  j^m^^     l   d*un  àiscùunt  fa  Jivifiùni  de  la 

I  r*^     ^lE#5*  j^  ^)f*«  ^  %n^  ^^c*  de  la  paf&èi^ 
\,  Jltt  veihe  p^t  têgîrdf ui  iumIm  en  incni^^^^ 


1 


M6  .   &î 

l<ttn  est  régime  direct  parcequ41  éit  t^bjet  imnilliat  4ff 
inaction  exprimée'par  le  verbe.  Loutre  ei^  le  t^ine  ilc 
l'action  exprimée  parle  verbe  ;  on  lé  nbmm  r^gii!i|é  iii* 
direct.    Ce  régime  est  précédé  de  la  préposition  à  ou  di» 

Un  verbe  ne  peur  avoir  en  même  temps  deux  régimfl 
directsi  parconséquent  lorsqu'un,  verbe  a  deux  régimci» 
il  faut  au<il  y  en  ait  un  précédé  de  la  préposition  4  ou  de* 

Le  régime  nom  suit  ordinairement  le  verbe» 

DE  L^ORTpGR  APHÊ 
OBS*  60,  après  la  ligne  29  de  la  fàgt  6^» 

Le  premier  mot  d'un  discours  quelconque  et  de  tpttUS 
proposition  nouvelle  qui  Commence  après  un  point  ou  un 
alinéa»  doit  être  distingue' des  autrea  par  «ne  lettl^  iV"* 
tjak  majuicuU* 

ORTOGRAPHE  toES  VERBES. 
OBS.  ^i ,  «près  la  27  figne  de  la  page  71.    . 
Les  verbes  qui  prennent  une  x  à  lafremi^re  persoiiniy 
sont!  peuifofrt  valoir^  frév^florr,  V9uMr  ^ui  S*écnyenfi 
dùpriutnt  dt  MndicatiJ  jt  fi^x^  j$  Viux$  jeprévauXfJt^ 
vaux*"^ 

La  seconde  persoiinè  de  cesyci^  est  semblable  Ib 
première.    La  troisième  personile  prei;id  un /• 

Remafquçf  iur  le  doublement  des  Consdnnes. 

Les  grammairknd  ne  !  sont  point  d'accord»  quand  les 
consonnes  se  doubiept  ou  ne  se  doublent*point  daq»  un 
mot*  Cependant  on  convient  généralei^entquèloi^oni* 
sonnes  h^;  j^  l»  qy  t/»  x^  z  ne  se  redoublât  jainatig  inats 
que  bi  Cf  dl^frgi  htnynip%  r,  jet  /|,  sont  pué  on 
moins  susoQptiblesy  de  redouUcment»     ^:      '  ï    > 

R^gle  généra^ .«^Les  consonnes  sont  dioidi^*^^^ 
les  syuâbS  qu^dl^fbrioiènt  wptkr^ts, 

JU|étcmb^!fibè 
lute  v^i^l(^gùe,^  »;pcen|  ^sîxcxi^^^ 


sii' 


^ê^iimmt^ 


in 


^Q%^t^^<>^^^C^*<'nnc('"l^*  '»  formation  clca 
lâii^'ééi  vertki»  êxui^  tk  vedoublemctit  a  Heu  à  leur  ra- 
liii%4itieiel*Infinittf.'  Cette  rcglcacs  soufre  que  trcs- 

Lticomoiinet  q^  te  redoublent  le  plus  ordinairement 
^Êm^hmt  nt  f f  et  '.  V 

"%*l  le  double  le  oJui  comjrumièment  après  les  voyelles 
é^it#dttnilei syllabes  brèves;  '  i\'h^^-; 

tfim  est  presque  toujours  double  après  l*tf»  Iv  et  l<f 
^uattd  la  syllabe  est  brève. 
'^    HeneiidemeiiieàNgarddel'ir. 
Le^  se  double  après  les  voyelles  a  et  o.  .  >^:    r 

lie  /  se  double  après  /i|  i\  o^  u,  ! 

Pâ  JLà  PONCTUATION. 

■"'lu  jomjj««chiiia|if  (l)  se  m^i  encore  ^  la'  fin  dçs  phra- 
let  qui  exprianeiit  l%8urprise|  laterreur,  ou  quclqu 'autre 
aActtteiiXi  comme  de  piloté»  de  tendr(^sei 

*//  (ft  grand  I  fU*il  eji  doux  dtfe  dire  4  ài-^mime  ; 
î  t0à<  f»mi  it^énnmhf  j'ai  d*s  rivaux  'ifyj*aint0  5 
/  prfndf  fart  â  leur  gloire. â  leurs  maux ^  m  leurs  hjen^; 
ésMs  nets  ont  itnlsjeurs  beaux  jours  sont  les  ft^ifns  ! 

DES  POINTS  SUSPENSIFS  (i^^'  '/  ' 
muire  souvent,  s urtout;  chez  les  poètes»  plusieurs 
fàints  dé  suite  $  il  ne  ^'emploient  que  dans  de  grands 
liipuvefnents  de  passion,  lorsque  les  sentiments  qui  op** 
pjltèent  i^iÉie  poufant  se  faire  jour  tou«  en  pème  temps, 
ilî  1^1),  éfsliappaf  des  phra«e$  interrompues  et  sans  suite, 
^pieigiiéfltaiNK;,  force  le  désordté  intérieur.  Cette 
]^|jii»|i^iÂ^^^^^  également  avoir  lietl  #!)•  k  genre  sc- 
»Bix,ct?damficjicïure- plaisant.   '         ,;v,- - .■iu{v,, '- : , 

it|»^  aj^peSfc  lir^/,in  tr^H  qu*on  fait  m^iéé4^^Mp^é 
t|î  m^t  n^e^t  pM  fini  :  oji  4oRt  0»  èa  8^ 

|é«tu^f  Kipt^  gui  j?r 


'>.«i'* 
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matîon  cica 
:u  à  leur  ra* 
c  que  trcs- 

linaîrcmcnt 
ea  voycllca 
h  ï*#  et  1»# 


i  .. 


n  de»  phra- 
uehju 'autre 

l  iot'-mime  : 
'j*(tJntt  5 
tâurs  hjen^: 
*  In  mms  ( 

0 

\f  plusieurs 
de  grands 
itft  qui  op' 
hmç  temps, 
santlniite, 
ur«  Cette 
genre  $ù'> 


leliilignei 
fiCfl  pour 

»fiaéth<e9 


Chemin  fâisam^  if  êétÙ-f^  êàkHiH  UH» 

J^*#i/  r/Za,  lui  ^diUil  f'^ntn'^qùùi!  ritn-^peH  dt  el/iS0»* 

Mais  êncor-^kcolUer  doni  ji  ênii  attaché 

Dt  (t  qui  vous  voytz  efi  fiut*yrt  la  cause. 

Attaché  I  dit  le  loup  %  V9U%  ne  courez  donc  pas 

Où  VOUÉ  vouïez^as  toujours^  mais  qu^importe  ^ 

Il  importe  si  bien  que  de  tous  vos  refaê 
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